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dostava sa vam do ruk tretie €islo ro¢enky (2011) Ustavu
pre kultdru vojvodinskych Slovakov Majak, ktory sme
pripravili s cielom textovo a fotograficky zdokumentovat
vsetko, ¢im sa Ustav pocas roka 2011 zaoberal. Ide 0 vyro¢nu
spravu o vysledkoch projektov a programov rozvojovo-
vyskumného, informaéno-dokumentaéného a prezentaéného
razu, ktoré sivisia s ochranou, zveladovanim a rozvojom
kultary vojvodinskych Slovakov.

V tretom roku existencie dstavu sa nasa cinnost rozbehla
naplno. Vidiet to najma na dlhodobych projektoch, ktoré
nadobudnt plné opodstatnenie az v neskorsom obdobi. K nim
patrinajma projekt Databaza kultury vojvodinskych Slovakov
¢i Portal kultdry vojvodinskych Slovakov, vdaka ktorym sa
dnes mdzZeme pysit Spickovou publikaciou s nazvom Slovaciv
Srbsku z aspektu kultary. Postupne ako informacie databazy
narastali, mohli autori aj v publikacii sustredit na jednom
mieste vela zaujimavych udajov. Kniha prinasa v atraktivnej,
modernej, patavej podobe s vedeckym razom a v Sirokom
zabere délezité svedectvo o slovenskej vojvodinskej kulture,
ktoré mozno dalej Sirit tak v Srbsku, ako aj na Slovensku a v
slovenskych komunitach v zahranici. Publikacii sa podrobne
venujeme v osobitnej stati tejto rocenky. Tu vsak treba
povedat, Ze Uspesnost projektov tohto typu je podmienena
systematickou odbornou c¢innostou v dlhsom ¢asovom
horizonte, ako aj dobrymi manazérskymi schopnostami
avneposlednom rade aj vytrvalostou a nadsenym pristupom.
S tym vsetkym treba pocitat uz vo faze planovania, resp. pri
tvoreni koncepcie. Je to doleZité vtedy, ked sa cesty skrizia
problémy a nové vyzvy, ktoré treba kvalitne a rychlo vyriesit.
Pri realizacii publikacie Slovaci v Srbsku z aspektu kultdry
sme ziskali bohaté skisenosti, ktoré mézeme vyuZit pri
priprave dalsich,eSte narocnejsich projektov.

Aj v uplynulom roku 2011 sme sa venovali pocetnym
aktivitam, ktoré prispeli k zviditelfiovaniu kultdry a umenia.
V nasom dstave, ale aj v jednotlivych prostrediach ¢i
v zahrani¢i sa konalo vela uZito€nych podujati. Snazili sme sa
byt predovsetkym odbornou a logistickou oporou viade tam,
kde nas potrebovali a odborne aj organizacne sme garantovali
mnohé festivaly, sitaze, prehliadky. Stali sme sa uzitoénym
partnerom aj pre etablované institdcie a ustanovizne, ako
o tom svedcia viaceré snemovania, konferencie ¢i vzdelavacie
seminare. Preto nie je div, Ze Narodnostna rada slovenskej
narodnostnej mensiny udelila nasej institdcii titul institlcie,
ktora ma osobitny vyznam pre rozvoj kultdry Slovakov
zijucich v Srbsku.

Uvedomujic si, Zze jedného dia budd naSe rocenky
svedectvom tejto doby, pripravovali sme aj Majak 2011
tak, aby okrem prehladu ¢innosti Ustavu pondkal aj vedecké
hodnotenia  nasej kultiry, ktoré pripravili odbornici z
rozliénych oblasti. Stddie maji okrem dokumentaénej
hodnoty aj dalSie pridané hodnoty a st v tom pravom zmysle
slova,majakmi*, ktoré nam ukazu dalSiu cestu prizveladovani
a plnohodnotnom rozvoji slovenskej vojvodinskej kultary.

Milina Sklabinska
riaditelka Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovakov

Pred vama je tre¢i broj godiSnjaka Zavoda za kulturu
vojvodanskih Slovaka ,Majak 2011" (Svetionik 2011), koji smo
pripremili s ciljem da tekstualnim sadrzajem i fotografijama
predstavimorad Zavoda tokom 2011. godine. Ovaj svojevrstan
godisnji izvesStaj govori o rezultatima projekata i programa
razvojnoistrazivackog, informaciono-dokumentacionog i
prezentacionog karaktera, vezanih za o€uvanje, unapredenje
i razvoj kulture vojvodanskih Slovaka.

U trecoj godini postojanja Zavod postize punu afirmaciju
svoje delatnosti. To je u najvecoj meri vidljivo u ostvarivanju
dugoro¢nih projekata, koji pravi znacaj mogu pokazati tek
nakon odredenog vremena. U takve projekte spada Baza
podataka o kulturi vojvodanskih Slovaka i Portal kulture
vojvodanskih Slovaka, na ¢ijim temeljimaje nastala publikacija
Slovaci u Srbiji s aspekta kulture. U skladu s povecanjem
sadrZaja u bazi podataka, povecavao se i izbor dokumenata
koje smo moglidaupotrebimo usvrhe objavljivanjakvalitetne,
stru€ne, moderne i atraktivne publikacije, koja €ini vidljivom
slovacku vojvodansku kulturu u najsirim okvirima, kako
u Srbiji tako i u Slovackoj, te u zajednicama Slovaka Sirom
sveta. Tom publikacijom bavimo se i na stranama ovog
godisnjaka, te na ovom mestu treba naglasiti da uspesnost
projekata zavisi upravo od sistemati¢nog, kontinuiranog i
struénog rada, daiziskuje odredeni vremenski period, ne male
menadzerske sposobnosti i veliku dozu upornosti, istrajnosti
i entuzijazma. Realizovati ceo taj lanac nije moguce bez svih
pomenutih karakteristika, na koje treba misliti jo$ u najranijoj
fazi planiranja, odnosno prilikom izgradnje osnova projekata.
Takav pristup pomaZe pogotovo onda kad u procesu rada
nailazimo na brojne izazove i prepreke, koje treba brzo,
efikasno i kvalitetno resiti. Realizacijom publikacije svi smo
bogatiji za dragocena iskustva, koja ¢e nam biti dobra pomo¢
pri radu na jo$ ve¢im i sloZenijim projektima.

| u godini za nama posvetili smo se aktivnostima
koje su doprinele afirmisanju kulture i umetnosti putem
brojnih prezentacija i programa u okviru samog Zavoda,
ali i realizacijom programa u mnogim sredinama kod nas
i u inostranstvu. Tezili smo da budemo pre svega strucna i
logisticka podrska tamo gde je to bilo najpotrebnije, te smo
ucestvovali u pripremi mnogih festivala, manifestacija,
takmicenja, smotri i sl. Bili smo dobri partneri i ve¢
etabliranim institucijama i ustanovama, $to je rezultiralo
konferencijama i edukacionim seminarima. S obzirom na
razgranatu delatnost, ne iznenaduje to da je nasa ustanova
ponela titulu ustanove od posebnog znacaja za razvoj kulture
Slovaka koji zive u Srbiji, a koju dodeljuje Nacionalni savet
slovacke nacionalne manjine.

Svesni ¢injenice da c¢e jednog dana kolekcija nasih
godiSnjaka svedociti o vremenu u kojem su nastajali, i
ovogodisnji ,Majak” pripremljen je tako da, uz pregled
delatnosti Zavoda, nudi i nekoliko znacajnih studija
stru€njaka raznih oblasti. One, uz dokumentacionu, imaju i
druge vrednosti, jer u pravom smislu predstavljaju svetionike
koji ¢e nas usmeriti na put unapredenja i sveobuhvatnog
razvoja delatnosti na polju slovacke vojvodanske kulture.

Milina Sklabinski
Direktorka Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka
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Ustav pre kultaru vojvodinskych Slovakov

aj v tretom roku existencie pokracoval
prostrednictvom svojho informacno-
dokumentacného a komunika¢ného oddelenia
(INDOK) v napiriani dlhodobych projektov, ktoré
maju za ciel zhromazdovat a spristupriovat
dokumentacny material zo vSetkych oblasti
Zivota, kultdry a umenia vojvodinskych Slovakov.
Sem zaradujeme prevadzkovanie portalu www.
slovackizavod.org.rs, rozsirovanie a vylepSovanie
elektronickej databazy o kulture vojvodinskych
Slovakov, ako aj budovanie priru¢nej kniznice,

v ktorej sa v roku 2011 nielen systematicky
spracuvali nové tituly, ale aj zakladali nové edicie,
vydavali knihy a zhromazdoval dalsi material
ako casopisy, noviny, brozury, programy, letaky
a bulletiny z kultGrnych programov, festivalov,
prehliadok, snemovani a pod. V tomto oddeleni
sa zacal realizovat v roku 2011 projekt, pomocou
ktorého chceme prispiet k popisu a odbornému
zriadovaniu historickej zbierky Slovenského
vojvodinského muzea. Preto sme intenzivne
spolupracovali s miestnymi samospravami,
kultdrnymi a vedeckymi ustanoviziiami,
zdruzeniami obc¢anov v oblasti kultury ako

aj s jednotlivcami doma, ale aj v zahranici.

O realizacii tychto projektov v roku 2011

a vystupov z nich si mézete precitat v prvej
rubrike nasho Majaka.

INTERNETOVY PORTAL KULTURY

VOJVODINSKYCH SLOVAKOV 20II

Internetovy portal www.slovackizavod.org.rs
prevadzkoval Gstav aj v roku 2011. SnaZili sme sa nadalej
informovat verejnost o vietkych zlozkdch kultlry
vojvodinskych Slovakov, ako aj propagovat ich kultiru doma
a v zahrani¢i. O jeho oblbenosti sved¢ia Statistické tdaje
o pocte navstiveni portalu: mesacne si ho otvori vyse 6 ooo
pouzivatelov internetu. Tato prehladna, obsahovo kvalitna
a vizualne atraktivna webova stranka sa v roku 2011 stala
zakladom pri vypractvani spolo¢ného portalu zahrani¢nych
Slovékov, ktorého prevadzkovatelom je Urad pre Slovéakov
Zijucich v zahranici.

ZKVS i u tre¢oj godini postojanja, u okviru
informaciono-dokumentacione i komunikacione
jedinice, nastavlja rad na odrzivosti i razvoju
dugorocnih projekata radi prikupljanja
dokumentacionog materijala iz svih oblasti Zivota,
kulture i umetnosti vojvodanskih Slovaka i da se
stavi na raspolaganje. Ovde ubrajamo internet-
portal www.slovackizavod.org.rs, prosirivanje

i usavrsavanje elektronske baze podataka o
kulturi vojvodanskih Slovaka, kao i razvoj priru¢ne
biblioteke koju smo sistematski obogacivali
novim naslovima, osnovali nove edicije, izdavali
knjige i prikupljali nov materijal kao 5to su
¢asopisi, novine, brosure, programi, flajeri i bilteni
sa kulturnih manifestacija, festivala, smotri,
konferencija i sl. U okviru jedinice INDOK, ZKVS je
u 2011. zapoceo realizaciju projekta kojim Zelimo
da doprinesemo stru¢nom popisu istorijske zbirke
Slovackog vojvodanskog muzeja. U skladu s tim
razvijali smo i saradnju sa mesnim zajednicama,
kulturnim i nau€nim ustanovama, udruzenjima
gradana u oblasti kulture i sa pojedincima u zemlji
i inostranstvu.

O nacinu realizacije i rezultatima tih projekata u
2011. godini mozZete se informisati u prvoj rubrici
ovogodisnjeg ,Majaka”.

INTERNET-PORTAL KULTURE
VOJVODANSKIH SLOVAKA 201I1I.

Portal www.slovackizavod.org.rs na internetu bio
je dostupan i tokom 2011. godine, kako bi Siru javnost
informisao o svim segmentima kulture vojvodanskih Slovaka
i promovisao kulturu u zemlji i inostranstvu. O njegovoj
popularnosti najbolje govori statistika posecenosti portala,
na osnovu koje saznajemo da mu mesecno pristupi vise
od 6.000 korisnika interneta. Pored toga, ova pregledna,
sadrzajem kvalitetna i vizuelno atraktivna veb stranica
tokom 2011. godine postala je partner u izradi zajednickog
portala Slovaka koji Zive u inostranstvu, ¢iji ¢e vlasnik biti
Ured za Slovake u inostranstvu.

%




Portal sa aj v minulom roku aktualizoval tak technicky, ako
ajobsahovoavizualne. O obsah stranky sa staralizamestnanci
Ustavu alebo boli zapojeni externi spolupracovnici (novinari,
fotografi, odbornici pre jednotlivé oblasti kultary ai.).

Stranka sa intenzivne prekladala do anglictiny, aby
sa mohla slovenska kultGra zviditelnit aj v neslovenskej
verejnosti. Preto obsahuje anglickd ¢ast portalu texty o
celkovej kultare tunajsich Slovakov, rozdelenej do tychto
oblasti: Curtural Practice — Music, Theater, Visual Arts,
Literature, Publishing, Folk Culture, Film and Audio Visual
Production, Festivals and Manifestations, Personalities;
Curtural Heritage — Museums, Galleries, Libraries, Cultural
Monuments, Architecture, Archives; Culture in Media;
Culture and Public - Slovak Matica in Serbia, Support of
Children and Youth Cultural Activities, Education and Human
Resources, Cultural Tourism. Okrem toho boli prelozené aj tri
bannery: Festivals and Manifestations, Cultural Map, Adress
Book.

V angli€tine sa publikovali aj texty o Ustave pre kulttru
vojvodinskych Slovakov, jeho zaloZeni, poslani a ¢innosti,
ktord vykonava v Styroch pracovnych jednotkach (About the
Institute, Research, Documentation, Culture Presentation,
International Cooperation, Media Center, Contact).
Kazdodenne sa prihliadalo aj na preklad dynamickej ¢asti
portalu, a to rubrik: Calendar, News, Name Day, Photo
Gallery, Education.

Technickd a programova udrzba portalu v roku 2011
zahffalavprvomrade zabezpecovanie technického vybavenia
pre nerusené a kvalitné prevadzkovanie (virtualny server,
memorie, registracia RS domény slovackizavod.org.rs na
rok 2011 vo firme EuNet). Sem patri aj kazdodenna kontrola
portalu, udrzbu kodu a instalovanie novych druhov Drupalu a
potrebnych modulov pre permanentnt funkénost vsetkych
jeho ¢asti. Technickd tdrzbu a Gpravu v dizajne stranky v roku
2011 mala na starosti firma Argonetwork z Nového Sadu (od
januara do maja 2011) a Web servis z Belehradu (od maja do
oktébra 2011) a Skvare zo Slovenska (november — december
2011).

V roku 2011 sa zriadila Ustrednd dynamicka galéria
fotografii umiestnend na domovskej stranke, ktord je
upatavkou na Kulturnu mapu, konkrétne na vojvodinské
dediny a mestd obyvané Slovakmi. Okrem toho pribudali
aj rozne iné bannery, ktoré usmerfiovali zdujemcov na
aktudlne kultirne podujatia a iné aktivity Slovakov. Tak
sme informovali o Slovenskych narodnych slavnostiach,
festivaloch Tancuj, tancuj..., Zlata brana, Zlaty klug, o stpise
obyvatelstva v Srbsku. Bannery boli po ukonc¢eni uvedenych
akcii z portalu odstranené.

Technickd a programovl udrzbu portalu ako aj preklady
obsahov do angli¢tiny finanéne podporil Urad pre Slovakov
Zijacich v zahranici.

Ustav sa usiloval prostrednictvom tohto projektu
preniknt k ¢o najvacsiemu poctu pouzivatelov internetu.
Vytvoril si aj profil na socidlnej sieti Facebook. O svojej
¢innosti vsak informoval aj na rozli¢nych prezentaciach
u nas a na Slovensku. Sem zaradujeme prezentaciu na
Novosadskom veltrhu (28. februara 2011), na vecierku
Spolku Zien v Kysaci (30. marca 2011) a ha medzinarodnej
konferencii Slovak Connection v Bratislave (10. — 11. oktdbra
2011).

Pocas Medzinarodného veltrhu knih hovorila o portali
riaditelka Ustavu Milina Sklabinska, ale aj znama Zurnalistka
Zuzana Serence$ova a predsednitka Asociacie slovenskych
novinarov Vladimira Dor¢ova. Ich prihovory uverejiujeme v
tomto Majaku.

| prosle godine portal se azurirao, kako tehnicki i vizualno
tako i novim sadrZajima. Za sadrzaj portala zaduZeni su
zaposleni u Zavodu, a povremeno se angazuju i spoljni
saradnici (novinari, fotografi, struénjaci za pojedine oblasti
kulture i dr.).

Kako bi se ovdasnja slovacka kultura prezentovala i
drugim narodima, intenzivnije se radilo na prevodu stranice
na engleski jezik. U skladu s tim, engleska verzija portala
sada sadrzi tekstove o celokupnoj kulturi ovdasnjih Slovaka,
a podeljena je u sledece oblasti: Curtural Practice — Music,
Theater, Visual Arts, Literature, Publishing, Folk Culture, Film
and Audio Visual Production, Festivals and Manifestations,
Personalities; Curtural Heritage — Museums, Galleries,
Libraries, Cultural Monuments, Architecture, Archives;
Culture in Media; Culture and Public — Slovak Matica in
Serbia, Support of Children and Youth Cultural Activities,
Education and Human Resources, Cultural Tourism.
Pored toga, preveden je i sadrzaj tri banera: Festivals and
Manifestations, Cultural Map, Adress Book.

Objavljivali smo tekstove na engleskom jeziku i o Zavodu
za kulturu vojvodanskih Slovaka, o njegovom osnivanju, misiji
i delatnosti koju obavlja u ¢etiri radne jedinice (About the
Institute, Research, Documentation, Culture Presentation,
International Cooperation, Media Center, Contact).
Svakodnevno smo vodili racuna o prevodu dinami¢nog dela
portala, tacnije rubrika Calendar, News, Name Day, Photo
Gallery, Education.

Nesmetan i kvalitetan rad portala tokom 2011, u
tehnickom i programskom smislu, postignut je tako $to smo
obezbedili virtualni server, memoriju i registraciju RS domena,
slovackizavod.org.rs, posredstvom firme EuNet za 2011.
godinu. To podrazumeva i svakodnevni monitoring portala,
odrzavanje koda i instalaciju novih vrsta Drupala i modula koji
su neizbezni za permanentan rad svih delova veb portala. Za
tehnicki deo portala i za korekcije u dizajnu tokom 2011. bila
je zaduzena firma Argonetwork iz Novog Sada (januar—maj
2011), Web servis iz Beograda (maj—oktobar 2011) i Skvare iz
Slovacke (novembar—decembar 2011).

Tokom 2011. isprogramirana je i dinami¢na foto-galerija
koja se prikazivala na naslovnoj stranici, a njen cilj bio je da
privu¢e paznju na Kulturnu mapu, to jest na vojvodanska
mesta naseljena Slovacima. Na portalu su tokom 2o011.
objavljivani i razni baneri aktuelnih kulturnih manifestacija
i drugih aktivnosti ¢iji je sadrzaj vezan za Zivot ovdasnjih
Slovaka. U tom smislu informisali smo o Slovackim narodnim
sveCanostima, festivalima ,Tancuj, tancuj..”, ,Zlatna
kapija“, .Zlatni klju¢”, o popisu stanovnistva u Srbiji i sl. Ti
baneri odstranjeni su s portala nakon zavrsetka spomenutih
aktivnosti.

Tehnicki i programski rad portala i prevode sadrzaja
na engleski jezik finansijski je podrzao Ured za Slovake u
inostranstvu.

Zavod se trudio da taj projekat priblizi $to ve¢em broju
korisnika interneta. Pored toga 3to je otvorio profil na
drustvenoj mrezi Facebook, o njegovom radu moglo se
¢uti i na prezentacijama u nasoj zemlji i u Slovackoj. To su
prezentacije na Novosadskom sajmu (28. februara 2011), u
UdruzZenju zena u Kisacu (30. marta 2011) i na medunarodnoj
konferenciji ,Slovak Connection” u Bratislavi (10—11. oktobra
2011).

Na Novosadskom sajmu, u okviru Medunarodnog salona
knjiga, o portalu sugovorile direktorka ZKVS Milina Sklabinski,
eminentna Zurnalistkinja ZuZana Serence$ i predsednica
Asocijacije slovackih novinara Vladimira Dorcova, Cije govore
objavljujemo u ovogodisnjem ,Majaku”.



www.slovackizavod.org.rs

* Prezentacia a propagovanie kultury vojvodinskych Slovakov

* Podpora kulturnej identity

* Vytvorenie interaktivneho prostredia, ktoré umozni vymenu
nazorov a skusenosti kulturnych dejatelov

WWW.SLOVACKIZAVOD.ORG.RS — OTVORENE
POZVANIE SIRSEJ VEREJNOSTI

Zuzana Serencedova

Ked som sa prvykrat takpovediac ,poprechadzala” po
webovej stranke www.slovackizavod.org.rs, zostala som
fascinovana jednym faktom, ktory tato stranka obsahuje —
jej srbskou verziou. Portal je tak pristupny SirSej verejnosti
Srbska a pontka informacie aj tym adresatom, ktori
nepoznajl slovensky jazyk, ¢ize informacie v srbcine.

PravdaZe, kultirabynebolakultirou, kebynekomunikovala,
avieme, Ze niet etnicky Cistej kultlry, lebo vSetky kultdry sa
v ustavicnom kontakte medzi sebou, a tak sa aj navzajom
ovplyviuji. V tom zmysle neexistuje Ziadna etnicky Cista
kultara. Tento fakt vietci dobre pozname, sme jeho svedkami
a vieme to rozpoznat. Ten, kto si to chce vS§imnat, mohol by
tato konstataciu pouzit ako vSeobecne znamu. Na druhej
strane sa mdZeme opytat, i takto pouZivana rétorika o
multikulturalizme nezostava iba na rétorickej arovni, lebo
— ked sa zagnete trochu hlbSie zaoberat tou tematikou —
zistite, Ze pokial ide o informovanie v jazykoch mensin, ¢asto
sa objavujd nedostatky v obsahovej rovine. V si¢asnosti si
mozno vSimnut pri prezerani rozli€nych portaloy, Ze jestvujd
mnohé institdcie, ustanovizne a média, ktoré deklarujd pojem
mnohojazy¢nosti, €¢o znamend, ze mnohé portaly ponukajd
moznost komunikacie aj v inom jazyku. AvSak casto po
kliknuti na dany link (odkaz) sa vam objavi na obrazovke
napis, ze dany komponent je vo faze vyroby. To sved¢i o
jednom druhu politického pristupu, Ze sice dané institlcie
uznavaju pojmy ,interkultira” alebo ,interjazykova vymena
informacii, ale ked ide o obsahovl podstatu, ¢ize o hlbsi
vyznam informdcii, situdcia je aplne ina. VSimnite si portaly,
média a cely verejny priestor, ktoré informuji z oblasti
kultlry, dejin alebo kaZzdodenného Zivota inych mensin.

Vsetko toto hovorim preto, lebo som fascinovana a
myslim si, Ze vas portal je velkym prikladom ako uplatiiovat
politickd korektnost. Na portali vidiet potrebu komunikacie
s verejnostou a Sirenia kultdrnych hodnét bez ohladu na
jazykové dispozicie. Je tu tieZ viditelny zamer predkladat
informacie podla délezitosti. Zriedka to mozno vidiet v

ZAVOD ZA KULTURU VOJVODANSKIH SLOVAKA

WWW.SLOVACKIZAVOD.ORG.RS — OTVORENI
POZIV ZA SIRU JAVNOST

Zuzana Serences

Kada sam prvi put takoreéi ,proSetala” sajtom www.
slovackizavod.org.rs, ponajpre sam bila fascinirana jednim
njegovim segmentom — njegovom srpskom verzijom. Portal
je potpuno otvoren za Siru javnost Srbije, a svoje segmente
on nudi ¢itaocima i na srpskom jeziku.

Naravno, kultura nije kultura ako ne komunicira, a znamo
da nema etnicki Ciste kulture, da su one u stalnom dodiru i da
uti¢u jedna na drugu. U tom smislu ne postoji ni jedna etnicki
¢ista kultura. To nam je svima jasno i toga smo svedoci,
prepoznajemo to. S druge strane, sme se postaviti pitanje da
li retorika o multikulturalizmu ne ostaje samo na nivou price,
a da joj, zapravo, ¢im malo dublje zagrebete, nedostaje dosta
toga u sadrZinskom smislu. Ako Setate razli¢itim portalima,
buduci da je to danas tema u ovoj meSovitoj sredini, moZete
ste¢i utisak da ima veoma mnogo institucija, ustanova i
medija koji prepoznaju znacaj neceg to se zove visejezi¢nost.
Znati, portali imaju mogucnost za komunikaciju na drugom
jeziku, ali ako kliknete na to polje, dobijete poruku da je
deo portala na datom jeziku u fazi izrade. To govori o jednoj
vrsti prihvatanja politicke korektnosti, pri €emu ova sredina
prepoznaje znacaj neceg Sto se zove interkulturalna ili
interjezicka razmena informacija, a da se, s druge strane,
suofavamo sa situacijom da je u sadrzinskom smislu sasvim
drugacije. Pogledajte ¢itav javni prostor, portale, medije,
i u kojoj meri oni nude informacije, izvestavaju o kulturi, o
istoriji, o svakodnevnom Zivotu druge etnicke zajednice.

Sve ovo pominjem zbog toga Sto me je ovaj portal
fascinirao i mislim da je on u tom smislu izuzetan primer
i da je vredan velike paZnje. Vidi se njihova potreba da
komuniciraju, da kulturnim sadrZajima privuku Sto Siri krug
zainteresovanih, bez obzira na njihove jezicke predispozicije,
vidite da je njihova namera zaista ozbiljna, iskrena i da oni to
ozbiljno misle. Tesko je naci sli¢ni situaciju kada je u pitanju
neki drugi zavod za kulturu, ¢ak i manjinski nacionalni saveti,
koji bi trebalo da se bave i kulturom. U tom smislu ovo je
izuzetan primer koji me je jednostavno odusevio.




inych dstavoch pre kultliru alebo v narodnostnych radach
narodnostnych mensin, ktoré by sa mali zaoberat aj kultdrou.
Preto ma tento portal ako celok fascinuje a je vybornym
prikladom pre inych.

Je este jeden délezity bod, ku ktorému sa spatne vraciam,
ked uvazujem o mensinovej kulture. Ked sledujeme verejny
priestor, hlavne médid (som novinarka a preto je mi tato
oblast najblizsia), sme svedkami toho, Zze mensinova kultura
sa redukuje na nieco, ¢o sa nazyva folkloristicka tradicia
a Ze tato tradicia nema Ziaden suvis so si¢asnou kultdrnou
tvorbou a tak sa potom aj etnikum stava objektom tejto
folkloristickej tradicie. Pravdaze, nechcem podcenovat
tuto oblast kultary, ale predsa len nie je dobrym rieSenim,
aby kultira mensin pozostavala iba z toho segmentu.
Problémom su aj vacsinové média, ktoré informuja verejnost
uz stereotypnymi obrazmi o mensinovej kulture ako o kulture
pozostavajucej z prevazne folkloristickej tradicie. Tak sa
verejnosti vsugerdva prave takyto pohlad na mensinovu
kulttru. Na druhej strane mam pocit, Ze priinou toho stavu
st aj mensSinové spolocenstva samy a ich média, ktoré
vysielaju o sebe prave taky obraz.

Vsetko, ¢o som tu povedala, stvisi s tym, Ze sa mi zda,
Ze tento portal akoby sa chcel vyhnat uvedenej pasci.
Odportc¢am ho preto SirSiemu publiku. Snazi sa byt vyvazeny,
ked' sa prezentuje folkloristicka tradicia a sticasna tvorba. V
tomto zmysle som ho pochopila ako otvorené pozvanie Sirsej
verejnosti a zaroven aj Gprimné Usilie o komunikaciu.

Publishing
The beginning af the Siovak printing i Serbia is roated n the year of 1864 when the magazines called Zomika and SIavk were

2005, Neografa from atown called Hartin from Slovak Republic privatized the pudlishing house Kultira. But desplte that change,
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PORTAL USTAVU PRE KULTURU
VOJVODINSKYCH SLOVAKQV Z ASPEKTU
NOVINARSKYCH TENDENCIi A ATRIBUTOV

Vladimira Dorcova

Internet je médium, ktoré vyrazne ovplyviuje celi nasu
modernd spolo¢nost. Prave z jeho vlastnosti, akymi je
rychlost, dostupnost a komunikacia vyplyva, Ze internet
je meédium, za ktorym najcastejSie siahneme, ked sa
chceme pobavit, spojit s ludmi z blizSieho a dalSieho okolia,
informovat o udalostiach, ktoré poznacili konkrétny den, ked'
sichceme objasnit nezname pojmy ajavy. Znamenatotiez, Ze
prostrednictvom internetu "lahsie" arychlejsie prichadzame k
novym poznatkom, rozsirujeme svoje vedomosti a zruénosti.
Samozrejme, Ze toto plati v idedlnom pripade, pretoze sami
vieme, Ze digitalne média maja aj nedostatky a tskalia. Medzi
negativne javy zaradujeme stratu stkromia a odliv fantazie.
Hoci grécko-americky architekt Nicholas Negroponte, ktory
zalozil medialne laboratdrium na Technologickom institate

Vrati¢u se na jo$ jedan vazan momenat u vezi s opStom
slikom kulture manjinskih zajednica. Kada pratite javni
prostor, posebno u medijima (poSto sam novinar, to mi je
uvek pri ruci), €ini se da smo svedoci pojave da se i manjinska
kultura ¢esto u nasem javnom prostoru svodi u najvecoj meri
na nesto sto je folkloristicka tradicija, nesto $to nema bas
puno veze sa savremenim kulturnim stvaralastvom i gde
se, naravno, i sama etnicka zajednica svodi na objekat te
folkloristicke tradicije. Naravno, ne Zele¢i da nipodastavam
znacaj tog segmenta kulturnog stvaralastva i optimizma,
ipak je veoma velika Steta ukoliko kulturu odredene zajednice
svodimo samo na folklor. To je rezultiralo time da se i u
vecinskim medijima ustalila praksa da se manjinska kultura
svodi na folkloristicki tradicionalisticki element, da se
takva slika emituje i sugeriSe i da se na taj nacin dozivljava
manjinska zajednica. S druge strane, imam utisak da tome
doprinose i same manjinske zajednice i mediji, koji i u svojoj
zajednici cesto o sebi Salju takvu sliku.

Sve to sam pomenula zato $to mi se ¢ini da je ovaj portal
uspeo da izbegne tu zamku i preporucijem ga paznji Sire
publike. On se trudi da bude uravnotezen kada se prezentuje
folkloristicka tradicija i savremeno stvaralastvo. U tom
smislu, ovaj portal shvatila sam kao jedan zaista otvoren
poziv $iroj zajednici i ujedno iskren napor da se medusobno
komunicira.

Home - Fok Cubure

Folk Culture

When it comes to Slovaks in Vojvodina they are perceived like a phenomenon that exi
resists the impact of the foreign ethnicity. The unigue perception of this national mi
Vojvodina are in the foreground when it comes to presenvation and origination of their

The identity of Vojvodina Slavaks with all its specifics and personaliies comes
superstructure is defined by the new context. Whereby the long process of searching,
ofthe 50 called Low land, when referring to Slovaks they showed great patience, effor|
force was to ensure a better [ife and family welfare. But still beside all unpleasing circi
basicvalues which were of a great importance back in their mother land, Slovakia
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PORTAL ZAVODA ZA KULTURU VOJVODANSKIH
SLOVAKA S ASPEKTA NOVINARSKIH
TENDENCIJA | ATRIBUTA

Vladimira Dorc¢ova

Internet je medij koji izrazito utice na celo nase savremeno
drustvo. Upravo iz njegovih karakteristika kao $to su brzina,
dostupnost i komunikativnost, proizlazi da je internet medij
za kojim najcesée posezemo kada Zelimo da se zabavljamo,
da se povezemo s ljudima iz svoje dalje i blize okoline, da se
informisemo o dogadajima koji su obelezili dan, da objasnimo
sebi nepoznanice, znaci posredstvom interneta ,lakse i brze
mozemo da dolazimo do novih saznanja, prosirujemo znanje
i vestine. Naravno, sve to vazi u idealnoj situaciji, jer i sami
znamo da digitalni mediji imaju i svoje nedostatke i zamke.
Pod negativnim pojavama mislimo na gubitak privatnosti
i osiromasenje maste. lako gréko-americki arhitekta Nikolas
Negroponte, koji je osnovao Medijsku laboratoriju u okviru
Tehnoloskog instituta u Masacusetsu (Massachussets



v Massachusetts, vidi v tomto type média hrozbu, pretoze
interaktivhe médid nechavaji obrazotvornosti velmi maly
priestor (podla neho sa v tom podobaji hollywoodskym
filmom, pretoZe st tak konkrétne, Ze nemusite pouzivat svoju
fantéziu), doterajéia prax a navétevnost portalu Ustavu pre
kultGru vojvodinskych Slovakov www.slovackizavod.org.rs
nevykazuje zatial Ziadne negativne Gcinky. Naopak — tento
portal vierohodne, v€as a objektivne informuje o vsetkych
kulttrnych akciach a aspektoch slovenskej kultlry, ale aj
skama, dokumentuje, archivuje.

Internet nepokladdme za nové médium iba pre ,iny”
spdsob prenosuinformacii, ale aj pre schopnost vytvorit Gplne
novy typ vlastného média, v ktorom sa spajaji do jedného
celku Specifické webové prvky, ako st flashové animacie,
grafika, podcasting, a spajaji vyhody tradicnych médii, ako
je audio, video a text. Novy typ média je prave internetovy
portdl, ktory vznikol v polovici go. rokov 20. storocia ako
stbor rdéznych informacnych jednotiek alebo aplikacii. Na
rozdiel od $pecializovanych, tematicky jednoduchych webov,
webové portaly pondkaju mnoZstvo uzitocnych informacii
z rdznych zdrojov, pretoze zvycajne obsahujd vela odkazov
na komplexné informacie. Rozoznavame niekolko druhov
webovych portalov - regionalne, Statne, korporatne,
domovské a Specializované, kam moézeme zaradit portal
Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovakov, kedZe sa
Specializované portaly zaoberaju uréitym druhom ¢innosti, v
tomto pripade kultirou Slovakov vo Vojvodine a tak ponutkaju
[ahsi pristup k informaciam z tejto oblasti. Vyhody portalu
st rozne — od inteligentnej integracie a pristupu k obsahom,
aplikaciam a roznym informaciam, lepsej komunikacie a
spoluprace medzi uzivatelmi a prispievatelmi az po jednotny,
okamzity pristup k informaciam z réznych zdrojov a rychle,
jednoduché editovanie a udrziavanie obsahu.

Portdl www.slovackizavod.org.rs, ktory vznikol v roku
2010, nie je len Cira prezentacia kultirneho dedi¢stva a
produktivnej kulttry Slovékov vo Vojvodine, ale ho mézeme
definovat ako prvé profesionalne (kultirne) onlinové
médium Slovakov z Vojvodiny - mozno paradoxne, kedze
sa ocakavalo, ze priekopnikom internetovej Zurnalistiky
Slovékov vo Vojvodine bude tyzdennik Hlas (udu, ale zda sa,
ze tradicionalistické myslenie ¢asto brani pokroku. Vratme
sa vsak k portalu a jeho prinosu do nasej zurnalistiky. Portal
ma vsetky elementy, ktoré musi obsahovat kazdy médialno-
telekomunikaény produkt na internete — multimédia,
nové média, interaktivitu a obmedzend slobodu. Zaradenie
tohto portdlu medzi Zurnalistické produkty znamena, Ze
tvorcovia portdlového obsahu musia venovat nalezitl
pozornost atribltom internetovej Zurnalistiky v prospech
Gspesnosti novinarskej Casti portalu. V tomto zmysle ma
portdl citatelsky atraktivne moznosti, ako je kontinualna
aktualizacia, atraktivny, dynamicky a prehladny dizajn,
presnost a okamzita korekcia chyb, Specializované
podstranky a projekty, spatnd vazba pouzivatelov, Gcast
portélu v socialnych sietach (Facebook, Twitter atd.), video,
newsletter a kombinacia tradicnych médii a 3pecifickych
prvkov. Stranka www.slovackizavod.org.rs niektoré z tychto
prvkov bezne pouziva (priebezné aktualizacie, dynamicky a
prehladny dizajn atd.), zatial ¢o niektoré segmenty mene;j.

Nakoniec chceme zdéraznit, Ze tento portal prezentuje
interkultdrnost ako jednu z najdélezitejSich eurdpskych
hodndét — mdzete v fom "listovat” v slovenskej a v srbskej
verzii, dokonca niektoré ¢asti aj v anglickom jazyku. Tvorivy
tim portélu tak jasne dava najavo, Ze odmieta "getoizaciu”
slovenského vojvodinského kultirneho dedi¢stva a aktivne
neutralizuje tento negativny spolocensky jav.

Insitute of Technology's Media Lab), u tom tipu medija vidi
pretnju, jer interaktivni mediji masti ostavljaju veoma mali
prostor (po njemu, u tome su sli¢ni holivudskim filmovima, jer
su toliko konkretni da uopste ne morate da upotrebite mastu),
dosadasnja praksa i posecenost portala mlade pokrajinske
institucije, Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka, www.
slovackizavod.org.rs, za sada ne pokazuju nikakve negativne
efekte. Upravo suprotno, portal verodostojno, pravovremenoi
objektivno infomise o svim kulturnim dogadajima i aspektima
slovacke kulture, ali i istrazuje, dokumentuje, arhivira.

Internet nije novi medij samo zbog nacina prenosa
informacija, ve¢ i zbog kapaciteta da kreira potpuno novi
tip sopstvenog medija, koji kombinuje specificne veb
elemente, kao $to su fles-animacije, grafika, podkasting, i
spaja pogodnosti tradicionalnih medija, kao $to su audio,
video i tekst. Novi tip sopstvenog medija jeste veb portal,
koji nastaje sredinom devedesetih godina XX veka, kao skup
vise razli¢itih informacionih celina ili aplikacija. Za razliku od
specijalizovanih, tematski jednostavnih sajtova, veb portali
pruzaju mnostvo korisnih informacija iz razli¢itih izvora, jer
najéesce sadrze mnostvo linkova ka celovitim informacijama.
Razlikujemo nekoliko vrsta veb portala — regionalni, drzavni,
korporativni, domacini-nositelji veb portala i specijalizovani,
u koje mozemo da svrstamo i portal Zavoda za kulturu
vojvodanskih Slovaka, jer se specijalizovani portali bave
odredenom vrstom delatnosti, u ovom sluc¢aju kulturom
Slovaka u Vojvodini, nudeci olak$an pristup infomacijama iz
odredenih oblasti. Prednosti portala, kao i ovog koji danas
prezentujemo, razliite su — od inteligentne integracije i
pristupa sadrZajima, aplikacijama i raznim informacijama,
poboljsane komunikacije i saradnje korisnika i saradnika do
objedinjenog, trenutnog pristupa infomacijama iz razlicitih
izvora i brze, jednostavne izmene i odrzavanja sadrzaja.

Portal www.slovackizavod.org.rs, koji je nastao 2010.
nije samo puka prezentacija kulturnog nasleda i produktivne
kulture Slovaka u Vojvodini, ve¢ ga mozemo definisati i kao
prvi profesionalni (kulturni) onlajn medij Slovaka iz Vojvodine
— mozZda paradoksalno, jer se ocekivalo da ¢e pionir internet-
novinarstva kod Slovaka u Vojvodini i Srbiji biti nedeljnik Hlas
[udu sa tradicijom dugom skoro sedam decenija, mada se €ini
da nas cesto u napretku sputava upravo tradicionalisti¢ko
razmisljanje. Vratimo se na portal i njegov novinarski
doprinos — u njemu su oli¢eni svi segmenti koje mora da ima
svaki medijsko-telekomunikacijski produkt na internetu —
multimedijum, novi medij, interaktivnost i limitirana sloboda.
Svrstavanje ovog portala u novinarske produkte ujedno znaci
da kreatori sadrzaja portala moraju da obrac¢aju paznju i na
atribute internet-novinarstva koji novinarski deo portala
¢ini uspesnim. U tom smislu portal ima Citateljski atraktivne
mogucnosti, kao Sto sukontinuirana aktuelizacija, atraktivan,
dinamicki i pregledan dizajn, tacnost i momentalna ispravka
greske, specijalizovane podstrane i projekti, feedback
korisnika, uc¢escée portala u socijalnim mrezama (Facebook,
Twitter i sl.), video, newsletter i kombinacija sopstvenih vrsta
tradicionalnih medija i specifi¢nih elemenata. Portal neke od
tih elemenata dosledno koristi (kontinuirana aktuelizacija,
dinamicani pregledan dizajnisl.), dok se segmenti viemenom
i strategijski razvijaju (video).

Na kraju treba ista¢i da ovaj portal prezentuje
interkulturalnost, kao jednu od najvaznijih evropskih
vrednosti — moZete ga, listati” naslovackomisrpskom jeziku,
pa cak neke delove i na engleskom. Ovim potezom kreativni
tim portala daje jasno na znanje da ne prihvata ,getoizaciju”
(svesni smo jacine ove reci) slovackog vojvodanskog
kulturnog nasleda i da aktivno sprovodi neutralizaciju ove
negativne drustvene pojave.
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Elektronicka databaza slovenskej vojvodinskej kultdry,
ktord Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov zacal
budovat v roku 2010, je jedine¢nym miestom, na ktorom sa
zhromazduju elektronické svedectva o kultirnom dedicstve
a sucasnej kultdrnej tvorbe vojvodinskych Slovakov. Je
umiestnend naserveri Gstavu. Denne ju obsluhuje spolo€nost
Enter.rs, ktord sa stard o trvacnost a désledn archivaciu
prezentovanych materialov.

Taka rozsiahla a trvalo udrZatelna databaza chce prispiet
svojou réznorodostou a odbornou profilaciou k véacsiemu
vyuZitiu poznatkov o slovenskej kultdre tak vo vedeckych a
rozvojovych vyskumoch, ako aj vo vychovno-vzdelavacich,
promoénych, manifestacnych a mnohych inych procesoch
spatych s kultdrou vojvodinskych Slovakov. Do databazy sa
aj v roku 2011 umiestniovali entity ako dokumenty (word,
excell, pdf), fotografie (jpg, png), zvukové zapisy (mp3),
filmy (mp4) a iné, vratane sprievodnych tdajov, definovanych
v stlade s medzinarodnymi Standardmi o katalogizovani
kultarnych objektov.

Do databazy boli v roku 2011 vloZené najma materialy,
ktoré sa v Ustave zhromaZdovali pocas pripravy publikacie
Slovdci v Srbsku z aspektu kultdry. Databaza sa navrstvila
najma archivnymi fotografiami, aktualne vyrobenymi
autorskymi fotografiami, tiez video a zvukovym materialom,
ktory sa do dstavu dostal pri réznych prilezitostiach a z
réznych zdrojov: z ustanovizni kultdry (mazed a galérie,
kniZnice, archivy, televizna a rozhlasova produkcia),
ob¢ianskych zdruzeni (kultdrno-umelecké spolky, spolky
Zien, iné zaujmové zdruzenia atd.) alebo od jednotlivcov
(sukromné zbierky) doma a v zahrani¢i. Obsahovo rozvijal
elektronickd databazu v roku 2011 externy spolupracovnik —
etnolég Marijan Pavlov.

Udaje z databazy sa dennodenne vyuzivajl v Ustave na
rozne Ucely: na vyskumné projekty, ako aj na prileZitostné
prezentacie, pripravu brozirok a inych tlacenych materialov,
pre potreby portalu a pod.

Elektronsku bazu podataka o slovackoj vojvodanskoj
kulturi Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka poceo je da
formira jo$ 2010. godine. U njoj se pohranjuju elektronski
podaci o kulturnom nasledu i savremenom stvaralastvu
vojvodanskih Slovaka. Smestena je u ZKVS na serveru, a o
njemu, kaoi o bezbednosti unesenog materijala, svakodnevno
brine firma Enter.rs.

Ova kompleksna i trajno odrZiva baza podataka putem
svoje raznovrsnosti i relevantnosti Zeli da doprinese
intenzivnijem koris¢enju informacija o slovackoj kulturi, kako
u nauénoistrazivackom radu tako i u vaspitnoobrazovnim,
promotivnim, manifestacionim i drugim procesima koji su
vezani za kulturu vojvodanskih Slovaka. U bazu su i tokom
2011. uneseni razni entiteti, kao $to su dokumenta (word,
excell, pdfi dr.), fotografije (jpg, png i dr.), audio-zapisi (mp3
i dr.), filmovi (mp4), zajedno s njihovim metapodacima koji
su definisani medunarodnim standardima o katalogizaciji
kulturnih objekata.
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U bazu podataka je 2011. uvrsten prevashodno materijal
koji je ZKVS sakupio prilikom pripreme publikacije Slovaci
u Srbiji s aspekta kulture. Baza je na taj nacin obogacena
arhivskimiautorskim fotografijama, videoiaudio materijalom,
koji je ZKVS sakupljao prilikom raznih dogadaja i iz razlicitih
izvora: ustanova kulture (muzeji i galerije, biblioteke, arhiv,
televizijska i radijska produkcija i sl.), udruZenja gradana
(kulturnoumetni¢ka drustva, udruZenja Zena i dr.), ili od
pojedinaca u zemlji i inostranstvu (privatne zbirke). Radi
dopune sadrzaja elektronske baze podataka, Zavod je u toku
2011. angazovao spoljnog saradnika, etnologa Marijana
Pavlova.

Podaci iz baze svakodnevno se koriste u ZKVS u razne
svrhe, kako u naucnoistraZivackim projektima tako i za
prigodne prezentacije, pripremu brosura i drugog Stampanog
materijala, za potrebe portala i sl.




Za UGcelom podpory vyskumnej cinnosti v oblasti
kultdrneho dediéstva vojvodinskych Slovakov Ustav
pre kultiru vojvodinskych Slovakov podpisal zmluvu so
Slovenskym narodnym muzeom Slovenského vojvodinského
divadla a Mizeom Vojvodiny, na zaklade ktorej sa zacala prva
faza odborného zaradovania, popisu a inventury historickych
predmetov a historickej zbierky v Slovenskom narodnom
muzeu v Baéskom Petrovci. Projektom sa odborne spracovala
jedna cast predmetov (plagaty, dokumenty, fotografie,
pohladnice a iné), ktoré vlastni toto mazeum.

MUlzeum Vojvodiny poskytlo Gstavu spravu o ¢innosti
a v elektronickej forme popis historickej zbierky, ktora
obsahuje 1194 predmetov. Ide o zoznam predmetov zo
starej Inventlrnej knihy z roku 1958, ktoré boli zatial iba
vyselektované, zaznamenané a roztriedené. Z uvedeného
poctu predmetov v muzeu sa identifikovalo iba 492
predmetov s inventarnym cislom, ktoré vyhovuje zapisu
v Inventdrnej knihe. Okrem nich existuje eSte okolo 1000
predmetov, ktoré neboli doposial zaevidované. Ide najma o
rukopisy z 19. storoCia, ktoré pdévodne patrili vyznamnym
slovenskym dejatelom.

Kolektiv odbornikov z Muzea Vojvodiny, ktory pracoval
v zlozeni Carna Milinkovi¢ova, Mirjana Bijicova a Radmila
Cicicova, poukazuje v sprave o ¢&innosti na nevhodné
podmienky tak vyskumu, ako aj uchovavania predmetov.
Koncom oktdbra a zaciatkom novembra roku 2011 zacala
druha faza spractvania historickych predmetov v Baéskom
Petrovci, ktoré st roztriedené do zbierok. Mala by nasledovat
aj dalsia etapa, v ktorej by bola splnena poziadavka ustavu,
tykajuca sa digitalizacie tejto zbierky.

Prostrednictvom informacno-dokumentacne; a
komunikac¢nej jednotky rozSiroval dstav svoju priruc¢nd
kniznicu aj v roku 2011 novymi titulmi a zaroven spracuval,
dokumentoval a zaujemcom spristuprioval slovenskd
vojvodinskd knizna produkciu.

V kniznici st vydania nasich domacich vydavatelstiev, ale
aj inych dolnozemskych a aj vydavatelstiev zo Slovenska.
Je tu odbornd a popularna literatdra, ktora slizi vedecko-
vyskumnym a kultdrnym pracovnikom, zamestnancom a
spolupracovnikom Ustavu, ale aj ostatnym zaujemcom.

Kniznica je katalogizovana podla typu publikacii.
Kategéria odbornej literattry obsahuje literatdru z kultdrnych
dejin, architektdry, naboZenstva, antropolégie, etnolégie,
hudby, vytvarnictva, divadelného umenia, jazykovedy, ale
aj z oblasti Zurnalistiky a kultdrneho manazmentu. Ma tiez
bibliografie a biografie. V osobitnom oddeleni st monografie
slovenskych vojvodinskych dedin a miest, slovniky, lexikény,
encyklopédie a zborniky.

Potom je tu oddelenie krasnej literatdry, v ktorom su diela
slovenskych vojvodinskych autorov poézie, prézy, antolégie,
literatdry pre deti, v mensej miere aj diela slovenskych
autorov z inych krajin a prelozené diela srbskych autorov do
slovenciny.

S namerom da se podrzi istraZzivacka delatnost u
oblasti kulturnog nasleda vojvodanskih Slovaka, ZKVS je
sa Slovackim vojvodanskim muzejom (u okviru Slovackog
vojvodanskog pozorista) i Muzejom Vojvodine potpisao
ugovor na osnovu kojeg je pokrenuta prva faza stru¢nog
¢iscenja, popisivanja i razvrstavanja istorijskih predmeta
i zbirke u Slovackom vojvodanskom muzeju u Backom
Petrovcu. Projekat je obuhvatio popis jednog dela predmeta
(plakata, dokumenata, fotografija, Cestitki i dr.) koji je u
vlasnistvu tog muzeja.

Muzej Vojvodine je dostavio Zavodu izvestaj o radu i
popis istorijske zbirke u elektronskoj formi, koja sadrzi
1.194 predmeta. Radi se o listi predmeta iz stare Inventarne
knjige iz 1958. godine, koji su za sada ocisceni, pregledani
i razvrstani. Od navedenog broja predmeta pronadena su
samo 492 s inventarnim brojem koji se poklapa s oznakom u
Inventarnoj knjizi. Pored toga, postoji josS oko 1.000 predmeta
koji do sada nisu bili zabeleZeni. To su prvenstveno rukopisi iz
XIX veka, zaostavstine uglednih slovackih gradana.

Tim struénjaka iz Muzeja Vojvodine, Carna Milinkovi¢,
Mirjana Boji¢ i Radmila Ci¢i¢, u izvestaju navodi da su
uslovi u muzeju neadekvatni, kako za istrazivanje tako i
za pohranjivanje predmeta. Krajem oktobra i pocetkom
novembra 2011. pocela je druga faza obrade istorijskih
predmeta u Backom Petrovcu, koji su rasporedeni u zbirke.
Trebalo bi da usledi i naredna etapa, u kojoj bi se ispunio
zahtev ZKVS da se zbirka digitalizuje.

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka je i tokom 2011.
u okviru Informaciono-dokumentacione i komunikacione
jedinice, obogacivao priru¢nu biblioteku novim naslovima,
a ujedno se trudio da sakuplja i obraduje novu slovacku
vojvodansku knjiznu produkciju i da je ucini dostupnom
zainteresovanima.

Biblioteka prikuplja izdanja domacih izdavaca i izdavaca
iz drugih drzava iz Donje zemlje i iz Slovacke. Ona sadrzZi
struénu i popularnu literaturu koja treba da sluzi kao
osnova za naucnoistrazivacku delatnost struc¢njaka koji
se bave upravo slovackom vojvodanskom kulturom, zatim
zaposlenima u Zavodu i njihovim saradnicima i svim ostalima
zainteresovanima za literaturu objavijenu na slovackom
jeziku.

Biblioteka je podeljena u kategorije po tipu publikacija.
Kategorija stru¢ne literature sadrzi strucne publikacije iz
istorije kulture, arhitekture, religije, antropologije, etnologije,
muzike, slikarstva, pozoriSnog stvaralastva, lingvistike.
U njoj se nalaze bibliografije, biografije i knjige iz oblasti
zurnalistike i kulturnog menadZzmenta. Posebno odeljenje

¢ine monografije slovackih mesta, recnici, leksikoni,
enciklopedije i zbornici.
Odeljenje za knjizevnost prikuplja dela slovackih

vojvodanskih autora, poeziju, prozu, antologije, knjizevnost
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UTZ / CRIEPKY Z BREZNIANSKERO RINKU

Okrem monografickych publikacii kniznica systematicky
uchovava periodika ako Hlas ludu, Vzlet, Zornicka, Novy
Zivot, Rovina, Dolnozemsky Slovak, Narodny kalendar a iné.
Osobitnou zloZkou kniZnice st audio a video dokumenty.

Zvlastnostou prirucnej kniznice je oddelenie, ktoré
systematicky a chronologicky uchovava katalégy, brozarky,
plagaty a pozvania zo vsetkych kultdrnych podujati
vojvodinskych Slovakov, predovsetkym festivalov, ale i
vystav, divadelnych predstaveni, réznych akcii kultirno-
umeleckych spolkov a zdruZeni. Na to sa kladol v roku 2011
najvacsi déraz a tak pribudli do kniZnice pocetné nové a
pozoruhodné knizni¢né jednotky.

KniZnica sa permanentne buduje prostrednictvom kipy
a vymeny s inymi ustanoviziiami podobného druhu, no
najvacsi pocet titulov ziskava ako dar od institdcii, zdruzeni
a jednotlivcov, s ktorymi dstav tspeéne spolupracuje. Ustav
kupil v roku 2011 vacsi pocet exemplarov knihy Samuela
Celovského Z kultdrnych dejin Slovdkov vo Vojvodine, ktord
vydal Miestny odbor Matice slovenskej v Baéskom Petrovci.

Priru¢na kniznica ma dnes 1105 knih, vyse 180 kataldgov,
priblizne 100 letdkov a pozvanok, 100 CD a DVD nosi¢ov
a 50 titulov periodik. V roku 2011 do kniznice pribudlo 243
knih, z toho 41 kipenych, 23 kataldgov, vySe 100 brozurok,
pozvani a plagatov a 10 novych titulov periodik.

Okrem uvedeného treba v praci informacno-
dokumentacného a komunikaéného oddelenia (INDOK)
spomenut vydavatelsku €innost Ustavu, ktora bola v roku
2011 velmi €uld. Ustav uviedol do Zivota dve nové edicie:
ediciu doktorskych dizertacii a ediciu bibliofilie. V ramci
prvej edicie vysla koncom roka v spolupraci so Slovenskym
vydavatelskym centrom doktorska praca Emilie Celovskej
pod nazvom Epicky priestor a jeho dve podoby v modernej
slovenskej novelistike. V ramci druhej edicie vysla bibliofilia
Jana Labatha pri prileZitosti jeho Zivotného jubilea (85
rokov) s nazvom Sprisahanci. Ako vysledok spoluprace medzi
Slovenskym vydavatelskym centrom a Ustavom pre kultdru
vojvodinskych Slovakov vyslaeste jednavyznamna publikacia
—chrestomatia slovenskej vojvodinskej literatury pre deti s
titulom Medovnik zostavovatelky Jarmily Hodoli¢ove;.

Okrem toho vydal Gstav v roku 2011 Zbornik prac zo 6.
konferencie muzikolégov a hudobnych odbornikov, druhy
ro¢nik informatora Majak, ako aj reprezentacné bulletiny
k 17. roéniku Divadelného festivalu DIDA a 41. rocniku
Folklorneho festivalu Tancuj, tancu;...

O kniznicu sa stara technicka tajomnic¢ka dstavu Natasa
Simonovicova, ktord na zaciatku roka 2011 absolvovala
knihovnicky kurz elektronického programu Tnt bibliotekar
plus. Od zaloZenia kniznice v roku 2009 az do konca roku
2010 viedla kniZznicu Zdenka Valentova-Beli¢ova.

VITAZOSLAY HRONEC

za decu i drugo. U manjoj meri su zastupljena dela slovackih
knjizevnika iz drugih zemalja ili knjige srpskih autora
prevedene na slovacki jezik.

Pored monografskih publikacija, biblioteka sistematski
¢uva i serijska izdanja, kao Sto su ¢asopisi Hlas (udu, Vzlet,
Zornicka, Novy Zivot, Rovina, Dolnozemsky Slovdk, Ndrodny
kalenddr i drugo. Posebno odeljenje ¢ine audio i video izdanja.

Specificnost ove biblioteke jeste u tome 3$to sadrZi
odeljenje koje sistematski i hronoloski pohranjuje kataloge,
brosure, plakate i pozivnice sa svih kulturnih manifestacija
vojvodanskih Slovaka, prvenstveno festivala, a zatimiizlozbi,
pozorisnih predstava i raznih akcija kulturnoumetnickih
udruzenja. Upravo se ovom delu biblioteke tokom 2o011.
godine pridavao najveci znacaj, s obzirom da je u tom periodu
prinovljen najveci broj biblioteckih jedinica te vrste.

Biblioteka je u fazi permanentnog razvoja. Knjizni fond se
razvija kupovinom i razmenom knjiga sa drugim ustanovama
ovog tipa, ali najveci broj ¢ine poklonjene knjige ustanova,
udruzenja i pojedinaca sa kojima Zavod ima izgradenu dobru
i uspednu saradnju. ZKVS je tokom 2011. za svoju priruénu
biblioteku kupio veci broj primeraka knjige Iz istorije kulture
Slovaka u Vojvodini Samuela Celovskog, koju je izdao Mesni
odbor Matice slovacke u Backom Petrovcu.

Priru¢na biblioteka ZKVS danas broji 1.105 knjiga, vise
od 180 kataloga, priblizno 100 flajera i pozivnica, 100 CD-a
i DVD-a i 50 naslova serijskih publikacija. Tokom 2o011.
prinovljeno je 243 knjige, od €ega je 41 kupljena, 23 kataloga,
vise od 100 brosura, pozivnica i plakata i 10 novih naslova
serijskih izdanja.

Kada je re¢ o INDOK jedinici, gotovo je nemoguce ne
govoriti o izdavackoj delatnosti Zavoda koja je u 2011. bila
veoma intenzivna. ZKVS je te godine osnovao dve nove
edicije — Doktorske disertacije i Bibliofilije. U okviru prve
edicije, u saradnji sa Slovackim izdavackim centrom, krajem
godine izasla je prva sveska, doktorska disertacija Emilije
Celovske Epski prostor i njegove dve forme u modernoj
slovackoj novelistici. U okviru druge edicije izdata je bibliofilija
Jana Labata Sprisahanci, prilikom obeleZavanja 85. rodendana
ovog knjizevnika. Kao rezultat saradnje izmedu Slovackog
izdavackog centra i Zavoda, izdata je joS jedna znacajna
knjiga, hrestomatija slovacke vojvodanske knjizevnosti za
decu Medovnik autorke Jarmile Hodolic.

Zavod je tokom 2011. samostalno izdao Zbornik radova sa
6. konferencije muzikologa i muzickih struénjaka, drugi broj
godisnjaka Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka, ., Majak”,
kao i reprezentativne informatore/biltene za 17. pozorisni
festival DIDA i 41. festival folklora ,Tancuj, tancyj...”.

O biblioteci trenutno brine tehnicki sekretar ZKVS Natasa
Simonovi¢, koja je po¢etkom godine pohadala bibliotekarski
kurs za program Tnt bibliotekar plus, rad sa inventarnom
knjigom i sistematizaciju knjiga. Od osnivanja biblioteke,
2009. sve do kraja 2010. za biblioteku je bila zaduZena
Zdenka Valent-Belic.



ROZVOJOVO-VYSKUMNA CINNOST

RAZVOJNO-ISTRAZIVACKA DELATNOST

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovéakov a

jeho externi spolupracovnici sa venovali v roku
2011 vedeckému a odbornému vyskumu dejin,
kultdry, umenia a vSeobecne Zivota slovenskej
mensiny v Srbsku. Tuto ¢innost stanovend planom
prace a programom podla Statdtu ustanovizne
zastreSovalo rozvojovo-vyskumné oddelenie.
Najvacsia pozornost sa venovala zaverecnej faze
projektu Slovdci v Srbsku z aspektu kultdry, ktorého
vystupom je Spickové knizné dielo Slovakov,
Zijucich na tomto Gzemi. KedZe sa toto oddelenie
zaobera aj organizaciou vedeckych a odbornych
seminarov, konferencii, sympdzii a okrahlych
stolov, Ustav aj v roku 2011 pripravil Konferenciu
muzikolégov a hudobnych odbornikov a participoval
na organizacii 55. literdrneho snemovania. V dvoch
novozalozenych kniznych ediciach a v spolupraci
so Slovenskym vydavatelskym centrom vysli nové
vedecko-vyskumné prace z literatdry a kultury,
pricom vysledky terénneho vyskumu umoznili
vyrobit dokumentarny film.

SLOVACI V SRBSKU Z ASPEKTU KULTURY

V roku 2011 vrcholila priprava délezitého projektu Ustavu
pre kultlru vojvodinskych Slovakov — publikacie Slovdci
v Srbsku z aspektu kultdry. lde o knizné dielo, v ktorom
sa zurocuju vysledky vedecko-vyskumnej, informacnej,
dokumentacnej a prezentacnej ¢innosti tejto institlcie od jej
zaloZenia v roku 2008.

V publikacii je predstavenych tridsatstyri lokalit v textovej
podobe a prostrednictvom bohatych fotografickych a
archivnych dokumentov a si¢asne originalne vypracovanych
ilustracii. S to prostredia, v ktorych Slovaci v Srbsku mali
alebo maju organizovany kultlrny Zivot: Aradag, Asana,
Bacska Palanka, Bacsky Petrovec, Bajsa, Begec, Belehrad,
Bingula, Bolovce, Celarevo, Dobanovce, Erdevik, Hajdusica,
Hlozany, Janosik, Kovacica, Kulpin, Kysac¢, Lalit, Lug, Luba,
Novy Sad, Ostojicevo, Padina, Pivnica, Selenca, Silbas,
Slankamenské Vinohrady, Stard Pazova, Sid, Vinicevo,
Vojlovica a Zrefanin.

Na priprave publikacie pracoval cely tim odbornikov:
zostavovatelky Milina Sklabinska a Katarina Mosnakova,
recenzenti Vladimir Valentik a Ladislav Cani, odborny
konzultant Samuel Celovsky, lektor slovenského jazyka Juraj
Gloviia, dizajnér Bula Santa, fotografi Michal Madacky, Bula
Santa a Igor Bovdis.

Autormi textov, ktoré boli pdvodne zostavované pre portal
www.slovackizavod.org.rs, st Katarina Mosndkova, Marijan
Pavlov, Milina Sklabinska, Marina Kovacova, Anna Snidova,
Adam Jonds, Andrea Berédiov4, Jasmina Panikova, Anna

ZKVS i njegovi spoljni saradnici u 2011.

godini paznju su posvetili nau¢nim i stru¢nim
istrazivanjima istorije, kulture, umetnosti i
uopste zivotu slovacke manjine u Srbiji. Ovom
delatno$cu koja je odredena Planom i programom
a proizlazi iz Statuta nase ustanove, rukovodila
je Razvojnoistrazivacka jedinica. Najve¢u paznju
u ovoj oblasti ZKVS je posvetio zavrsnoj fazi
projekta ,Slovaci u Srbiji s aspekta kulture”, ¢iji
rezultat je vrhunsko knjizevno delo Slovaka koji
Zive na ovim prostorima. Posto se ova jedinica
bavi i organizacijom naucnih i stru¢nih seminara,
konferencija, simpozijuma i okruglih stolova,
ZKVS je i 2011. odrzao Konferenciju muzikologa
i muzickih stru¢njaka i u€etvovao u organizaciji
55. knjizevnog savetovanja. Dve novoosnovane
knjizne edicije i saradnja sa Slovackim izdavackim
centrom doneli su i nove nau¢noistrazivacke
radove u oblasti literature i kulture, dok su
rezultati terenskog istrazivanja omogucili
produkciju dokumentarnog filma.

SLOVACI U SRBIJI S ASPEKTA KULTURE

U 2011. kulminirala je realizacija kapitalnog projekta
Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka - zavrSnica
visegodisnje pripreme publikacije Slovaci u Srbiji s aspekta
kulture. Re¢ je o knjizevnom delu u kojem se objedinjuju
rezultati nau¢noistrazivacke, informativne, dokumentacione
i prezentacione delatnosti ove ustanove od njenog osnivanja,
2008. godine.

Publikacija predstavlja 34 lokaliteta u tekstualnoj formi
uz pomoc¢ bogatog fotografskog i arhivskog materijala i novih
originalnih ilustracija. To su sredine u Srbiji u kojima su Slovaci
imali ili imaju organizovan kulturni Zivot: Aradac, Asanja,
Backa Palanka, Backi Petrovac, Bajsa, Bege¢, Beograd,
Bingulja, Boljevci, Celarevo, Dobanovci, Erdevik, Hajdugica,
Glozan, Janosik, Kovacica, Kulpin, Kisa¢, Lali¢, Lug, Ljuba,
Novi Sad, Ostoicevo, Padina, Pivnice, Selenca, Silbas,
Slankamenacki Vinogradi, Stara Pazova, Sid, Vignjicevo,
Vojlovica i Zrenjanin.

Za pripremu publikacije bio je angazovan veliki broj
struénjaka: urednice Milina Sklabinski i Katarina Mosnak,
recenzenti Vladimir Valencik i Ladislav Canji, strugni
konsultant Samuel Celovski, lektor slovackog jezika Juraj
Glovnja, dizajner Bula Santa, fotografi Mihal Madacki, Bula
Santai Igor Bovdis.

Autori tekstova koji su najpre bili pripremljeni za
objavljivanjenaportaluwww.slovackizavod.org.rs suKatarina
Mosnak, Marijan Pavlov, Milina Sklabinski, Marina Kovac,
Ana Snidova, Adam Jonas, Andrea Beredi, Jasmina Panjik,
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KiSova, Katarina Pucovska, Michal Babiak, Edita Kmetkova,
Anna Brtkova, Boris Bilek, Gabriela Gubova, Jaruska Ferkova,
Anna Dingova, Katarina VereSova, Stanislav Stupavsky a
Anna Struhdrova. Postupne presli tieto texty podstatnymi
jazykovymi a Stylistickymi Gpravami, aby tvorili jeden
kompaktny obsahovy celok. Navys$e dvojica editorov texty
dopiiala o tzv. medailény slovenskych osobnosti spatych
s urcitou lokalitou alebo o iné typické charakteristiky.
Podobne sa texty dopifiali o prispevky tykajice sa $pecifik
pévodného odevu tunajsich Slovakov, ktorych autormi su
etnoldgovia Anna Sécova Pintirova a Marijan Pavlov. Prave
tieto texty ilustruje vzacny archivny materidl z Muzea
Vojvodiny. Pod dalsie kratke texty spété s architektirou sa
okrem zostavovateliek podpisuji aj Tatjana Medvedova a
Mariena MartiSova.

Ana Ki$, Katarina Pucovski, Mihal Babjak, Edita Kmecko,
Ana Brtka, Boris Bilek, Gabriela Guba, Jaruska Ferko, Ana
Dingo, Katarina Veres, Stanislav Stupavski i Ana Struharova.
Tekstovi suvremenom korigovani kako jezicki tako i stilisticki
kako bi ¢inili kompaktnu sadrzajnu celinu. Pored toga,
urednice su pripremale tekstove o slovackim licnostima koje
su vezane za pojedinu sredinu ili o tipi¢nim karakteristikama
mesta. Tekstovi su se dopunjavali i specificnostima vezanim
za narodnu nosnju ovdasnjih Slovaka, a njihovi autori su
etnolozi Ana Se¢ Pincir i Marijan Pavlov. Ove specifi¢nosti
prikazane su i arhivskim materijalom iz Muzeja Vojvodine.
Za sadrzaj koji obraduje karakteristike slovacke vojvodanske
arhitekture, pored urednica bile su odgovorne i Tatjana
Medved i Marijena Marc¢is.

Editorska dvojica zaroven pripravila ¢lanky na podporu
kulttrneho turizmu podla $pecifik jednotlivych oblasti a
zaroven v zavere kazdej kapitoly uviedla, prec¢o a kedy by
mal citatel dané prostredie navstivit. Kultirna minulost
a roznorodost aktualnej kultdrnej ponuky v jednotlivych
oblastiach bola zakladnym obsahovym meradlom. Texty — az
na niektoré vynimky — poskytujt geografické a demografické
Gdaje, historické fakty a sti¢asnost danej lokality, ako aj jej
kultirny rozvoj a sti¢asné podoby kultirneho Zivota. Kazdé
prostredie ma aj svoj podtitul, ktory ma za ciel zaujat Citatela
a podnietit ho, aby sa dozvedel viac o realiach spracovanych
v samom texte.

Urednice su pripremile i tekstove koji promovisu kulturni
turizam sredina, isti€u njihove posebnosti i sugerisu ¢itaocu
kada i zbog ¢ega bi trebalo da poseti pojedino mesto. Kultura
u proslosti kao i raznovrsnost aktuelne kulturne ponude
u pojedinim segmentima bila je osnovno merilo za sadrZaj
publikacije. Tesktovi — osim nekih izuzetaka - sadrZe
geografske i demografske podatke, istorijske Cinjenice
i danasnju situaciju mesta, kao i njegov razvoj u oblasti
kulture i aktuelne forme kulturnog Zivota. Svako mesto ima i
svoj podnaziv koji ima cilj da pridobije paznju ¢itaoca i da ga
motivise da se informise o sadrzaju samog teksta.



Okrem toho kniha obsahuje i prihovory predsedu vlady
AP Vojvodiny Bojana Pajtica, predsednicky Narodnostnej
rady slovenskej narodnostnej mensiny Anny Tomanovej
Makanovej a velvyslanca Slovenskej republiky v Belehrade
Jana Varéu. Uvod riaditelky dstavu Miliny Sklabinskej je
publikovany v slovenskom, srbskom a anglickom jazyku. Pre
¢itatelov publikacie na Slovensku pripravil lektor Juraj Glovia
praktickd poznamku. Zavere¢né state tejto 400-stranovej
publikacie tvoria prihovor k citatelom, pouzitd literatura,
menny register a podakovanie.

Kultira je v tejto publikacii chapana v tom najsirSom
zmysle ako spdsob Zivota a ako vedomy zasah jednotlivca do
jeho okolia. Usilovali sme sa definovat zaklady, na ktorych sa
rozvijalaa podoby, do ktorych vyustila. V publikacii mapujeme
nabozensky Zzivot, formy ludovej kultury, ako aj umelecké
prejavy jej prislusnikov. Vyvazenost tychto oblasti bola azda
najvacsia vyzva pri priprave publikacie. Vsetky oblasti sa
rozvijali vdaka jednotlivcom — nositelom slovenskej kultdry,
ktori tvorivo poznacili rozvoj tejto kultdry.

Publikaciu pokladame za kapitdlny projekt Ustavu v
jeho prvom mandate. Jej recepcia vo verejnosti a praktické
uplatnenie bude az v roku 2012. Je nasim zelanim, aby takto
koncipovana publikacia nasla svoje uplatnenie tak v tunajsom
prostredi, ako aj na Slovensku a vsade tam, kde Ziju Slovaci.

Ladislav Lenovsky, docent na Katedre manaZmentu kultdry
a turizmu na Filozofickej fakulte Univerzity Konstantina
Filozofa v Nitre

Na zaciatku roka sa mi do ruk dostala uz dlhsie o¢akavana
publikacia Slovdci v Srbsku z aspektu kultiry z dielne
Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovakov v Novom Sade.
Nahliadnut do jej obsahovej stranky som mal moZnost uz
pocas jej pripravy, prostrednictvom ¢iastkovych informacii/
pdf. stborov textov o jednotlivych lokalitach, teda este
v case, ked sa texty obsahovo a Stylisticky len kreovali.
Uz vtedy mi bolo jasné, Ze ide o ,niec¢o velké”, o nieco, €o
tu este nebolo. A moje ocakavania boli, prirodzene, o to
vacsie. Na zaklade predloZzeného vysledku — publikacie si
bez akychkolvek pochybnosti, s plnou vaznostou dovolujem
hned v (vode konsStatovat, Ze zamer sa podarilo naplnit
naozaj vynikajico. To vSak neznamena, Ze praca by nemala/
nemohla byt podrobena kritickej analyze, prave naopak, to je
cielom méjho prispevku.

Priznam sa, Ze nepoznam elementarne informacie
o vdetkych dedinach a mestach so slovenskym osidlenim

Knjiga sadrzi i tekstove koje su Zavodu i knjizi uputili
predsednik Vlade AP Vojvodine Bojan Pajti¢, predsednica
Nacionalnog saveta slovacke nacionalne manjine Ana
Tomanova Makanova i ambasador Republike Slovacke u
Beogradu Jan Var$o. Uvodna re¢ direktorke ZKVS Miline
Sklabinski objavljena je na slovackom, srpskom i engleskom
jeziku, dok je za citaoce u Slovackoj lektor Juraj Glovnja
napisao prakti¢no objasnjenje nekih jezi¢kih pojmova. Zavrsna
poglavlja ove publikacije koja ima 400 strana su pogovor,
koris¢ena literatura, registar licnih imena i zahvalnica.

Kultura je u ovoj publikaciji predstavljena u najsirem
smislu, kao nacin Zivota i kao svestan uticaj pojedinca na
svoju okolinu. Trudili smo se da definisemo osnove na kojima
seovakulturarazvijala kaoiforme koje je viemenom pridobila.
U publikaciju uvrstavamo religiju, forme narodne kulture kao
i umetnicka dela pripadnika slovacke manjine. Balans ovih
oblasti verovatno je bio najveci izazov u pripremi publikacije.
Sve oblasti su se razvijale zahvaljuju¢i pojedincima -
nosiocima slovacke kulture, njihovom stvaralastvu kojim su
uticali na razvoj kulture.

Publikaciju smatramo za kapitalni projekat ZKVS u
prvom mandatu, a njegovu potpunu realizaciju oc¢ekujemo
u 2012. godini. Nasa Zelja je da ovako koncipirana knjiga
privuce paznju kako u nasoj zemlji tako i u Slovackoj i u svim
zemljama u kojima Zive Slovaci.

Nadvorie Spomienkoveho domu v Bielom Blate

Ladislav Lenovski, docent na Katedri za menadZzment kulture
i turizma na FF UKF u Nitri

Pocetkom godine dobio sam dugo oéekivanu publikaciju
Slovaci u Srbiji s aspekta kulture iz radionice Zavoda za
kulturu vojvodanskih Slovaka. Deo sadrzaja imao sam priliku
da pogledam jo$ za vreme pripreme, pomocu delimi¢nih
informacija — tekstualnih fajlova o pojedinim lokalitetima, u
vreme kada su se po sadrzajnoj i stilistickoj strani tek kreirali.
Vec tada mi je bilo jasno da je re¢ o ,ne¢emu velikom”, o
necemu cega tu nije bilo. A moja o¢ekivanja su zbog toga bila
jos veca. Na osnovu ponudenog rezultata — publikacije, bez
imalo sumnje, s punom odgovorno$¢u, odmah na pocetku
mogu da konstatujem da je namera izuzetno ispunjena. To
ne znaci da rad ne bi mogao da se podvrgne kriti¢koj analizi,
naprotiv, to je i cilj ovog priloga.

Priznajem da nemam elementarne informacije o selima
i gradovima sa slovackim Zivljem u Srbiji — interesnim
lokalitetima recenzirane publikacije, te se ne mogu
kompetentno izraziti o sadrzaju svih mesta. Ve¢inu sam ipak
posetio u razli¢itim vremenskim i kvalitativnim intervalima.
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v Srbsku — zaujmovych lokalitach recenzovanej publikacie,
a tak z obsahovej stranky sa nemézem kompetentne vyjadrit
ku vsetkym. Viaceré z nich sa mi vSak v rdznej ¢asovej aj
kvalitativnej miere navstivit podarilo.

Vo vsetkych 34 lokalitach, ktoré st v knizke spracované,
samiestnym autorom (ktori material podla vopred stanovenej
Struktlry pripravili), aj zostavovatelom (ktori ho doplnili
a upravili) podarilo priniest sibor poznatkov vSeobecnych/
zakladnych - zemepisnd charakteristika, demografia
(s dérazom na zastupenie Slovakov), kulturna histéria; aj
Specifickych - ¢asti o miestnych instittciach, podujatiach,
osobnostiach, kultdre. Citatel sa dozvie konkrétne informacie
o genéze Slovakov v kazdej lokalite, najvyznamnejsich
momentoch lokalnej histérie a osobnostiach, o kultdrnych
specifikach, zaujimavostiach, ale aj sti¢asnych instittciach,
podujatiach, kulturnom dedicstve a atrakciach. Obsah prace
je vysledok konsenzu toho, ¢o miestni obyvatelia a lokalna
elita spolu s odbornou verejnostou a zostavovatelmi
publikacie povazuja za signifikantné, vyznamné, hodnotné,
identifikacné a reprezentativne. Text je z obsahovej
stranky spracovany kvalitne, niektoré Stylistické prvky
a vyrazy vyplyvajd z typu spisovnej slovenciny (¢o v pripade
predmetnej publikacie mozno povazovat za jej dalsi rozmer).
Uz spomenuta efektivna Struktura jednotlivych ¢asti knizky/
lokalit zohladriuje potrebu uviest zakladné informacie aj
Specifika, o ktoré tu, podla méjho nazoru, ide v prvom rade.
Myslim si, Ze boli velmi dobre vystihnuté a za najvacsiu
vyhodu povazujem ich rozmanitost. Nejde totiz len o jeden
typ Specifik (len kultdrne institGcie, osobnosti, tradi¢nu
kultaru, folklér, umenie a pod.), ale o najréznejsie aspekty
kultlry Slovakov v Srbsku, o najrozmanitejsie vysledky ich
pritomnosti a jestvovania v Srbsku od pociatkov osidlenia
dodnes. Ista disproporcia v rozsahu aj obsahu jednotlivych
casti/lokalit je vysledkom (i ddkazom) origindlneho
a svojbytného kultlrneho diania v nich, aj ich rozdielnej
reflexie a kolektivnej pamati. Kazda lokalita je inda a nie
véetky st navzajom porovnatelné.

Publikacia je populdrno-odborného charakteru, co je
v sulade s cielom projektu jej tvorby. Je pozitivom, Ze sa
vyhyba nostalgii, nekritickému hodnoteniu (kultdrnej
vyspelosti, osobnosti, c¢innosti, jednotlivych ¢asovych
obdobi a pod.) a zostava pri tych faktoch, ktoré st délezité na
objasnenie vyvoja, vytvorenie sti¢asného obrazu a predikciu
buddcnosti. | napriek tomu, Ze praca nema ambiciu byt
vedeckou, hlboky vertikalny a &iroky kontextualny Uvod
Miliny Sklabinskej spifia aj tieto kritéria. Prispel k tomu aj
Juraj Gloviia, ktory objasnil spésob pouzivania slovenského
jazyka a vztah spisovného jazyka a narecia.

Pritomné mapy polohy lokality v rdmci Vojvodiny (na
Gvodnych stranach jednotlivych kapitol) spolu s mapou, na
prvy pohlad dekorativnou, ¢i skor obrazkom na strane 7 (aj
jeho verziou na zadnej strane obalky), prinasaji informacie
o priestorove] dispozicii skimanych lokalit v ramci
Vojvodiny, aj v kontexte Srbska. Zobrazuji kolonizaéno-
migracné priestorové suUvislosti, aj Gvahy o vzajomnych
kontaktoch, medzilokalnych vztahoch, kultdrnych centrach
a cestach Sirenia kultirnych vzorov. Pritomnost v§eobecno-
zemepisnej mapy (s geomorfologickymi celkami, riekami,
cestami a mestami) by eSte viac — vzhladom na fakt, Ze
tradi¢na kultdra je primarne determinovana geografickymi
podmienkami — konkretizovala tieto akulturac¢né cinitele.
Sucastou publikacie st v zavere pritomné (povinnd) Pouzita
literatdra, dalej Menny register, ktory ulahéuje orientaciu v
knizke, a Podakovanie, ktoré okrem svojej primarnej funkcie
je vybornym zoznamom relevantnych zdrojov - vedeckych,
dokumentaénych, vzdelavacich, kultirnych institdcii
aj jednotlivcov. Poskytuje aktudlny obraz, aj aktualne

Kod sva 34 lokaliteta koja su u knjizi obradena,
lokalnim autorima (koji su pripremali materijal po unapred
odredenoj strukturi) i sastavljac¢ima (koji su ga popunili
i obradili), poslo je za rukom da ponude mnostvo opstih/
osnovnih oidataka — geografske karakteristike, demografija
(s akcentom na zastupljenost Slovaka), kulturna
istorija; i specificnih — delovi o lokalnim institucijama,
priredbama, liénostima, kulturi. Citalac je u moguénosti
da sazna konkretne informacije o genezi Slovaka u svakom
lokalitetu, najznacajnijim momentima lokalne istorije i
licnostima, o kulturnim posebnostima, zanimljivostima,
kao i o savremenim institucijama, dogadajima, kulturnom
nasledu i atrakcijama. Sadrzaj rada je rezultat konsenzusa
onoga $to lokalno stanovnisStvo i njegova elita, zajedno
sa struénim javnim mnenjem i sastavljacima publikacije,
smatraju za signifikativno, znacajno, vredno, prepoznatljivo
i reprezentativno. Sadrzaj teksta je kvalitetno obraden,
pojedini stilisti¢ki elementiiizrazi proistic¢u iz tipa knjizevnog
slovackog jezika (Sto u slucaju ove publikacije mozemo
smatrati novom dimenzijom). Ve¢ pomenuta efektna
struktura pojedinih delova knjige/lokaliteta zahteva da
se uvedu osnovne informacije i specificnosti, o ¢emu je,
po mom misljenju, pre svega i re¢. Mislim da su bile veoma
dobro shvacene, a najvec¢a prednost im je raznolikost. U
stvari, ovde nije re¢ samo o jednom tipu specifi¢nosti (samo
kulturne institucije, licnosti, tradicionalna kultura, folklor,
umetnost i sl.), ve¢ o najrazliCitijim aspektima kulture
Slovaka u Srbiji, o najraznovrsnijim rezultatima njihove
prisutnosti i egzistencije u Srbiji od poc¢etka naseljavanja do
danas. Odredena disproporcija u obimu i sadrzaju pojedinih
delova/lokaliteta je rezultat (i dokaz) njihovog originalnog
i jedinstvenog kulturnog miljea, kao i njihove razlicite
refleksije i kolektivnog paméenja. Svaki lokalitet je drugaciji i
ne moze se uzajamno uporedivati.

Publikacija ima popularno-struc¢ni karakter, $to je u skladu
s ciljem nastanka projekta. Pozitivna strana je da izbegava
nostalgiju, nekriticko vrednovanje (kulturne zrelosti, li€nosti,
aktivnosti u pojedinim vremenskim periodima i sl.) i ostaje
kod ¢inilaca koji su bitni za objasnjenje razvoja, stvaranje
savremene slike i predvidanje buduénosti. Uprkos tome Sto
knjiga nema ambiciju da postane nauc¢na, duboki vertikalni
i Siroki kontekstualni Uvod Miline Sklabinske ispunjava i ove
kriterijume. Tome doprinosi i Juraj Glovnja koji je objasnio
nacin upotrebe slovackog jezika i vezu izmedu knjizevnog
jezika i dijalekta.

Prisutne mape polozaja lokaliteta u okviru Vojvodine
(na uvodnim stranama pojedinih odseka) zajedno s mapom,
na prvi pogled dekorativnhom ili pre fotografijom na str.
7 (i njenom verzijom na poslednjoj strani korica), donose
informacije o prostornoj dispoziciji istrazivanih lokaliteta
u okviru Vojvodine i u kontekstu Srbije. Oslikavaju
kolonizaciono-migracione prostorne veze i rasudivanje o
uzajamnim kontaktima, medu lokalnim vezama, kulturnim
centrima i putevima Sirenja kulturnih uzora. Prisutnost
opste geografske mape (sa geomorfoloskim celinama,
rekama, putevima i gradovima), s obzirom na ¢injenicu da je
tradicionalna kultura primarno determinisana geografskim
uslovima, jo$ vise bi konkretizovala ove akulturalne
¢initelje. Sastavni deo publikacije je u zaklju¢ku prisutna
(obavezna) korisc¢ena literatura, registar imena koji pomaze
lak$oj orijentaciji u knjizi i Zahvalnica koja, osim primarne
funkcije, sadrzi izuzetni spisak relevantnih izvora — naucnih,
dokumentarnih, obrazovnih, kulturnih institucija i pojedinaca.
Nudi aktuelnu sliku i aktuelne kontakte za dalje istrazivanje
ove problematike, koji su neophodnii nezamenjivi.

Graficki deo publikacije obraden je kvalitetno i precizno.
Evidentno je da je sve to iziskivalo mnogo napora i novca, a



kontakty v dalSom badani v problematike, ktoré su
nevyhnutné a nenahraditelné.

Z grafickej stranky je publikacia spracovana kvalitne
a precizne. Je evidentné, Ze to stalo vela dsilia aj pefazi, no
evidentné je aj to, Ze energia a prostriedky boli vynaloZené
efektivne. Kvalita papiera umoznila vyniknut nielen textu,
ale najma obrazovému materialu, ktory bol zhotoveny
a spracovany na vysokej profesionalnej Grovni. Nejde len
o technické, ale najma obsahové a esteticko-dokumentaéné
parametre. Na niektorych fotografiach (interiéry a exteriéry
sakralnych stavieb a kultdrnych institdcii, krajina) absentuja
ludia, fotky tak pésobia az prilis dokumentacne. Ing, naopak,
st dynamické a pritomnost (udi dokumentuje ich vyuzivanie.
Ocenujem roznorodost obrazového materidlu (mapy,
portréty, fotografie z archivov, staré tlace knih, hudobné
nastroje, umelecké diela, fragmenty zo spdsobu Zivota
a umenia a pod.). Su sugestivne a Citatela doslova vtiahnu
do svojho sveta.

Aplikovatelnost prace mimoriadne zvySuje prave cast
o tom, preco je vyhodné dand lokalitu navstivit. Je pritomna
vo vacsine kapitol. Tieto informéacie posdvaji knizku do
oblasti cestovného ruchu (turizmu), manazmentu kultdry,
aj regionalneho rozvoja a projektového manazmentu.
Prispievaju k lepsiemu definovaniu perspektiv vyvoja
lokality v najvseobecnejSom ponimani, lebo identifikujd
jej aktualny prirodny a kultarnohistoricky potencial. Inymi
slovami, knizka sa stava pouZitelnou nielen pre miestne
obyvatelstvo alebo milovnikov kultiry srbskych Slovakoy,
ale aj pre statnu pravu, komunalnu droven, celd kultirnu, €i
kultdrno-institucionalnu siet v Srbsku, ob¢ianske zdruZenia
a mimovladne organizacie, spolky, jednotlivych podnikatelov
v cestovnom ruchu a kultdre a pre vietkych tych, ktori by sa
radi tejto problematike venovali. Okrem toho je vynikajdcim
materidlom pre Studentov Studijnych odborov zameranych
na kultdru, Slovakov, Vojvodinu, etnickl a etnokultdrnu,
konfesionalnu, aj projektovii a rozvojov( problematiku
(etnoloégov, kulturolégov, manazérov kultdry a turizmu
a pod.). Publikaciu budeme bez pochyby odporacat aj nasim
Studentom.

Konstatovanie, Ze v praci nie je vietko, je sice pravdivé,
ale v sdvislosti s jej vyznamom a spracovanim ako vycitka
neobstoji. Je to material, aky doteraz nebol publikovany, je
aktualny, spracovany komplexne, precizne, pre vsetkych
zrozumitelnym jazykom. Ako vyhoda sa javi fakt, Zze
nejde o monodisciplinarnu, ale interdisciplinarnu pracu.
Nezostavovali ju len etnoldgovia, kulturolégovia, historici,
jazykovedci, literarni vedci, alebo folkloristi (pricom tieto
aspekty sU tam pritomné), ale obsahuje a interpretuje aj
témy mimo tychto ,tradi¢nych” disciplin vyskumu Slovakov
v Srbsku a zohladiuje realne potreby manazmentu kultdry
a turizmu, aplikovanej etnolégie a kulturolégie.

il XN
Fotograﬁé obrazu Karola Miloslava Lehotského pod nazvom
HloZancanka

evidentno je i to da su energija i sredstva efektno uloZena.
Kvalitetan papir omogucio je da se bolje istakne ne samo
tekst ve¢ i graficki materijal, koji je izraden i obraden na
visokom profesionalnom nivou. Nije re¢ samo o tehnickim,
ve¢ naro€ito o sadrZajnim i esteticko- dokumentarnim
parametrima. Na nekim fotografijama (interijeri i eksterijeri
sakralnih zdanja i kulturnih institucija, predela) odsustvuju
ljudi, na taj nacin fotografije deluju vise nego dokumentarno.
S druge strane, ostale fotografije su dinamicne, a i prisutnost
ljudi dokumentuje njihovu upotrebu. Pozitivno ocenjujem
raznolikost slikovitosti materijala (mape, portreti, fotografije
iz arhiva, staro Stampanje knjiga, muzicki instrumenti,
umetnicka dela, fragmenti iz nacina Zivota, umetnosti i sl.).
Sugestivno je i ¢itaoca doslovno uvlaci u svoj svet.

Aplikativnost rada izuzetno povecava upravo deo o tome
zbog Cega treba posetiti pojedini lokalitet, $to je prisutno u
vecini poglavlja. Ove informacije pomeraju knjigu u oblast
turizma, menadzmenta kulture i regionalnog razvoja i
projektnog menadzmenta. Doprinose boljem definisanju
perspektiva razvoja lokaliteta u najSirem smislu, jer
identifikuju i aktuelni prirodni i kulturnoistorijski potencijal.
Drugim rec¢ima, knjiga postaje upotrebljiva ne samo za
lokalno stanovnistvo ili ljubitelje kulture Slovaka u Srbiji
ve€ i za drzavnu upravu, komunalni nivo, celu kulturnu ili
kulturnoinstitucionalnu mrezu u Srbiji, gradanska udruzenja,
nevladine organizacije, druStva, pojedine preduzetnike u
oblasti turizma i kulture i za sve ostale koji bi rado da se
posvete ovoj problematici. Osim toga, knjiga je odli¢ni
materijal za studente studijskih struka usmerenih na kulturu,
Slovake, Vojvodinu, etnic¢ku i etnokulturnu, konfesionalnu,
kaoiprojektnuirazvojnu problematiku (etnologa, kulturologa,
menadzera kulture i turizma i sl.). Publikaciju ¢emo sigurno
preporuciti i nasim studentima.

Konstatacija da u ovom radu nije sve obuhvaéeno tacna
je, ali u vezi s njegovim znacajem i obradom ne stoji kao
zamerka. To jeste materijal kakav do sada nije bio publikovan,
aktuelan je, kompleksno, precizno obraden, s razgovetnim
jezikom za sve. Kao prednost stoji ¢injenica da nije re¢ o
monodisciplinarnom, veé¢ o interdisciplinarnom radu. Nije
sacinjen samo od etnologa, kulturologa, istori¢ara, lingvista,
knjizevnih nau¢nikaili folklorista (iako su ovi aspekti prisutni),
vec sadrzi i interpretira i teme van ,tradicionalnih” disciplina
istrazivanja Slovaka u Srbiji i uzima u obzir realne potrebe
menadzmenta kulture i turizma, aplikovane etnologije i
kulturologije.
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EPICKY PRIESTOR A JEHO DVE PODOBY V
MODERNEJ SLOVENSKEJ NOVELISTIKE

Slovenské vydavatelské centrum a Ustav pre kultdru
vojvodinskych Slovakov zalozili v minulom roku spoloénu
ediciu, ktora ma za ciel podporovat vedecko-vyskumnu pracu
mladych ludi a umozZnit im, aby uverejiiovali svoje doktorské
dizertacie z oblasti kultdry.

V edicii Doktorské dizertdcie vydali v roku 2011 obe
inétitdcie ako prvy zvazok dizertaénd pracu Emilie Celovskej
Epicky priestor a jeho dve podoby v modernej slovenskej
novelistike.

Tato dizertacnd praca sa venuje vyskumu kategdrie
literdrneho priestoru a jeho analyze a interpretdcii vo
vybranych textoch modernej slovenskej novelistiky. Podla
slov autorky ,zobrazeny priestor v narativnych textoch
neustdle pritahuje pozornost literarnej vedy ako teoreticky
fenomén”.

Praca obsahuje tri kapitoly, v ktorych sd vypracované
témy ako Priestor v epike, Tatarkov prazdny priestor a
tretia kapitola ma nazov Urbanova dedina. V prvej kapitole
venuje autorka pozornost vyskumu umeleckého priestoru
— impulzom, podnetom a suvislostiam, kategérii priestoru
v literarnej vede, teoretickému vymedzeniu pojmu priestor
v epike a v zavere prindsa zhrnutie, v ktorom su opisané
vychodiska, metddy a ciele.

Druha a tretia kapitola tvoria jadro prace a maju nazvy
Tatarkov prazdny priestor a Urbanova dedina. Tvorba
Dominika Tatarku z hladiska interpretdcie priestoru v
zbierke noviel V Gzkosti hladania (1942) patri k umeleckym
textom s menej vyraznou pracou s priestorom, zatial ¢o
Urbanova praca s priestorom v novelistickej zbierke Vykriky
bez ozveny (1928) patri k explicitnym a dominantnym
zlozkam tematického a kompozi¢ného stvarnenia. V Siestich
podkapitolach sa autorka venuje narativnemu modelu a
zakladnym rovindm zobrazeného priestoru Dominika Tatarku:
priestoru ako médiu samoty, izolacie a bolesti, priestoru
ako médiu hladania zmyslu ¢loveka, prirode, mestu, vlasti
a svetu a na zaver negacii modelu sveta. Tretou kapitolou
publikovanej dizertacnej prace je Urbanova dedina, v
ktorej autorka prindsa narativny model a zakladné roviny
zobrazeného priestoru, priestor ako médium axiologickych
rozmerov zobrazeného sveta, priestor ako médium vedomia a
konfliktov postav a iné. Publikovana praca prinasa teoreticky
vyskum kategorie priestoru v epike a zaroven doklada
teoretické tézy analyzou a interpretaciou priestoru v tvorbe
Mila Urbana a Dominika Tatarku. Kniha ako celok pomaha
komplexnejsie prenikntt k podstate skdmanych textov na
pozadi doterajsej literarnovednej reflexie.

EPSKI PROSTOR | NJEGOVE DVE FORME
U MODERNOJ SLOVACKOJ NOVELISTICI

Slovacki izdavacki centar i Zavod za kulturu vojvodanskih
Slovaka prosle godine osnovali su zajedni¢ku ediciju koja ima
cilj da podrZi naucnoistrazivacku delatnost mladih ljudi i da
im omoguci da objavljuju svoje doktorske disertacije u oblasti
kulture.

U okviru edicije ,Doktorske disertacije” ove dve ustanove
u 2011. zajedno su objavile knjigu Epski prostor i njegove
dve forme u modernoj slovackoj novelistici autorke Emilije
Celovske.

Ova disertacija paznju posvecuje aktuelnoj problematici
kategorije knjizevnog prostorainjegovojanaliziiinterpretaciji
na primeru pojedinih radova iz moderne slovacke novelistike.
Prema re¢ima autorke ,prikazan prostor u narativnim
tekstovima neprestano privlaci paznju nauke o knjizevnosti
kao neki fenomen teorije”.

Knjiga sadrzi tri poglavlja u kojima su obradene teme
.Prostor u epici”, ,Tatarkin prazan prostor” i ,Urbanovo selo”.
U prvom poglavlju paznja je usredsredena na istraZivanje
umetni¢kog prostora — impulsima, podsticajima i uzajamnim
vezama, kategoriji prostora u nauci o knjizevnosti, teorijskoj
definiciji pojma prostora u epici i na kraju rezimeu u kome su
navedeni polazna tacka, metode i ciljevi rada.

Drugo i trece poglavlje ujedno ¢ine i jezgro publikacije,
a imaju naziv ,Tatarkin prazan prostor” i ,Urbanovo selo”.
Kada je re¢ o delu Dominika Tatarke iz ugla interpretacije
prostora, u njegovoj zbirci novela V dzkosti hladania (1942)
dominira umetnicki tekst s manje izrazenom problematikom
prostora, dok s druge strane u zbirci Vykriky bez ozveny (1928)
knjizevnika Mila Urbana, prostor predstavlja eksplicitni i
dominantni deo u oblikovanju novela s aspekta tematike i
kompozicije.

Autorka u Sest potpoglavlja paznju posvecéuje narativnom
modelu i osnovnom nivou predoc¢enog prostora Dominika
Tatarke, prostoru kao mediju samoce, izolacije i bolesti,
prostoru kao mediju kojim se trazi smisao coveka, prirode,
grada, domovine i sveta, i na kraju negaciji modela sveta.

U tre¢em poglavlju ,Urbanovo selo” govori se o modelu i
osnovnom nivou prikazanog prostora, o prostoru koji je medij
za aksiologi¢ne dimenzije prikazanog sveta, svestii konflikta
idr.

Objavljeni rad doprineo je teorijskom istraZivanju
kategorije prostora u epici, a ujedno je objasnio teoretske
teze uz pomoc¢ analize i interpretacije prostora u novelama
Mila Urbana i Dominika Tatarke. Knjiga kao takva doprinosi
i kompleksnijem upoznavanju s ovim delima, nadovezujuci
se na dosadasnje radove i razmatranja u oblasti nauke o
knjizevnosti.



Jan Labath

SPRISAHANCI

SPRISAHANCI — BIBLIOFILIA JANA
LABATHA

Prvym zvazkom novozaloZenej edicie Bibliofilie je bibliofilia
Sprisahanci autora Jana Labatha, ktora vysla pri prilezitosti
jeho 85. narodenin. Bibliofilia, ktort pripravil Vitazoslav
Hronec a vydal Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovakov,
vysla v ndklade 50 vytlackov. Ide o knizné unikaty, z ktorych
ma kazdy svoje poradové Cislo podpisané spisovatelom.
Vyber z tvorby spisovatela, jeho basne Sprisahanci, Bdseni, Na
piesocnatom pobrezi sedi a Darmo citlivo ilustrovala Emilia
Valentikova.
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CHRESTOMATIA SLOVENSKE)J
VOJVODINSKEJ LITERATURY PRE DETI
MEDOVNIK

Chrestomatiu slovenskej vojvodinskej literatlry pre deti
Medovnik autorky Jarmily Hodoli€ovej spolo¢ne vydali
Slovenské vydavatelské centrum a Ustav pre kultdru
vojvodinskych Slovakov. Na takmer patsto stranach
uvadza autorka chronologicky vyber z diela slovenskych
vojvodinskych spisovatelov od druhej polovice 18. storocia
az po rok 2010. V zavere je Studia, ktord sa zaoberd
problematikou literatlry pre deti u nas, konkrétne poéziou
a prozou podl(a literarnych obdobi od najstarsich ¢ias az po
sicasnost. Je tu aj opis slovenskych ¢asopisov pre deti a
mladez, ktoré vychadzali a vychadzaju vo Vojvodine.
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,SPRISAHANCI” — BIBLIOFILIJA JANA
LABATA

Prva knjiga koja je izasla u novoosnovanoj Ediciji
.Bibliofilije” je bibliofilija Sprisahanci autora Jana Labata,
objavijena povodom obelezavanja 85. rodendana ovog
knjizevnika. Izdanje je pripremio Vi¢azoslav Hronjec a izdao
Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka u 50 primeraka. Re¢
je o knjizenim unikatima, od kojih svaki primerak ima redni
broj s potpisom knjiZzevnika. Ova izabrana dela, tacnije pesme
.Sprisahanci”, ,Basen”, ,Na pieso¢natom pobreZi sedi” i
.Darmo” adekvatno je ilustrovala Emilija Valencik.

Jarmila Hodolicova

Wiled ouiiy

HRESTOMATIJA SLOVACKE
VOJVODANSKE KNJIZEVNOSTI ZA DECU
+MEDOVNIK"

Hrestomatiju slovacke vojvodanske knjizevnosti za
decu Medovnik autorke Jarmile Hodolji¢ izdali su Slovacki
izdavacki centar i Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka.
Na gotovo 500 stranica autorka hronoloski publikuje najbolje
radove pisaca iz redova vojvodanskih Slovaka, pocevsi od
druge polovine XVIII veka sve do 2010. Na kraju knjige nalazi
se i studija koja se bavi problematikom knjiZzevnosti za decu
kod nas, konkretno poezijom i prozom podeljenom u nekoliko
knjizevnih perioda, od perioda prvih objavljenih knjizevnih
radova pa sve do danas. Ovde je uvrstena i lista slovackih
¢asopisa za decu i omladinu koji su objavljivani ili se jos uvek
objavljuju na teritoriji Vojvodine.
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Literarne porady a snemovania st elitnym kultdrnym
podujatim, ktoré vySe polstorocia organizuje Slovenské
vydavatelské centrum (v minulosti Akciova spolo¢nost -
tlaciarenn Kultra) a redakcia mesacnika pre literatiru a
kultiru Novy Zivot. V rdmci podujatia sa kazdoro¢ne udeluje
Cena Nového Zivota za najlepsi text uverejneny v mesacniku,
ktort udeluje trojélennad komisia z redakcie ¢asopisu Novy
Zivat. Vyznamni predstavitelia literarneho Zivota tak z radov
vojvodinskych Slovakov, ako aj vedci a literati zo Slovenskej
republiky a slovenski autori z Rumunska a Madarska
predstavuji na snemovaniach témy z oblasti literarnej,
literarnokritickej a literarnovednej ¢innosti vojvodinskych
autorov. Od roku 2009 sa na organizacii Literarneho
snemovania podiela aj Ustav pre kultdru vojvodinskych
Slovéakov, v ktorého sidle sa toto podujatie organizuje.

Aj 18. juna 2011 sa snemovanie konalo v miestnostiach
Ustavu a jeho Gstrednou témou bola slovenska literatlra
v prvom desatro¢i 21. storocia. V prvej casti udelili ceny
Nového Zivota za najlepsi prispevok v minulom rocéniku.
Spravu komisie, ktora pracovala v zloZeni Michal Tyr, Ladislav
Cani a Katarina Hricova, predniesla Katarina Hricova.
Konstatovala, Ze ¢asopis si udrziava vysokd kvalitu. Dominuje
vsak v lom literarna reflexia nad pévodnou tvorbou autorov,
ktorej kazdorocne rapidne ubuda. ,V aktudlnej produkcii
vojvodinskej literatury sa zvySuje neimernost na tkor prave
autentickej umeleckej tvorby. Prave z toho dovodu sa komisia
rozhodla ocenenie z(zit na pdvodnl tvorbu a na rubriku
Pulzovanie literatury,” povedala K. Hricova. Cenu mesacnika
pre literattru a kultdru Novy Zivot ziskal znamy slovensky
spisovatel Martin Prebudila, ktorého tvorba si podla slov
komisie udrziava vysokt umeleckl Groven.

V druhej ¢asti snemovania s ndzvom Slovenskd literatira
v prvom desatroci 21. storocia predniesli prispevky Vitazoslav
Hronec, Samuel Boldocky, Viera Benkova, Michal Harpan,
Zlatko Benka, Martin Prebudila a $éfredaktor Nového
Zivota Adam Svetlik. Hostom snemovania bol Pavol Rohon
zo Slovenského literarneho Ustavu Matice slovenskej, ktory
pritomnym predstavil ¢innost tohto Gstavu. Na snemovani
odzneli aj prispevky venované zivotnym jubileam Daniela
Pixiadesa (80), Michala Dugu (60), Zlatka Benku (60), Anny
Mari¢ovej (60), Ladislava Caniho (50), Jana Saléaka (50),
Michala Babiaka (50), Vladimira Marka (50), Anny MakiSovej
(50), Jana Hlavaca (50) a Adama Svetlika (50). Tieto
prihovory vyplnili tretiu ¢ast snemovania. Basne jubilantov
interpretovali Studenti Viktor Koré¢ok a Anna Molnarova
Asodiova.

V zavere bola plodna diskusia, v ktorej si pritomni vymienali
nadzory na ustrednt tému 55. literdrneho snemovania.
Prispevky zo snemovania ako vysledok literdarnovednej a
literarnokritickej €¢innosti odbornikov z radov vojvodinskych
Slovakov sa uz tradi¢ne uverejiuji v mesacniku pre literattru
a kultdru Novy Zivot.

Knjizevno savetovanje je elitni kulturni dogadaj koji
viSe od pola veka organizuju Slovacki izdavacki centar
(ranije Akcijsko drustvo — Stamparija ,Kultura”) i redakcija
mesecnika za knjizevnost i kulturu Novi Zivat. U okviru
savetovanja svake godine dodeljuje se Nagrada Novog
Zivota za najbolji tekst objavljen u mesecniku. Nagradu
dodeljuje komisija koju ¢ine tri ¢lana iz redakcije ¢asopisa
Novi Zivot. Znacajni predstavnici knjizevnog Zivota kako iz
redova vojvodanskih Slovaka tako i knjizevni kriticari i pisci
iz Republike Slovacke, govore o temama i delatnostima u
oblasti knjizevnosti, knjizevne kritike i nauke o knjiZzevnosti.
0d 2009. u organizaciji Knjizevnog savetovanja ucestvuje i
Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka, u ¢ijem prostoru se
odrzava savetovanje.

Prosle godine, tacnije 18. juna 2011. savetovanje je
odrzano u ZKVS, tema je bila Slovacka knjizevnost u prvoj
dekadi XXI veka. U prvom delu savetovanja odrzana je
dodela Nagrade Novi Zivot za najbolji tekst u proslom godistu
mesecnika. Nagraduje dodelila Katarina Hric, kojaje procitala
odluku komisije. Komisija u sastavu Mihal Tir, Ladislav Canji
i Katarina Hric, nakon analize 62. godista konstatovala je
da mesecnik odrzava visoki kvalitet. Naglasili su da u njemu
dominira knjizevna teorija i kritika, a manje je zastupljeno
originalno stvaralastvo koje se svake godine rapidno
smanjuje. ,U aktuelnoj produkciji slovacke vojvodanske
knjizevnosti postoji disbalans objavljivanih tekstova na
Stetu upravo autenticnog umetnickog stvaralastva. Zbog
toga je komisija odlucila da vrednuje poeziju i prozu iz rubrike
Pulsiranje knjizevnosti®, rekla je ¢lanica komisije Katarina
Hric. Nagradu mesecnika za knjizevnost i kulturu Novi
Zivot dobio je ve¢ godinama poznati slovacki pisac Martin
Prebudila, koji, po re¢ima komisije, u svom delu uvek odrzava
visoki umetnicki nivo.

Drugi, centralni deo savetovanja imao je temu Slovacka
knjizevnost u prvoj dekadi XXI veka. Referate i referate
jubilanata izneli su Vi¢azoslav Hronjec, Samuel Boldocki,
Vjera Benkova, Mihal Harpanj, Zlatko Benka, Martin
Prebudila i urednik-redaktor Novog Zivota Adam Svetljik.
Gost na savetovanju bio je Pavol Rohonj iz Slovackog zavoda
za knjizevnost Matice slovacke. On je prisutnima ukratko
predstavio delatnost zavoda Matice slovacke u okviru
problematike savremene slovacke knjizevnosti.

Na savetovanju su procitani i referati posveceni Zivotnim
jubilejima Daniela Piksijadesa (80), Mihala Buge (60), Zlatka
Benke (60), Ane Mari¢ove (60), Ladislava Canjija (50), Jana
Sal¢aka (50), Mihala Babjaka (50), Vladimira Marka (50), Ane
Makisove (50), Jana Hlavaca (50) i Adama Svetljika (50),
kojima je bio posvecen treci deo 55. knjizevnog savetovanja.
Pesme jubilanata interpretirali su studenti Viktor Korcok i
Ana Molnarova Asodiova.

Na kraju je usledila diskusija u kojoj su prisutni iznosili
misljenja vezana za centralnu temu savetovanja. Referati
sa savetovanja, kao rezultat rada knjizevnih kriti¢ara i
knjizevnika, ve¢ se tradicionalno objavljuju u mesecniku za
knjizevnost i kulturu Novi Zivot koji je na taj nacin postao
medij za sakupljanje podataka o datoj problematici.



Zakladnym ukazovatelom rozvoja kazdej spolocnosti
st kreativne a inovacne pristupy vo vsetkych vednych
disciplinach. Vyplyvaju najma z rychleho technologického
rozvoja a zo zmien spbésobu Zivota a Zivotnych navykov.
Zmenam v ramci globalizaénych procesov podliehaju aj
vychovno-vzdelavacie procesy a s nimi aj spésob vyucby
hudby. Dnesné deti si ovplyviiované rozlicnymi typmi
hudby z najréznejSich médii. Preto potrebujd aj novy pristup
hudobného pedagoga, ktory im pomdze intenzivnejsie vnimat
hudbu a lepSie jej rozumiet. Sucasné metddy hudobnej
pedagogiky, Sité na mieru kazdého jednotlivca, sa v ¢o
najvacsej miere vyuzivaju v hudobno-vychovnom procese.

VI. muzikologickda konferencia Slovenskd hudba vo
Vojvodine, ktord sa konala 11. decembra 2010, priniesla
podnetné hudobnovedné prispevky na tému Inovacné metédy
v hudobnej pedagogike. Organizacne ju pripravili komisia
pre hudobnd ¢innost Vyboru pre kultdru Narodnostnej
rady slovenskej narodnostnej mensiny a Ustav pre kultdru
vojvodinskych Slovakov. Jej cielovou skupinou boli ucitelia
hudobnej vychovy, ktorych poslanim je predovsetkym
utvarat priamy a pozitivny vztah deti k hudbe, rozvijat ich
hudobny vkus a hudobnt teériu podavat zrozumitelnym a
prijatelnym spésobom.

Zamer konferencie — priblizit tunaj$im slovenskym
hudobnym pedagégom nové hudobno-vychovné pristupy
a principy a prispiet tak k rozvoju a zveladeniu ich
kazdodennej ¢innosti — sa naplno odzrkadluje aj v Zborniku
prac zo 6. konferencie muzikoldégov a hudobnych odbornikov.
Zbornik je zaroven akousi priruc¢kou, v ktorej ¢itatel najde
praktické rady a napady ako priblizit hudbu jej malym aj
velkym recipientom. Hudba je tu na to, aby Zivot sprijemnila,
obohatila a aby ¢loveku prinasala tie najvznesenejsie pocity.
V3etky prispevky hovoria prave o tom, ako mozno naucit deti
vnimat hudbu a uviest ich do procesov tvorby.

Zbornik obsahuje texty piatich autorov v slovenskom
jazyku, tiez po jednom prispevku v ¢eskom a srbskom
jazyku: Staré a nové ucebné osnovy pre vyucovanie hudby
a ich uplatnenie v pedagogickej praxi autorky Mgr. Emilie
Stankovicovej, Nové trendy Cceskej hudobnej vychovy v
sicasnom systéme vzdeldvania autorky Dr. Evy Jenckovej,
Vychodiskd a zdsady funkcnej hudobnej vychovy autora Mgr.
art. Tomasa BoroSa, Nové slovenské ucebnice Hudobnej
kultary pre zdkladné Skoly na tzemi Srbska autorky Marieny
Stankovicovej Krivakovej a Vyucovanie hudobnej kultdry
po slovensky na zdkladnych Skoldch v Srbsku autora Pavla
Tomasa ml. Uvodny text, resumé v slovencine a v srb¢ine ako
aj celkovu koncepciu pripravila Mgr. art. Milina Sklabinska,
editorka vydania.

Zbornik vysiel v naklade 300 vytlackov. Vizualnu podobu
dala zborniku dizajnérka Jasmina Simonovi¢ova, ktora
titulnd stranu spracovala podla pévodného navrhu Katariny
BalaZikovej. Zbornik sa distribuoval zadarmo hudobnikom,
hudobnym pedagégom a dalsim hudobnym nad$encom. Plni
funkciu vzacnej a uzitoénej prirucky v kazdodennej praxi.

Osnovni pokazatelj razvoja svakog drustva je teznja
ka kreativnim i inovativnim tendencijama u svim nau¢nim
disciplinama. On proizlazi iz brzog tehnoloskog razvoja i u
tom smislu i iz promena nacina Zivota i Zivotnih navika koje
su njihov krajnji rezultat. Celokupnim promenamai procesima
globalizacije podvrgnuti su i vaspitnoobrazovni procesi, a sa
njimainacin nastave predmeta muzicko vaspitanje. Danasnja
deca su pod svakodnevnim uticajem raznih vrsta muzika
iz najrazlicitijih medija, zbog €ega je u nastavi neizbezan
novi pristup pedagoga, koji ¢e deci pomoéi da intenzivnije
osecaju i razumeju muziku. Upravo iz tog razloga u muzicko-
vaspitnom procesu u velikoj meri primenjuju se moderne
metode muzicke pedagogije, koje su pristupacne svakom
pojedincu.

VImuzikoloskakonferencija,SlovackamuzikauVojvodini®,
odrzana je 11. decembra 2010. i upravo je ona donela niz
podsticajnih muzicko-nauénih radova na temu Inovativne
metode u muzic¢koj pedagogiji. Njenu organizaciju i ovaj put
potpisuje Komisija za muzi¢ku delatnost Odbora za kulturu
Nacionalnog saveta slovacke nacionalne manjine i Zavod za
kulturu vojvodanskih Slovaka. Ciljna grupa konferencije bili
su nastavnici muzicke kulture koji bi prvenstveno kod dece
trebalo da stvaraju pozitivan odnos prema muzici, razvijaju
muzicki ukus i da celokupnu muzi¢ku problematiku predstave
jasno i pojednostavljeno.

Namera konferencije bila je da ovdasnjim muzickim
pedagozima, Slovacima, priblizi nove muzicko-vaspitne
metode i da na taj nacin doprinese razvoju i unapredenju
njihove svakodnevne delatnosti. To se upravo odrazilo i u
Zborniku radova sa 6. konferencije muzikologa i muzickih
stru¢njaka. Zbornik je ujedno i svojevrsni priruénik koji
¢itaocu nudi prakti¢ne savete i ideje kako da se oblast muzike
priblizi malim i velikim primaocima. Muzika postoji kako bi
nam ulepSala i upotpunila Zivot i kako bi u ¢oveku probudila
najvrednije emocije. Svi radovi govore upravo o tome kako
decu nauciti da slusaju muziku i kako pruziti procese njenog
nastajanja, oblikovanja ili percipiranja, tacnije ustupiti im ono
Sto je Coveku najblize.

Zbornik sadrzi tekstove ukupno pet autora. Tekstovi su
objavljeni na slovackom jeziku, a u pojedinim slu¢ajevima i
na ¢eskom i srpskom. Zbornik sadrzi tekstove ,Stari i novi
obrazovni programi nastave muzike i njihova primena u
pedagoskoj praksi“ autorke mr Emilije Stankovi¢, ,Novi
trendovi u ceSkom muzickom vaspitanju u savremenom
sistemu obrazovanja” autorke dr Eve Janckove, ,Rezultati
i norme efektnog muzitkog vaspitanja” autora mgr. art.
Tomasa Borosa, ., Novi slovacki udzbenici iz muzi¢ke kulture
za osnovne Skole na teritoriji Srbije” autorke Marijene
Stankovi¢ Krivak i ,Nastava muzi¢ke kulture na slovackom
jeziku u osnovnim Skolama u Srbiji“ autora Pavla Tomasa
ml. Uvodni tekst, rezime na slovackom i srpskom jeziku i
koncepciju Zbornika potpisuje mgr. art. Milina Sklabinski,
urednica izdanja.

Zbornik je izasao u tirazu 300 primeraka. Za njegov
vizuelni identitet i ovaj put pobrinula se dizajnerka Jasmina
Simonovi¢, koja je naslovnu stranicu uradila na osnovu
predloga Katarine Balazik. Zbornik je besplatno distribuiran
muzic¢arima, muzi¢kim pedagozima i ljubiteljima muzike
kojima bi ovaj dragoceni priruénik mogao da koristi u
svakodnevnoj praksi.
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Zborovy spev patri k umeleckej discipline, ktord ma u
vojvodinskych Slovakov pozoruhodné historické pozadie a
je zastlpena hojne aj v sicasnej tvorbe. To, o absentuje,
podobne ako aj vinych zlozkach hudobnej praxe, st hudobno-
teoretické reflexie. Prave tie st predmetom muzikologickych
konferencii.

S cielom spojit praktickt a teoretickl stranku zborového
hudobného prejavu sa konal najprv 11. novembra 2011
v Bacskom Petrovci IV. koncert slovenskych zborov vo
Vojvodine a o defi neskér v Novom Sade VII. muzikologicka
konferencia Zborovy spev vojvodinskych Slovdkov. Na
konferencii sa zisla odborna verejnost, ktora analytickymi
prispevkami prispela k lepSiemu poznaniu zborového spevu
a jeho realizacnych foriem u vojvodinskych Slovakov.
Konferenciu zorganizoval Ustav pre kultiru vojvodinskych
Slovakov spolu s komisiou pre hudobnd €innost Vyboru pre
kultiru Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej mensiny.

VII. muzikologicka konferencia sa zacala minGtou ticha,
ktorou si pritomni uctili pamiatku etnoléga, hudobného
pedagdga a skladatela Mr. Martina Kmeta, ktory bol okrem
iného aj ucastnikom prvych muzikologickych konferencii.
O diele M. Kmeta sa hovorilo aj pocas konferencie,
prizvukovalo sa, Ze treba hladat moZnosti na uverejiiovanie
jeho hudobného diela.

Na konferencii sa zislo vela G€astnikov z radov tunajsich
Slovakov, ¢o sved¢i o tom, Ze hudobni odbornici majd
blizko k zborovému spevu. Tén konferencii udala Slovenka
Benkova-Martinkovda - absolventka vysokoskolskych a
postgradudlnych stadii Vysokej Skoly muzickych umeni —
prispevkom Zborovy spev ako umeleckd disciplina a formy, v
ktorych sa prejavuje u vojvodinskych Slovdkov. Bol jedine€nym
tvodom do problematiky zborového spevu, podal historicky
prierez vyvoja eurépskeho zborového spevu a vhodnymi
hudobnymi video ukazkami tento vyvoj vystizne aj ilustroval.
Potom sa pristipilo ku konkrétnej analyze zaciatkov
zborového spevu u vojvodinskych Slovakov. Vycerpavajuci
prispevok Petrovsky spevokol 120-rocny predniesla Katarina
Melegova-Melichova, predsednicka Matice slovenskej v
Srbsku. Je vysledkom vyskumu dobovej tlace a literatdry,
ukazuje na Gspesné roky prace, ale aj na Uskalia nasho
najstarsieho spevokolu a prinasa délezité informacie o
zaciatkoch zborovej ¢innosti. Historické fakty by mali
upozorfiovat aj dnednu kultirnu elitu na stupen kultdrneho
rozvoja, ktory nasi predkovia dosahovali. V tomto zmysle
dirigent Juraj Ferik vecne poznamenal: ,Ako je mozZné, Ze
pred viac nez sto rokmi bol vypisany stbeh na tvorbu novych
zborovych skladieb pre spevacke telesd, do ktorého sa
dokonca hlasili také osobnosti ako napriklad V. Figus-Bystry,
a dnes je také nieco takmer nemozné?” Ako sa z prispevku
dalej dozvedame, mnohé doklady o ¢innosti kultarnych
spolkov boli ohrozené, ba aj znicené. V dobe informacnych
technolégii by sa cenné dokumenty mali digitalizovat
a ulozit v relevantnych instituciach. V podobnom téne
odznel aj prispevok Marieny Stankovicovej Krivakovej
Zaciatky zborového spevu vojvodinskych Slovdkov. V fiom
sa autorka zamerala aj na osobnost skladatela a dirigenta
Jana Podhradského, ktorého ¢innost je spata s jednym z
najplodnejsich obdobi prace spevokolov v nasom regidne.

Dirigent Juraj Ferik predniesol referat Viliam Figus-Bystry
a Mikuld$ Schneider-Trnavsky — osobnosti slovenskej hudby
a ich pésobenie vo Vojvodine s dalsimi cennymi (dajmi

Horsko pevanje spada u umetnic¢ku disciplinu koja kod
vojvodanskih Slovakaima solidnuistorijsku pozadinu i prili€no
je zastupljena i u savremenom stvaralastvu. To $to izostaje,
slicno kao kod drugih sastavnih delova muzic¢ke prakse, jesu
muzicko-teorijske refleksije, ¢iji nastanak tezi da podstakne
upravo muzikoloska konferencija.

S ciljem da se spoji prakti¢na i teoretska strana horskog
muzi¢kog izraza prvo je 11. novembra 2011. u Backom
Petrovcu odrzan IV koncert slovackih horova u Vojvodini, a
vec¢ slede¢eg dana u Novom Sadu odrZana je VIl muzikoloska
konferencija ,Horsko pevanje Vojvodanskih Slovaka®.
Ucestvovala je nasa malobrojna struéna javnost, koja je
analitickim prilozima doprinela boljem poznavanju horskog
pevanja i njegovih manifestacijskih formi kod vojvodanskih
Slovaka. Konferenciju su organizovali Zavod za kulturu
vojvodanskih Slovaka i Komisija za muzicku aktivnost
Odbora za kulturu NVSNM.

VIl muzikoloska konferencija zapoceta je minutom cutanja
kojim su prisutni odali postu etnologu, muzickom pedagogu
i kompozitoru mr Martinu Kmeéu, koji je bio ucesnik prvih
muzikoloskih konferencija. O delu Martina Kmeca bilo je reci
i tokom konferencije, narocito o pronalazenju moguénosti da
se objavi njegov muzicki opus.

Ovogodisnja konferencija odlikovala se velikim brojem
ucesnika iz redova ovdasnjih Slovaka, $to ukazuje na to
da su aktivni muzi€ki struénjaci dobro upoznati s horskim
pevanjem. Konferenciju je u tom smislu usmerio prilog
.Horsko pevanje kao umetnicka disciplina i forme u kojima
se ispoljava kod vojvodanskih Slovaka”, ¢iji je autorka
Slovenka Benka-Martinko, apsolventkinja visokoskolskih
i postdiplomskih studija VSMU povezanih s horskim i
orkestarskim dirigovanjem. Prilog je bio osobiti uvod u
problematiku horskog pevanja, prikazao je istorijski presek
razvoja evropskog horskog pevanja, a odgovarajucim
muzickim video fragmentima ovaj razvoj je i verno ilustrovao.

Od opste teme pristupilo se konkretnoj analizi pocetaka
horskog pevanja kod vojvodanskih Slovaka. Iscrpan prilog
.Petrovacko pevacko drustvo 120. godisnje” procitala je
Katarina Melega-Melih, predsednik Matice slovacke u Srbiji.
Ovaj rad je rezultat istrazivanja stare Stampe i literature
i ukazuje na uspesne godine rada, ali i na poteskoée naseg
najstarijeg pevackog drustva. Istrazivanje ovakve vrste
pokazalo je na nuZnost obimnijeg istraZivanja stare Stampe
da bi se dobile relevantne informacije i na osnovu njih
rekonstruisali poceci horske aktivnosti Slovaka u Vojvodini.
Istorijske ¢injenice trebalo bi da upozore i danasnju kulturnu
elitu o stepenu kulturnog razvoja koji su postizali nasi preci.
U tom smislu dirigent Juraj Ferik je rekao — ,Kako je moguce
da je pre viSe od sto godina raspisan konkurs za stvaranje
novih horskih kompozicija za pevacka tela, na koji su se
Stavise prijavile i li€nosti kao $to je bio V. F. Bistri, a danas je
tako nesto skoro nemoguce ostvariti?”

Kao Sto saznajemo iz priloga, mnogobrojna dokumenta o
radu u drustvima koja su se posvecivala kulturnim sadrzajima
nazalost €esto su bila ugroZena ili unistena i zato je potrebno
intenzivnije zalaganje kako bi se povecala briga o kulturnom
nasledu. U vreme razvoja informativnih tehnologija mnoga
vredna dokumenta trebalo bi da se digitalizuju i sklone na vise
mesta, odnosno u vise kulturnih institucija. U sliénom tonu
napisan je prilog Marije Stankovi¢ Krivak ,Poceci horskog
pevanja vojvodanskih Slovaka®, koji je u velikoj meri usmeren



z hudobnych dejin. Jeden je napriklad ten, Ze sa obaja
skladatelia stretli prvykrat vo Velkom Beckereku. Pritomni
Gcastnici konferencie na podnet J. Ferika Stvorhlasne
zaspievali skladbu M. Schneidera-Trnavského Hoj, vlast moja.

V popoludiiajSom bloku sa analyzoval stG¢asny stav
spevackych zborov. Vystlpil Chrdmovy zbor apostola Pavla z
Brezna. Jeho umelecky veduci a dirigent MUDr. Jan Zachar
hovoril o zaloZeni a pésobeni zboru a o tom, Ze spevacke zbory,
najma duchovné, mézu zbliZzovat rézne konfesie a vykonavat
tak v praxi ekuménu. V prispevku dirigenta PaedDr. Juraja
Sudiho Spdjanie spevdckych zborov a spolocné vystipenia
sa hovorilo o spolupraci niekolkych zborov v Selenci a v
BAati. Tradiéne sa tieto zbory na Stedry veder spajajd a spolu
interpretuju viano¢né piesne.

Zaverecny prispevok na tému Slovenské zbory vo Vojvodine
vstcasnosti predniesla Anna Medvedova, ktord konstatovala,
ze zborovy spev u vojvodinskych Slovakov od roku 2000

zaziva renesanciu. Relativhe maly pocet prislusnikov
slovenskej mensiny ma dnes osem aktivnych zborov, ktoré
— ako sme mali prileZitost pocut na Koncerte slovenskych
zborov vo Vojvodine - kvalitou svojho prednesu nezaostavaju
za inymi podobnym telesami, ba naopak, niektoré z nich
Gspesne vystupuji doma a v zahranici a ziskaju rozlicné ceny.

Konferencia ma dobry ohlas aj na Slovensku. Prof.
PaedDr. Milan Pazlrik, CSc., z Katedry hudobnej kultary
Pedagogickej fakulty Univerzity Mateja Bella v Banskej
Bystrici poslal Gc¢astnikom konferencie pozoruhodny pocet
odbornej literatlry a aj pisomny pozdrav, v ktorom okrem
iného vyzdvihol: ,Vitam takéto konferencie, pretoZze prave
tu sa analyzuja aktivity a celkova ¢innost spevackych telies
a to nielen na baze umeleckej, ale aj vedeckej. Ich prinos
do spolocenského Zivota predstavuje a nastoluje moznosti
dalieho napredovania. Pri takychto konferencidch sa
vydavaju rézne zavery, dokumenty, zborniky a odborné
prispevky, ktoré zostavaju kultirnym dedi¢stvom naroda pre
dalie generacie.” Zarover pozval predstavitelov konferencie
na 10. medzinarodné sympézium o zborovom speve Cantus
choralis Slovaca 2012 v Banskej Bystrici.

Konferencia sa skoncila Zivou diskusiou. Hovorilo sa v nej
aj o potrebe vyhladavania notového materidlu zo zaciatku
20. storo€ia, napriklad ¢asto realizovanej operety Peknd
novd malovand koliska, ktord napisal Jan Podhradsky na

prema licnosti kompozitora i dirigenta Jana Podhradskog,
¢iji je rad usko povezan s jednim od najplodnijih perioda rada
pevackih drustava u nasim sredinama.

| dirigent Juraj Ferik u€estvovao je na ovogodisnjoj
konferenciji prilogom o slova¢kim muzi¢kim licnostima koje
su na neki nacin povezane s ovdasnjom sredinom. Njegova
tema ,Vilijam Figus-Bistri i Mikulas Schneider-Trnavski
— liénosti slovacke muzike i njihov rad u Vojvodini®, nudi
mnogobrojne dragocene informacije o nasoj muzickoj istoriji.
Jedna od njih je i da su se dvojica slovackih kompozitora prvi
put srela upravo u Velikom Beckereku. Dirigent Juraj Ferik,
pre svega kao isprobani muzicki prakticar, predlozio je da se
licnost Trnavskog proslavi i pesmom, i tako su prisutni na
konferenciji cetvoroglasno otpevali njegovu kompoziciju ,0j,
domovino moja“.

Poslepodnevni blok bio je posvecen analizi sadasnjeg
stanja pevackih horova Slovaka u Vojvodini. U ovom bloku
prezentovan je i Crkveni hor apostola Pavla iz Brezna. Njegov
umetnicki rukovodilac, dirigent MUDr. Jan Zahar govorio je o
osnivanju i radu ovog ekumenskog hora u Breznu. Nesto kao
lajtmotiv ovog predavanja bila je ¢injenica da pevacki horovi,
naro¢ito duhovni, mogu zbliZiti razlicite konfesije i na taj
nacin praktikovati ekumenizam. Primena ovakvih ubedenja na
delu sadrzaj je rada kojem se posvecuje dirigent PaedDr. Juraj
Sudi, koji u prilogu ,Spajanje pevackih horova i zajednicka
nastupanja“, ukazuje na rezultate saradnje nekoliko horova
iz Selence i Baca. Vec je postalo tradicionalno nastupanje
na Badnje vece, kada se skupe svi horovi i zajednicki
interpretiraju bozi¢ne pesme.

Ovogodisnja konferencija zavrsena je prilogom koji
je trebalo da sumira aktuelnu situaciju u oblasti horske
muzike. Prilog ,Slovacki horovi u Vojvodini danas” procitala
je Ana Medved, koja je konstatovala da horsko pevanje kod
vojvodanskih Slovaka od 2000. godine dozivljava renesansu,
jer u relativno malom broju pripadnika manjine danas je
aktivno osam horova. Ovi horovi, kao $to smo imali priliku
da ¢ujemo na koncertu slovackih horova u Vojvodini, kad je u
pitanju kvalitet interpretacije, nikako ne zaostaju za sli¢nim
telima, upravo obrnuto, neki od njih uspesno nastupaju kod
kuce i u inostranstvu i za to su ¢esto nagradivani visokim
priznanjima.

O tome da je konferencija tokom godina stekla dobre
partnere iz Slovacke pokazuje i cinjenica da je prof.
PaedDr. Milan Pazurik, ispred Katedre za muzi¢ku kulturu
Pedagoskog fakulteta UMB iz Banske Bistrice, poslao
mnogobrojnu, vrednu struénu literaturu, koja je podeljena
ucesnicima konferencije. Pismenim putem poslao je pozdrav:
.Pozdravljam ovakve konferencije zato $to se upravo tu
analiziraju aktivnosti i celokupni rad pevackih tela i to ne
samo s umetnicke ve¢ i s nau¢ne strane. Njihov doprinos u
druStvenom Zivotu predstavlja i uspostavlja moguénosti
daljeg napredovanja. Kod ovakvih konferencija izdaju se
razna dokumenta, zakljuéci, zbornici i struéni prilozi koji
ostaju kao kulturno naslede naroda za sledece generacije.”
U pozdravnom pismu pozvao je predstavnike konferencije
na X medunarodni simpozijum o horskom pevanju ,Cantus
choralis Slovaca 2012.” koji ¢e se odrzati u Banskoj Bistrici.

Konferencija je zavrena konstruktivnom debatom u kojoj
je bilo dogovoreno da, osim procitanih priloga, u Zbornik udu
i ostali prilozi koji se ticu horskog pevanja kod nas. Tako ce,
na primer, Kvetoslava Benka napisati prilog ,Uticaj horskog
stvaralastva na ocuvanje tradicionalne kulture vojvodanskih
Slovaka” a bice zamoljeni i istoricari da u svojim prilozima
obrade pocetke horskog pevanja kod nas. Bilo je reci i o
potrebi pronalazenja notnog materijala s pocetka XX veka
najcesce izvodene operete Lepa nova oslikana kolevka,
koju je napisao Jan Podhradski na osnovu teksta Vladimira
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predlohu Vladimira Hurbana Vladimirova. Toto dielo by malo
byt znovu vydané, podobne ako hudobniny inych slovenskych
vojvodinskych skladatelov.

Referaty, ktoré odzneli, ale aj dalsie prispevky literatov
(Kvetoslava Benkova: Vplyv zborovej tvorby na zachovanie
tradicnej kultdry vojvodinskych Slovdkov) a historikov budu
uverejnené v zborniku.

Konferencia zaznamenava Uspech: udrZuje kontinuitu
a prindsa coraz kvalitnejsie prispevky na tému slovenska
hudba vo Vojvodine a to najma také, ktord pertraktuju
nepreskimané oblasti. Ak sa priklonime k tvrdeniu, Ze
teoretické reflexie postvaji hudobni prax kvalitativne
dopredu, mézeme ocakavat jej lepsie casy.

Pri prilezitosti 225. vyrocia prichodu Slovakov do Aradaca
pripravil a realizoval Ustav pre kultiru vojvodinskych
Slovakov v roku 2011 projekt, ktorého vystupom je material
o diev€enskych ludovych zvykoch v Aradaci a dokumentarny
film Chodenie s panickami, ktory natocila Radiotelevizia
Vojvodiny a podporilo ho Ministerstvo kultdry, informovania
a informacnej spolo¢nosti Republiky Srbsko.

Priprava filmu pozostavala z dékladnej prace v teréne,
zberuamonitoringu odbornejliteratury, ktory urobilaKatarina
Mosndkova, zo scenara Annamarie Boldockej Grbi¢ovej, ktora
je ideovou tvorkyriou projektu a z produkcie Radiotelevizie
Vojvodiny vratane réZie, pod ktord sa podpisuje Jan Cani.
Tento dokumentarny film premiérovo vysielala v slovenskom
jazyku v juli 2011 RTV Vojvodiny a bol premietany aj v Aradaci
pri prilezitosti spominanych oslav. Ustav financoval vydanie
DVD Chodenie s panickami — paberky sfilmovanych raritnych
zvykov v Araddci s originalnou obalkou dizajnérky Jasminy
Simonovi¢ovej a daroval ho Aradacanom a zaujemcom o
etnoldgiu a zvyky vojvodinskych Slovakov.

V polhodinovom etnologickom filme sa divaci mézu
dozvediet viac o tom, ako sa v minulosti v Aradaci merala noc,
ako sa bursovalo, meskuvalo na ulickdch, kto to boli fuSeri,
panicky, cudzi a pod. a o vSetko dievky dokazali urobit, aby
prildkali na seba, svoju mladost a krasu pozornost. Vdaka
archivnym materidlom Radiotelevizie Vojvodiny a pestrym
zaberom je dej filmu dynamicky a popretkavany a ilustrovany
hudbou z archivu Marie Zdravkovicovej. Ako informatorky
vo filme hovoria Maria Cechova, Anna Petrddova, Zuzana
ObsSustova a slavne Aradaéske meskarky Anna Puderkova,
Erza JanoSikova, ErZa Janfova a Zuzana Zelendkova. Tiez
Gcinkuju tu Adela ObSustovd, Katarina Viergova, Maria
Viergova a ¢lenovia KOS-u Mladost Aradac. Pri terénnom
vyskume, zbere materidlu a samom nahravani filmu velmi
pomohol Miestny odbor Matice slovenskej v Aradaci pod
vedenim Anny BaglaSovej.

Cielom projektu bolo zachranit pred zabudnutim staré
zvyky aradacskych Sloveniek a prezentovat ich modernym
spdsobom sucasnikom. Ludové zvyky st zobrazené z pohladu
hlavnej aktérky Jaroslavy Frantisky Jozefiny Jarosiovej
(1851 — 1887), Aradacanky a prvej poetky dolnozemskych
Slovakov, ktora filmu dava myticky raz. Film ma srbské
titulky, prinasa teda kultdrne tradicie slovenskej mensiny aj
inym obyvatelom Srbska.

Hurbana Vladimirova. Ne samo to vec i sli¢na dela slovackih
vojvodanskih kompozitora trebalo bi da doZive ponovna
izdanja.

VIl konferencija doZivela je uspeh pre svega zato $to
odrzava kontinuitet i uvek donosi jo$ kvalitetnije priloge
o slovagkoj muzici u Vojvodini. Cini se da svaka slede¢a
konferencija otvara nove, nedovoljno istrazene teme i da
jedna godina nije dovoljna da bi se detaljno obradile date
teme. Ako uvazimo tvrdnju da su teorijske refleksije uvek bile
te koje muzicku praksu pomeraju napred, onda veé na osnovu
dosadasnjih konferencija moZzemo pretpostaviti da ¢e nasa
muzicka praksa doziveti lepSa vremena.

U okviru razvojnoistrazivacke delatnosti, a povodom
proslave 225. godisnjice od dolaska Slovaka u Aradac, ZKVS
je 2011. godine realizovao projekat Ciji je rezultat sakupljeni
materijal o devojackim narodnim obi¢ajima u Aracu i snimljen
dokumentarni film Setnja sa damicama. Za produkciju filma
pobrinula se Radio-televizija Vojvodine. Projekat je napisao
Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka a finansijski ga je
podrzalo Ministarstvo kulture, informisanja i informacionog
drustva Republike Srbije.

Priprema filma podrazumevala je detaljan rad na terenu,
sakupljanje i monitoring stru¢ne literature, za Sta se
pobrinula Katarina Mosnak, pripremu scenarija koji je napisala
Anamarija Boldocka Grbi¢ — idejni tvorac projekta, produkciju
Radio-televizije Vojvodine, reiju koju potpisuje Jano Canji
i postprodukciju. Dokumentarni film je premijerno prikazan
u julu 2011. u okviru slovatkog programa RTV Vojvodine a
predstavljen je i u Aracu na proslavi 225. godisnjice od dolaska
Slovaka u ovo mesto. Zavod je finansirao izdavanje DVD-a
.Setnja sa damicama - kratak filmski prikaz raritetnih obi¢aja u
Aracu”, u originalnom omotu za ¢iji dizajn se pobrinula Jasmina
Simonovi¢. ZKVS je DVD poklonio Aradanima, etnolozima i
drugima koji se interesuju za obicaje vojvodanskih Slovaka.

Tridesetominutni dokumentarni film omogucuje gledaocima
da saznaju nesto vise o tome kako se nekada u Aracu ,merila
noc¢”, kako se ,bursovalo”, sviralo na malim harmonikama na
ulici, ko su bili ,fuseri”, damice, ,nepozvani“... i $ta su sve
devojke radile kako bi privukle paznju i istakle mladost i lepotu.
Sadrzaj filma dinamicno je protkan arhivskim materijalima RVT
Vojvodine i upotpunjen muzikom iz arhiva Marije Zdravkovic.
Kao ispitanici na filmu govore Marija Cehova, Ana Petradova,
Zuzana ObsSustova i poznate Aradacke meskarke Ana
Puderkova, Erza Janosikova, Erza Jancova i Zuzana Zelenakova.
Takode ucestvuju Adela ObSustova, Katarina Vjergova, Marija
Vjergova i ¢lanovi KPD ,Mladost” Aradac. Veliku pomo¢ u radu
na terenu, sakupljanju potrebnog materijala i prilikom snimanja
filma pruzio je Mesni odbor Matice slovacke u Aracu, pod
rukovodstvom Ane Bagljas.

Cilj projekta je doprinos zastiti i o€uvanju drevnih obicaja
Slovakinja iz Araca, kao i njihovo moderno i reprezentativno
prikazivanje. Obicaji su bili prezentovani kroz prizmu prve
pesnikinje ovdasnjih Slovaka — Aradanke Jaroslave Frantiske
Jozefine Jarodi (1851-1887), koja filmu daje mitski ton. Film
je preveden i na srpski jezik a zahvaljujuci titlovanju mogu
da ga pogledaju i drugi gradani Srbije, koji ¢e se na taj nacin
informisati o kulturnim tradicijama slovacke manjine.



PREZENTACIA KULTURY SLOVAKOV V SRBSKU

PREZENTACIJA KULTURE SLOVAKA U SRBIJI

Pocas roka 2011 Ustav pre kultdru vojvodinskych
Slovakov intenzivne a ststavne pracoval

na zviditelfiovani a prezentovani slovenskej
vojvodinskej kultdry tak v nasom State ako aj v
zahranici. Podporoval, koordinoval a realizoval
rozne programy a aktivity, ktoré prispievaju k
rozvoju slovenskej kultdry a tiez sa podielal na
organizacii festivalov, ktoré Narodnostna rada
slovenskej narodnostnej mensiny urcila ako
celomensinové. V roku 2011 sa konal Divadelny
vavrin a DIDA, Festival Tancuj, tancuj... a hudobné
podujatia Zlaty klic a Leti piesen, leti.

Vo svojich vystavnych priestoroch v spolupraci

s Galériou Zuzky Medvedovej zorganizoval Ustav
retrospektivnu vystavu Jaroslava Simovica pri
prilezitosti jeho 80. narodenin a tiez vystavu
restaurovanych obrazov prvej akademickej maliarky
vajvodinskych Slovdkov Zuzky Medvedovej. V roku
2011 sa zavisila aj prva faza projektu, ktorej
vystupom su aktualne namalované portréty
vyznamnych osobnosti z nasich kultdrnych dejin.
Absolvovali sme tiez rad stretnuti, vecierkov

a konferencii, na ktorych sme predstavili nasu
¢innost a kultaru vojvodinskych Slovakov.

PODPORA CELOMENSINOVYCH

PODUJATI A FESTIVALOV

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov sa aj v uplynulom
roku podielal na zvySovani kvality celomensinovych
podujati a festivalov. Okrem finan¢nej pomoci pomahal
organizovat podujatia, ktoré si vyZaduju dalSie zveladovanie
a modernizaciu. Participoval na divadelnych festivaloch,
tane¢no-spevackych a hudobnych akciach, ktoré
Narodnostna rada slovenskej narodnostnej mensiny oznacila
ako vyznamné udalosti pre slovenskd komunitu v Srbsku.

Tokom 2011. Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka
je intenzivno i sistematicno radio na prezentaciji
kulture vojvodanskih Slovaka, kako u zemlji tako i u
inostranstvu. PodrZavao je, koordinirao i realizovao
razne programe i akcije koji doprinose razvoju
slovacke kulture ali je ucestvovao i u organizaciji

i unapredivanju festivala koje je Nacionalni savet
slovacke nacionalne manjine imenovao kao
svemanjinske manifestacije. U godini koja je iza
nas to su smotre Pozorisne lovorike i DIDA, festival
Tancuj, tancuj... i muzicke manifestacije Zlatni kljuc¢
i Leti pesmo leti.

U svom izlozbenom prostoru a u saradnji s
Galerijom Zuske Medvedove, ZKVS je priredio
retrospektivnu izlozbu Jaroslava Simovica

prilikom osamdesetog rodendana autora, kao i
izlozbu restauriranih slika Zuske Medvedove, prve
akademske slikarke vojvodanskih Slovaka. U 2011.
godini realizovana je prva faza projekta Ciji rezultat
su naslikani portreti znacajnih licnosti iz kulturne
istorije vajvodanskih Slovaka. Bili smo prisutni i na
mnogim sastancima, vecerima i konferencijama,
u okviru kojih smo prezentovali nasu delatnost i
uopste kulturu vojvodanskih Slovaka.

PODRSKA SVEMANJINSKIM

MANIFESTACIJAMA | FESTIVALIMA

Zavod je i prosle godine bio angaZovan u organizaciji i
poboljsanju kvaliteta svemanjinskih manifestacija i festivala.
Pored finansijske pomoci, nasa ustanova trudila se da aktivno
ucestvuje u njihovoj realizaciji i to najvise u segmentima koji
vec godinama iziskuju pomo¢ kako bi se festival unapredio i
modernizovao. ZKVS je u 2011. godini bio direktno uklju¢en u
organizaciju pozorisnih festivala, igracko-pevackih i muzickih
manifestacija koje je Nacionalni savet slovacke nacionalne
manjine proglasio znacajnim manifestacijama za slovacku
zajednicu u Srbiji.
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DIVADELNY VAVRIN

42. Prehliadka slovenskej ochotnickej divadelnej tvorby

Stard Pazova 08.04.~ 17.04. 2011

Styridsiata druha prehliadka slovenskej ochotnickej
divadelnej tvorby Divadelny vavrin sa konala v Starej Pazove
v diloch 8. — 17. aprila 2011. Bolo na nej osem sttaznych
predstaveni. Organiza¢ny vybor na cele s Alexandrom Bakom
pripravil rad sprievodnych podujati: vystavu Miry Brtkovej,
vecierok venovany 60. narodenindm reZiséra Luboslava
Majeru, hostujice predstavenie Slovenského vojvodinského
divadla Alica v zdzraénej krajine reziséra Jana Caniho ai. Cenu
Divadelny vavrin, ktord sa udeluje za najlepSiu divadelnu
inscenaciu, ziskalo predstavenie Kréma na hlavnej hradskej
v podani SKUS-u hrdinu Janka Cmelika, SD VHV a Strediska
pre kultlru Stara Pazova.

Alexander Bako

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov poéas
Divadelného vavrina zabezpecil prostriedky pre clena
odbornej poroty zo Slovenska — Petra Jank(, ktory spolu
s daldimi ¢lenmi Janom Canim a Milanom Belegianinom
diskutovali po kazdom predstaveni s hercami a rezisérmi
o predstaveni, vykone hercov ap. Podali hodnotiacu spravu
o slovenskom divadelnictve v Srbsku, ktord moéze byt
usmernenim dalSieho rozvoja slovenského divadelnictva.
Spravu v plnom zneni uverejiiujeme v tejto rocenke.

Mgr. Peter Jank

Jessica A. Kaahwa, rezisérka, dramaticka a v nemalej
miere angazovana humanitarna pracovni¢ka z Ugandy, v
tohtoro¢nom prihovore k Svetovému diu divadla, ktory
sme si pripomenuli 27. marca, dava divadlu délezita Glohu
nielen v oblasti formovania suc¢asného ¢loveka, ale najma
v slvislosti s aktivitami za nastolenie svetového mieru.
Podporou nie zbrojenia, ale aktivit stvisiacich s divadlom,
je podla nej mozné nastolovat rovnovahu medzi r6znymi
skupinami obyvatelov v réznych kon¢inach sveta. Vojvodina
a vojvodinski Slovaci si silu tejto Gvahy mohli odskusat na
vlastnej koZi vo vojenskych konfliktnych situaciach, ktorych
sa stali rukojemnikmi. A bolo to prave divadlo, ktoré ich ¢asto
pocas naletov NATO drzalo pri Zivote, ako som mal moznost
pocut zo slov mojej tohtorotnej pazovskej hostitelky,
novinarky Katariny Veresovej. Slovaci vo Vojvodine, napriek

42.smotra slovackog amaterskog pozorisSnog stvaralastva
.Pozorisne lovorike” odrzana je u Staroj Pazovi, od 8. do
17. aprila 2011. Na njoj je ucestvovalo osam takmicarskih
predstava, dok je organizacioni odbor Smotre, predvoden
Aleksandrom Bakom, priredio niz propratnih manifestacija —
izlozba Mire Brtke, vece posveceno Sezdesetom rodendanu
reditelja Ljuboslava Majere, gostujuca predstava Slovackog
vojvodanskog pozorista Alisa u zemlji ¢uda reditelja Jana
Canjija i dr. Nagradu , Pozoriéne lovorike” koja se dodeljuje za
najbolju pozorisnu inscenaciju na Smotri, dobila je Kréma na
glavnom drumu u izvodenju SP VHV pri SKUD ,Heroj Janko
Cmelik” i Centra za kulturu iz Stare Pazove.
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Udelenie cien vitazom 42. Prehliadky slovenskej ochotnickej
divadelnej tvorb

ZKVS je omogucio da u struénom Ziriju ,Pozorisnih
lovorika” bude Peter Janku, struénjak iz Slovacke. Peter Janku
i ¢lanovi Zirija Jan Canji i Milan Belegiganin, nakon svake
izvedene predstave razgovarali su s glumcima i rediteljima.
Rezultat rada je izvestaj koji moZe da posluzi kao svojevrsna
smernica za dalji razvoj slovackog pozorista u Srbiji. 1zvestaj
u celini objavljujemo u ovogodisnjem ,Majaku”.

mr Peter Janku

Jessika A. Kaahwa, rediteljka, dramaturginjaihumanitarna
radnica iz Ugande, u obra¢anju povodom Svetskog dana
pozorista koji se obelezava 27. marta, ukazuje na bitnu
ulogu pozorista ne samo u formiranju savremenog coveka
ve¢ naro€ito u aktivnostima uspostavljanja mira u svetu.
Podrskom ne naoruzavanja, ve¢ pozorisnih aktivnosti, po
njenom misljenju moguce je uspostaviti ravnotezu medu
raznim grupama stanovnistva u razli¢itim delovima sveta.
Vojvodina i vojvodanski Slovaci imali su priliku da istinitost
ove tvrdnje isprobaju na vlastitoj koZi u ratnim konfliktnim
situacijama, kada su i sami bili taoci. Upravo im je pozoriste
za vreme bombardovanja NATO mnogo puta davalo volju
za zZivotom, $to sam imao priliku da ¢ujem od ovogodisnjeg
domacina, novinarke Katarine VereS. Uprkos nepovoljnom
periodu konflikata, ali i danas u vreme globalne finansijske



nepriazni doby v obdobi konfliktov, ale i dnes, v obdobi
doznievajlcej svetovej financnej krizy, ostavaju verni odkazu
VHYV, Ze divadlo budu hrat kazdy rok. Divadlo ako miesto
spoloénych meditacii o zmysle Zivota, ale i divadlo, ako
prostriedok zachovania si vlastnej identity, kultiry a jazyka.
V tomto kontexte si praca vojvodinskych slovenskych
ochotnikov zasl(zi bez ohladu na kvalitu ich produkcie, velka
Gctu a reSpekt.

42. rocnik prehliadky slovenskej ochotnickej divadelnej
tvorby DIVADELNY VAVRIN 2011 sa tento rok uskutoénil
v Starej Pazove. Pontkol 8 sutaznych predstaveni a jedno
predstavenie mimo konkurencie z miestneho gymnazia a na
zaver hostovské predstavenie profesionalneho Slovenského
vojvodinského divadla na text slovenského autora Milosa
Janouska: Alica v zdzracnej krajine. O réZiu sa postaral
jeden z odbornych porotcov Jan Cani. Eéte pred otvorenim
prehliadky sa vo foyeri divadelného domu uskutocnila
vernisaz pazovskej vytvarnicky a rezisérky so svetovymi
Gspechmi: Marie Miry Brtkovej. V komponovanych veceroch
sme si mohli pripomenat a uctit tvorbu dvoch osobnosti
divadelného Zivota. V pripade rezZiséra Luboslava Majeru to
bolo 60. vyrocie jeho narodenia a 35. vyrocie jeho aktivnej
divadelnej tvorby. Srbsky rezisér, ktory bol zaroven ¢lenom
odbornej poroty, Milan Belegisanin, zasa ponukol exkurz
do svojej literarnej tvorby a premietol svetovo ocenovany
dokument ,Lastovicka” o pribehu sriemskeho obycajného
¢lovekaaneobycajného pribehu, ktorého tstrednym motivom
stal jeho vztah k lastovicke. Prehliadka privitala aj hosta zo
Slovenska a bola nim vitazka vlanajsieho tvorivého €inu roka
na Scénickej zatve, recitatorka Michaela Vyskupicova.

. — ——
Momentka z predstavenia Komédia o laske v predvedeni Ochotnickeho divadla KIS
Kysag a Divadelnej skupiny Sddio

O otvaracie predstavenie prehliadky sa postaralo
Ochotnicke divadlo KIS Kysa¢ a divadelna skupina STUDIO
z Kysaca. Anna Kovarova si za svoj rezijny debut zobrala
predlohu Angela Beolca Ruzanteho: Komédia o [dske. Autora
mozZeme povazovat za predchodcu talianskeho ludového
divadla, ktoré pozname pod nazvom ,commedia dell arte”.
Tento druh divadla, zaloZzeny na improvizacnom rozohravani
situdcii, s presne typologicky zaradenymi postavami -
karikaturami mestiackych (udi, dodnes inSpiruje mnohych

krize na izmaku, Slovaci u Vojvodini ostaju verni poruci VHV
da ¢e pozoriste igrati svake godine. Pozoriste kao mesto
zajednic¢kih meditacija o smislu Zivota, ali i kao sredstvo
oCuvanja vlastitog identiteta, kulture i jezika. U ovom
kontekstu rad vojvodanskih slovackih amatera zasluzuje
veliko postovanje i respekt, bez obzira na kvalitet produkcije.
42.smotraslovackog amaterskog pozorisnog stvaralastva
.Pozorisne lovorike” 2011. odrzanaje u Staroj Pazovi. Ponudila
je osam takmicarskih predstava, predstavu van konkurencije
u izvodenju lokalne gimnazije i gostujucu predstavu Alisa u
zemlji Cuda profesionalnog Slovackog vojvodanskog pozorista
po tekstu Miloa Janouske i u reziji Jan Canjija, €lana
stru¢ne komisije. Neposredno pre otvaranja smotre u foajeu
pozorisnog doma odrzan je vernisaz Marije Mire Brtke, svetski
poznate slikarke i rediteljke iz Pazove. U komponovanim
vecerimaimalismo priliku da se setimo i odamo poc¢ast dvema
licnostima iz pozorisnog sveta. U slu¢aju reditelja Ljuboslava
Majere to je Sezdeseta godiSnjica rodenja i trideset peta
godisnjica aktivnog pozori$nog stvaralastva. Srpski reditelj
Milan Belegisanin, ujedno ¢lan struéne komisije, ponudio
je ekskurs u svoje knjizevno stvaralastvo i prikazao svetski
priznat dokument ,Lastavica®, pricu o obiénom sremskom
¢oveku i neobicnom dogadaju, gde je glavni motiv njegov
odnos prema lastavici. Na smotri je u¢estvovala i gosca iz
Slovacke, pobednica proslogodisnjeg stvaralackog cina
godine na Scenskoj Zetvi, recitatorka Mihaela Viskupic.
Smotru je otvorilo Amatersko pozoriste KIS ,Kisac” i
pozorisna grupa STUDIO iz Kisaca. Ana Kovar je za svoj
rediteljski debi izabrala dramski tekst Komedija o ljubavi
Angela Beolka Rucantea. Autora mozemo smatrati pretecom

italijanskognarodnog pozoristakoje poznajemo kao commedia
dellarte. Ovaj tip pozoriSta zasniva se na improvizacijama
u razigravanju pojedinih situacija, s tipskim ulogama -
karikaturama gradana i do danas inspiriSe mnoge pozori$ne
autore za koje je osnova pozorista dosledan glumacki rad. Ve¢
sam naziv predstave govori o Zanru — komedija, medutim, to
Sto se odigravalo na pozornici s komedijom ve¢inom nema
nista zajednicko. Mozda je to zbog pripovedaca koji sve vreme
na gitari svira lirsku pesmu, $to se protivii komi¢no odigranim
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divadelnychtvorcov, prektorychje zékladom divadla désledna
herecka praca. Uz nazov predstavenia hovori o zanri komédie,
avsak to, ¢o sa odohrava na javisku vacsinu ¢asu s komédiou
nema nic¢ spolo¢né. Je to mozno aj vdaka postave rozpravaca,
ktora po cely ¢as inscendcie hra na gitare lyrickl pesnicku, ¢o
akoby islo proti zmyslu aj komedialne vyznievajlcich situdcii.
Komedialny G¢inok v komédii dell’arte vychadza uz zo
spominanej schopnosti improvizacie, ako aj presnej Stylizacie
konania jednotlivych typov postdv. Stbor vsak akoby na
tieto zakladné atribaty zabudol a v hereckom prejave sa
miesa civilnost hrania s ob¢asnymi (najma na zaver) snahami
0 zaujimavé rieSenie situacie. Pochvalit vsak mdzeme
kostymografiu ako aj vhodne zvolené ¢lenenie priestoruy,
tak aj vykony niektorych hercov, najma lvana Privizera za
postavu Menata. Rezijny debut Anny Kovarovej sice zostal v
tomto pripade na polceste, v jej praci je vsak prislub dalSieho
kvalitného slovenského vojvodinského tvorcu.

situacijama. Komedijski uc¢inak u komediji del arte proizlazi
iz ve¢ pomenute sposobnosti improvizacije kao i iz tacne
stilizacije pojedinih tipova uloga. Ansambl kao da je zaboravio
na osnovne atribute, a u glumackom izrazu pomesana je
civilnost igranja s povremenim (naro¢ito na kraju) teznjama
za interesantnim reSenjem situacije. Pohvaliti pak mozemo
kostimografiju, zgodno odabrano rasclanjivanje prostora
kao i igru pojedinih glumaca, naro€ito Ivana Privizera u ulozi
Menata. Rediteljski debi Ane Kovar u ovom sluc¢aju ostao
je na pola puta, no u njenom radu ipak ima naznaka da ¢e
vremenom postati kvalitetna autorka.

Ko smo? Da li smo uopste? Pitanje postavlja recima
slovacke autorke Katarine Misik Amatersko pozoriste ,Janko
Ceman” iz Pivnica. Autorku teksta ova tema interesuje na
granici prenatalnog Zzivota i onoga Sto ce se desiti nakon
rodenja. Sta je to $to nas formira i kuda se kre¢emo u
vrednostima naseg Zivota? Reditelj Jan Kmecko i kolektiv

Herci divadelného predstavenia Kto sme? A sme vabec?, Ochotnicke divadlo Janka Cemana z Pivnice

Kto sme? A sme vdbec? Pyta sa slovami slovenskej autorky
Katariny Misikovej Ochotnicke divadlo Janka Cemana z
Pivnice. Autorka textu sa o tUto tému zaujima na rozhrani
prenatalneho Zivota ¢loveka a toho, ¢o sa udeje po narodeni.
Co je tym, o nas formuje a kam sa posdvame v hodnotach
nasho zivota? Rezisér Jan Kmetko s kolektivom mladych ludi
pripravilzjejtextudivadelnd tvahu, ktora vsak rozsiruje rdmec
témy na vseobecnl tému existencie ¢loveka na zemi. A prave
vseobecnost je problém, ktory slubne znejicu tému splostuje
na akési ciernobiele videnie. To koniec koncov priznava
aj stbor, ked jeho scénografiou je ¢iernobiela Sachovnica
ako na podlahe javiska, tak aj na horizonte. Postavy opat
v Ciernobielych kostymoch sa po javisku pohybuja akoby
unisono. S tym, Ze ich pohyb predurcuje reprodukovana
hudba. Nevnimane snahu o vytvaranie situacii, v ktorych
by sa konanie postav mohlo stat konkrétnejSie a mozno
aj zrozumitelnejSie. Rezisér sa mozno spolahol na vyber a
expresiu sekvencii kvalitnej filmovej produkcie, ktort v troch
blokoch premieta najedno policko $achovnice. Od Cubrikovej
Odysey, zaberov stboja ludoopov, cez sekvencie obrazov
kriziackych vojen, archivnych zaberov z holokaustu pocas 2.
svetovej vojny, az po zabery vesmirnych ludi — chlapceka a
dievcéatka na inej planéte (kracajtcich k inej buducnosti?).
Obidva plany, projektovany a hrany hercami, stivsak vnUtorne
neprepojené a oproti filmovej produkcii vyznieva herecky
plan ako rezijne zanedbany a len naznaceny. V stbore je vsak
mozné pozorovat snahu o hladanie stcasnych vyrazovych
divadelnych prostriedkov, €o si zaslizi podporu a mlady
kolektiv ma velku perspektivu.

Slovenské centrum P. J. Saféarika z Nového Sadu siahlo po
hre Stefana Kréfiaka S brokovnicou na manzela. Predloha patri

mladih stvaralaca ponudili su ovim tekstom pozorisno
razmisljanje koje prosiruje okvire teme na opstu egzistenciju
¢oveka na zemlji. Upravo u opStem shvatanju je problem
koji obecavajucu temu ¢ini spljoStenom na nekakav crno-
beli svet. To priznaje i sam ansambl jer scenografija li¢i na
crno-belu $ahovsku tablu, kako na podu pozornice tako
i na horizontu. Likovi u crno-belim kostimima kre¢u se
pozornicom unisono. Njihov pokret odreduje reprodukovana
muzika. Ne dopire do nas teznja da se stvore situacije u
kojima bi igra likova mogla da postane konkretnija, mozda
i razgovetnija. Reditelj se verovatno oslonio na izbor i
ekspresiju sekvenci kvalitetne filmske produkcije, $to u tri
bloka prikazuje na jednom polju Sahovnice. Od Kjubrikove
Odiseje, snimka dvoboja ¢ovekolikih majmuna, kroz sekvence
prikaza krstaskih ratova, arhivskih snimaka holokausta za
vreme Drugog svetskog rata, do snimaka svemirskih ljudi —
decakaidevojcica s druge planete (koji koracaju prema drugoj
budu¢nosti?). Dva plana, projektovan i onaj u kome igraju
glumci nemaju unutrasnju vezu i naspram filmske produkcije,
glumacki plan je rediteljski zapostavljen i samo naznacen. U
glumackom ansamblu ipak mozemo da primetimo trud koji
nagovestava savremena izrazajna pozorisna sredstva, Sto
zasluzZuje podrsku, a mladi kolektiv ima perspektivu.
Slovagki centar ,Pavel Jozef Safarik” iz Novog Sada
izabrao je tekst Stefana Krénaka Sa¢maricom na supruga.
Ovo dramsko delo pripada delima o kojima pojedini teatrolozi
(J. Jabornik, na primer) svojim studentima radije ne pricaju,
zato Sto reprezentuje period iz istorije drame koji bi najradije
precrtali. Konstrukcije situacija, fabula, bili su vrsta
drustvene porudzbine zabave koju je period socijalistickog
realizma Zeleo da ulije ljudima u svest kako ne bi razmisljali



ktym, o ktorych sa niektori slovenski teatrolégovia (napriklad
J. Jabornik) pred svojimi $tudentmi radSej nezmieriovali, a to
z dévodu, Ze reprezentuje obdobie, ktoré by radsej z dejin
dramy vyciarkli. Situaéné konstrukcie, fabula, boli akousi
spolo¢enskou objednavkou zabavy, ktort vtlacalo do hlav (udi
na prekrytie inych tém a problémov obdobie, ktoré nazyvame
socialisticky realizmus. Aj tento typ predlohy vSak potrebuje
zvladnutie zakladnych divadelnych postupov, ktorymi sa text
adaptuje do jeho javiskového stvarnenia. Stbor pod rezijnou
taktovkou Samuela Medveda vSak akoby mal problém so
zvladnutim zakladnej abecedy divadla a v kontexte tradicie
kvalitnej vojvodinskej divadelnej produkcie vyvolal u divdkov
neprijemné rozcarovanie. V nezvladnutych situaciach,
hranim v jednej rovine na Urovni portalu, v nelogickom
¢leneni priestoru ako aj nevhodnej volbe dekoracie, napriklad
rozkladacej postele (pri ktorej si herci museli dat viac pozor
na to, aby nespadli, nez na to, o a ako hrajt) akoby sa este
umocnila plochost predlohy, ktord nam zanechalo vyssie
spominané obdobie.

Jednou z tém vlanajsieho Vavrina bola aj net¢ast stboru
z Bacskeho Petrovca na prehliadke. Mdzeme povedat,
ze tento rest Divadlo VHV Bacsky Petrovec napravilo
takpovediac vo velkom Style. Rezijnej taktovky sa ujala
legenda vojvodinského divadla Luboslav Majera, ktory tento
rok oslavuje 60. narodeniny a 35.vyrocie aktivnej divadelnej
tvorby. Tymto vyroc¢iam bolo venované aj stretnutie vo
foyeri divadla, hodinu pred predstavenim. Majera si ako
predlohu zobral text slovenského autora Karola Horaka Tip-
top biotop, ktory vznikol v roku 1976 metédou autorského
divadla. Inscenacia siboru vsak k textu pristipila ako k
zakladu na vybudovanie obrazu doby, v ktorej Zijeme, o
vztahoch a ich stereotypnych prezivaniach. Scénograficky
ramec, ktory Majera vyplia réznofarebnostou nagich osudov,
tvori drevena jednoposchodova konstrukcia s desiatimi
oknami pre desat postav. Je to akési geto, panelak alebo
desat monitorov, ktoré neustdle pontkaji a expresivne
hraji mikroosudy [udi. Postavy nemaji mena, st len ¢islami,
rovnako ako ich postavy prezentuji akoby 10 zakladnych
typov ludi, reprezentujdcich sacasné ludské spolocenstvo.
Predstavenie ma neutichajlci temporytmus a aj do pasazi,
kedy by sme si potrebovali dozit a uvedomit posolstvo
mikrotém, rezisér vklada silnt reprodukovant hudbu réznych
motivov. Je to postmodernisticka hra s témou, témami
a tak spolu s Horakovymi Gvahami zaznieva infantilnost
Canakyho hudby pre deti, bombastickost motivu skupiny
Queen — We are the champions (najdominantnejsi motiv)
¢i ludova produkcia takzvanych slovenskych spevil. Mozno
je to otazkou dispozicie kazdého divaka, ako tolko planov
expresie zvladne, alebo je to nedokonéenou ulohou reziséra,
aby v inscendcii nasiel miesta, ktoré nechaju priestor aj
konotacidam a asociaciam divdka a pontknu miesto stravit
zaujimavy, herecky bravarne zvladnuty ,koncert” o tom, kto
sme, tu a teraz a kam...

Je to sto rokov, o sa divadlo v Starej Pazove prenieslo
z hrania v kréme do hrania vo Dvorane, za pritomnosti
zivého orchestra. Je v tomto kontexte symbolické, Ze stbor
Slovensky kultirno-umelecky spolok hrdinu Janka Cmelika,
Slovenského divadla VHV v Starej Pazove a Stredisko pre
kultdru Stara Pazova si vybral predlohu A. P. Cechova Kréma
na hlavnej hradskej. Rezisér Miroslav Benka do pévodnej
jednoaktovky vpisal aj motivy, ktoré vychadzaju z niektorych
Cechovovych poviedok. Kréma je centrom, miestom, kde sa
vsetko zacina a konci sa, kde sa ndhodou stretavaji osudy
miestnych ludi s osudmi tych, ktory toto miesto dokazali
opustit. Pre vyrozpravanie pribehu dstrednej postavy
upadajuceho zemana, ktory z nestastnej lasky stratil
svoj honor, ale lasku ku strojkyni svojho nestastia nikdy

o drugim temama i problemima. Ova vrsta teksta zahteva
savladavanje osnovnih pozori$nih postupaka kojima se tekst
adaptira za pozornicu. Ansambl pod vodstvom reditelja
Samuela Medveda kao da je imao problem u savladivanju
osnovne abecede pozorista, a u kontekstu tradicije kvalitetne
vojvodanske pozorisne produkcije kod gledalaca je izazvao
neprijatno razocaranje. U situacijama koje nije savladao,
igrom u jednoj ravni na nivou portala, u nelogi¢noj raspodeli
prostora i u neprikladnom izboru dekora, na primer kreveta
na rasklapanje (gde su glumci morali vise da paze na to da
ne padnu, nego kako ce igrati) kao da se jos$ vise potencirala
ravna linija teksta koju nam je ostavio pomenuti period.

Jedna od tema proslogodisnjeg ,Lovora“ bila je i
neucestvovanje na smotri ansambla iz Backog Petrovca.
Mozemo reé¢i da je PozoriSte VHV Backi Petrovac ovo
nadoknadilo u velikom stilu. ReZiju je preuzeo legenda
vojvodanskog pozorista Ljuboslav Majera, koji ove godine
proslavlja Sezdeseti rodendan i trideset petu godiSnjicu
aktivhog pozoriSnog stvaralastva. Ovim jubilejima bio je
posvedenisusret ufoajeu pozorista sat pre predstave. Majera
je posegnuo za tekstom slovackog autora Karola Horaka Tip-
top biotop, koji je nastao 1976. metodom autorskog pozorista.
Inscenacija je tekst upotrebila kao osnov za predstavljanje
slike vremena u kojem Zivimo, o odnosima i njihovom
stereotipnom prezivljavanju. Scenografski okvir koji Majera
ispunjava raznoliko$¢u nasih sudbina, sacinjava jednospratna
konstrukcija koja ima deset prozora za deset likova. U pitanju
jenesto kao geto, panelili deset monitora gde se stalno nude
i ekspresivno igraju mikrosudbine ljudi. Likovi su bezimeni,
oni su samo brojevi, a njihovi likovi prezentuju deset osnovnih
tipova savremenog drustva. Predstava ima neutaziv tempo-
ritam, a u pasaze, kada bi trebalo da dozivimo i shvatimo
poruku mikrotema, reditelj postavlja jaku reprodukovanu
muziku s raznim motivima. To je postmodernisticka delo s
temom i tako zajedno s Horakovim razmisljanjima odjekuje
infantilnost Canakijeve muzike za decu, vrenje motiva grupe
Queeen ,We are the champions” (najdominantniji motiv)
ili narodne slovacke popevke. Mozda je to pripremanje
gledaoca na to kako ¢e da savlada toliko planova ekspresije
ili je nedovrsena uloga reditelja s ciljem da u predstavi nade
prostor i za konotacije i asocijacije gledalaca i ponudi mesto
gde ¢e doziveti interesantan, glumacki bravurozno savladan
~koncert” o tome ko smo, ovde, sada i kuda...

Proslo je sto godina kako je pozoriSte u Staroj Pazovi
svoju igru prenelo iz kafane u Dvoranu, uz prisustvo Zivog
orkestra. Na simboli¢an nacin u ovom kontekstu ansambl
SKUD ,Heroj J. Cmelik”, Slova¢kog pozorista VHV u Staroj
Pazovi i Centar za kulturu Stara Pazova izabrali su komad
A. P. Cehova Kafana na glavnom putu. Reditelj Miroslav
Benka je u originalnu jednocinku uvrstio motive koji su
prisutni i u drugim pripovetkama ovog pisca. Kafana je
centar, mesto gde sve pocinje i zavrsava se, gde se sluc¢ajno
susrecu sudbine lokalnih ljudi sa sudbinama onih kojima je
poslo za rukom da ovo mesto napuste. Za pripovedanje price
glavnog lika, propalog predstavnika nizeg plemstva koji je
zbog nesretne ljubavi izgubio ponos, ali nikad nije izgubio
ljubav prema osobi koja je prouzrokovala njegovu nesrecu,
ansambl je izabrao prostor u obliku arene. Gledaoci koji
opkoljavaju tlocrt kafane naznacen potrebnim vremenskim
mobilijarom, na taj nacin imaju mogucnost da cak fizicki,
zajedno s glumcima prozivljavaju njihove peripetije. Iznad
glava glumaca i gledalaca visi kvadratna konstrukcija koju
ispunjavaju prazne flase, kao ispraznjene sudbine ljudi koji su
prosli kroz ovu kafanu. Mozemo reci da predstava po svakom
osnovu ispunjava najvise pozorisne kriterijume i uprkos
tome $to smo usred Smotre amaterskog pozorista, dobijamo
utisak da pred nama defiluje kvalitetan profesionalni
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nestratil, stbor zvolil ¢lenenie priestoru do podoby arény.
Divaci, obklopujuci padorys krémy, naznac¢eny nevyhnutnym
dobovym mobiliarom, tak maju moznost az fyzicky spolu s
postavamiprezivatich peripetie. Nad hlavamihercovidivakov
je &tvorcova konstrukcia, ktord vypldaji prazdne vypité
flase, akoby vyprazdnené osudy ludi, ktory uz touto krémou
preli. MéZzeme povedat, 7e inscenacia z kazdej stranky spiiia
tie najvyssie divadelné kritérid a napriek tomu, Ze sme v
kontexte prehliadky ochotnickeho divadla, mame pocit, ze
pred nami defiluje kvalitny profesionalny kolektiv. ReZisér si
z plejady kvalitnych pazovskych ochotnikov mohol presne
vybrat jednotlivé typy ludi na obsadenie postav, ¢o herectvu
psychologickej pravdepodobnosti ponika to najlepsie
zazemie. Presné a domyselné mizanscény, temporytmus
inscenacie, praca so zvukovou rovinou (hrmenie a dazid,
vytvarajlci z miesta hrania az akysi environment) a hlavne
herecky vykon vsetkych jedenastich hercov, ktori akoby si na
tato inscendciu ,dozili*, sa podpisali pod vynimocny zazitok,
vynimo€nl inscenaciu, ktord si zaslizi v ochotnickom i
profesionalnom kontexte hodnotenie v superlativoch.

V poradi tretim stborom VHYV, ktory sa predstavil na
prehliadke, bolo Divadlo VHV - scéna Kovacica. Vlani
debutujlca rezZisérka Danka HrieSikova potvrdzuje, ze ma
talent alebo takpovediac nos na vyber kvalitnej produkcie z
pera sic¢asného autora. V pripade tohtoro¢nej inscendcie to
bol text Simony Semenovic: 5 chlapcov.si. Uz sama autorka
urcéuje text pre herecky Zensky kolektiv. Tento motiv prinasa
ambivalentnost do vnimania jednotlivych mikrotém, ktoré
hra prezentuje. Postavy prezentujl akoby subkultdru, ktora
sa formuje ako alternativa voci spolocenskému konsenzu
hodnét majoritnej kultdry. A prave témy, ktoré postavy
rozohravaju na svojom kultovom mieste, mimo pohladu
sveta, odhaluju palcivé problémy sicasnosti — alkoholizmus
v rodinach dGstiaci k nasiliu a incestu, nevrazivost réznych
skupin ludi, predsudky vo¢i inakosti a pod. To vetko podané
sicasnym jazykom, expresivitou, ktora vydatne vyuziva
vulgarizmy. V pripade tejto predlohy je to vsak Gplne na
mieste. Problémom inscendcie je, Ze mlady dievcensky
herecky kolektiv akoby nedokazal naplnit dlohu, ktoru
predloha uréuje. Hrat ako dievca chlapca, ktory hra niekolko
inych postav, hrat divadlo na divadle, je vyzvoua pre herca asi
najtazsou Ulohou. Dokazat scudzovat postavy, komentovat
ich a nielen deklamovat a memorovat text, to si Ziada
dokonald pripravu. V tomto pripade viak kvalitny text akoby
vytf¢al nad schopnosti a potencial kovacickych hereciek. V
kazdom pripade je pre Kovacicu stastim, Zze v osobe Danky
HrieSikovej nasla velmi perspektivnu divadelnt osobnost.

Subor SKOS DETVAN z Vojlovice — Panceva ponukol
v rezijnej taktovke Jana Chalupku jeho autorsky text
Sladkd pdtdesiatka. A prave autorsky text sa zda byt prvou
slabinou inscenécie, kedZe pontka zbierku skecov, ¢asto az

kolektiv. Reditelj je imao moguénost da iz plejade pazovackih
amatera izabere tacno onakve tipove ljudi koji su mu bili
potrebni za podelu uloga, Sto psiholoskoj verovatnodi
glume nudi najbolju pozadinu. Tac¢an i dovitljiv mizanscen,
tempo-ritam predstave, rad na zvuku (grmljavina i kisa koji
mesto igranja pretvaraju u nekakav environment) a narocito
glumacka igra svih jedanaest glumaca koji su uzivali u ovoj
predstavi — potpisuju izuzetan dozivljaj koji i u amaterskom
i u profesionalnom kontekstu zasluzuje vrednovanje u
superlativima.

Tre¢i ansambl koji se predstavio je Pozoriste VHV, scena
iz Kovacice. Proslogodisnja debitantkinja — rediteljka
Danka Hrjesik potvrduje da ima talenat ili ,nos” da izbere
kvalitetno delo savremenog autora. U slu¢aju ovogodisnje
predstave to je tekst Simone Semeni¢ Pet decaka.si. Vec
sama autorka odreduje tekst za Zenski glumacki kolektiv.
Ovaj motiv donosi ambivalentnost u poimanju pojedinih
mikrotema koje delo prezentuje. Likovi predstavljaju nesto
kao subkulturu koja se formira kao alternativa drustvenom
konsenzusu vrednosti vecinske kulture. | upravo teme koje
likovi igraju na svom kultnom mestu, van domasaja tudih
pogleda, razotkrivaju goruce probleme savremenog sveta —
alkoholizam u porodicama koji tezi nasilju i incestu, mrznja
raznih grupacija, predrasude prema razli¢itostima i sl. Sve to
ponudeno savremenim jezikom, ekspresijom, koja u velikoj
meri koristi vulgarizme. U slu¢aju ove drame to je sasvim
na mestu. Problem predstave je u tome $to mladi devojacki
glumacki ansambl nije savladao ulogu koju ovo delo zahteva.
Igrati kao devojka mladica koji igra nekoliko drugih likova,
igrati pozoriste u pozoristu je izazov, a za glumca najteza
uloga. Dokazati otudenost likova, komentarisati ih a ne
samo memorisati i deklamovati tekst, to iziskuje savrsenu
pretpripremu. U ovom slucaju kvalitetan tekst kao da je
stréao nad  sposobnostiam i potencijalima kovacickih
glumica. U svakom slu¢aju Kovacica ima sre¢u da je u Danki
Hrjesik pronasla veoma perspektivnu pozori$nu licnost.

Ansambl SKPD ,Detvan” iz Vojlovice — Pancevo, u
reziji Jana Halupke ponudio je njegov autorski tekst Slatke
pedesete. Upravo autorski tekst kao da je prvi nedostatak
predstave, tim pre $to nudi zbirku skeceva, vrlo €esto s
humorom u prvom planu, koja oc¢ekivanu interesantnu temu
ljudskih odnosa i peripetija u pedesetim potiskuje u pozadinu.
Glumacki disponiran kolektiv reditelj vodi ka preigravanju i
karikiranju pojedinih nastupa u cilju zabave. Iz toga na
pojedinim mestima proizlaze €ak neshvatljive motivacije
za igru likova i predstava se tako definitivno raspada u
tempo-ritmu. Tome doprinosi i verbalni nastup glumaca koji
je nepotrebno razvucen. Ansambl je uprkos tome pokazao
da ima glumacki potencijal za uspeh. Glavni uzrok $to ova
predstava ne funkcionise moramo nazalost pripisati tekstu i
njegovom rediteljskom uoblic¢enju.

Momenta z divadelného predstavenia Sladka patdesiatka v predvedeni hercov SKOS
Detvan z Vojlovice




prvoplanovo humornych, ktoré ofakavanu zaujimava tému
[udskych vztahov a peripetii v patdesiatke zatlac¢uji niekam
do Gzadia. Kolektiv — inak herecky disponovany — je rezisérom
vedeny do zbyto¢ného prehravania a karikovania jednotlivych
vystupov s cielom pobavit. Vychadzaju z toho miestami az
neuveritelné motivacie konania postdv a predstavenie sa tak
zakonite rozpada aj temporytmicky. Savisi to aj s verbalnym
prejavom hercov, ktory je zbyto€ne roztiahnuty a rozvlacny.
Saibor DETVAN napriek tomu ukazal, ze ma ludsky i herecky
potencial na to, aby v buducnosti s divadelnou aktivitou
uspel. Korene toho, Ze tato inscenacia nefunguje a ani
nemoze fungovat dobre, musime, Zial, pripisat na vrub textu
a jeho nasledného javiskového rezijného stvarnenia.

Divadelny stbor Kulpinskeho kultdrno-umeleckého
strediska Zvolen siahol po klasike na slovenskych javiskach,
po hre Jozefa Gregora Tajovského Zensky zdkon. Pod réziu sa
podpisal Michal Ciliak a kolektiv. Inscenovat ,klasiku” nie je aZ
také jednoduché, ako sa na prvy pohlad zda. Snahou stboru
bolo preniest pévodny text v pévodnom vyzneni aj na javisko,
0 ¢om svedc¢i kostymové i vytvarné rieSenie inscenacie.
Predstavenie, ktoré sa ohlasuje a je pisané ako veselohra,
ostava za hranicami tohto zanru. Chyba dramaturgicka praca
na aktualizacii textu, ¢im by sa dosiahlo celkové zhutnenie
inscenacie. Herci sa v niekolkych pasazach prezradia, Ze
neovladaju text, ¢o je vSak v tomto pripade (a nielen v tomto)
nevyhnutnou podmienkou na vybudovanie a dosiahnutie
humornosti v situaciach. Nekonalo sa. Z veselohry sa akoby
vytratila iskra, k €¢omu vo velkej miere prispieva nepretrzité
opakovanie hudobnych reprodukovanych motivov, ktoré
predstavenie zbyto€ne natahuji. Subor, najma z hereckej
stranky, mozno hodnotit pozitivne a mozno viac prace na
zhutneni javiskového tvaru by zo Zenského zakona urobilo
Gspesny exkurz do tajomstiev Zenskej marnomyselnosti,
témy, ktord je ako téma na inscenovanie vhodna a zda sa
vecna.

Divadelny Vavrin je okrem prehliadky divadla aj
moznostou, ako sa stretndt, ako pestovat kontakt medzi
ostrovcéekmi, na ktorych Ziju vojvodinski Slovaci, a preto tato
prehliadka ma a stale bude mat svoj velky vyznam. Mozno aj
problémy s premenlivym pocasim alebo dennodenné starosti
sposobili, Ze na predstaveniach ostali divacke miesta ¢asto
prazdne a hladisko sa naplnilo ani nie z polovice (s vynimkou
domaceho predstavenia, ktoré bolo v priestore ,arény”
naplnené). Mozno je to spdsobené aj situaciou Slovakov v
Starej Pazove, kde tvoria predsa len mensinu vo va¢sinovom
srbskom obyvatelstve. Zazemie, ktoré vSak miestni
organizatori vytvorili hostujicim stiborom, si zasluzi uznanie
a podakovanie. Mozno by stadlo za uvahu porozmyslat,
akt formu ma mat Gvodné otvorenie festivalu, kde sme sa
pocitovo z 21.storoCia presunuli akoby hlboko do 80. rokov
minulého storocia, ked desiatky minGt réznych prihovorov
boli povinnou jazdou kazdého spolocenského podujatia.
Mozno by prehliadka tohto vyznamu aj v otvaracom
ceremoniali mala drzat krok s kvalitnou vojvodinskou
slovenskou produkciou. Nie kazdy rok sa urodi vSetko
v kvalite, ako sa ocakava. Ak v hodnoteni zaznievali aj
vyhrady, je to len preto, aby si adresati uvedomili potencial,
aky ma v sebe tradicia slovenského vojvodinského divadla.
Spatna véazba na verejnych hodnoteniach ukazala, Ze sibory
st ochotné nacdvat a reflektovat to, ¢o robia. K celkovému
pozitivnemu zhodnoteniu prehliadky prispeli najma produkcie
z Bacskeho Petrovca, z Kovacice a najma domdci subor zo
Starej Pazovy. VSetci aj tento rok potvrdili vysoky kredit
slovenského vojvodinského divadla. Vitaz prehliadky, ktory
bude Vojvodinu reprezentovat na slovenskej Scénickej zatve,
urcite bude mat o ponuknut a verim, Ze slovenskému publiku
divadelne opéat vyrazi dych.

Pozorisni ansambl Kulpinskog kulturnoumetnickog
centra ,Zvolen” izabrao je klasiku slovackih pozornica,
dramu Jozefa Gregora Tajovskog Zenski zakon. ReZiju
potpisuju Mihal Ciljak i kolektiv. Inscenirati ,klasiku” i nije
tako jednostavno kao $to se na prvi pogled ¢ini. Teznja
ansambla bila je da prenese originalni tekst u originalnom
obliku na pozornicu, $to pokazuju kostimi i likovno resenje.
Predstava koja je najavljivana i pisana kao komedija, ostaje
van granica tog Zanra. Nedostaje dramaturski rad koji bi tekst
ucinio aktuelnim, ¢ime bi se postiglo sazimanje predstave.
Glumci u nekim pasazima otkrivaju da nisu savladali tekst,
Sto je u ovom slucaju (i ne samo u ovom) neophodan uslov
za postizanje humora. Nije se desilo. Iz komedije kao da je
nestala iskra, ¢emu u izrazitoj meri doprinosi neprekidno
ponavljanje muzicki reprodukovanih motiva koji predstavu
nepotrebno razvlace. U glumackim ostvarenjima ansambl
moZe da se oceni pozitivho, mozda je potrebno samo malo
vi¢e rada na saZimanju scenske forme da bi se od Zenskog
zakona napravio uspesni izlet u tajne Zenske sujete, $to je
pogodna i ve€na tema.

.Pozorisni lovor” je prilika za susretanja, negovanje
kontakata medu malim ostrvima na kojima Zive vojvodanski
Slovaciizbogtogaovasmotraimaiuvek ¢eimativelikiznacaj.
Mozda su promenljivo vreme ili svakodnevne brige ucinili
da na predstavama bude malo gledalaca, vise od polovine
gledalista uvek je bilo prazno (izuzetak je igra domaceg
ansambla u prostoru nalik areni). Mozda je to situacija
Slovaka u Staroj Pazovi koji ¢ine manjinu u vecinskom,
srpskom stanovnistvu. Uslove koje je organizator stvorio
povremenim gostujuéim predstavama u svakom slucaju
zasluzuje priznanje i pohvalu. Mozda bi trebalo promisliti
kakvu formu dati otvaranju festivala, jer smo se iz XXI vratili
u osamdesete godine proslog veka, kada se mnogo vremena
troSilo na govorancije koje su bile sastavni deo svakog
drustvenog dogadaja. Mozda bi smotra ovakvog znacaja u
ceremonijalu otvaranja trebalo da drzi korak s kvalitetnom
vojvodanskom slovackom produkcijom. Kad je u pitanju
kvalitet, nije svaka godina ista. | u ocenjivanju je bilo kritika,
Sto je verovatno zbog svesti o potencijalu koji nosi tradicija
slovackog vojvodanskog pozorista. S druge strane, javno
ocenjivanje pokazalo je da su ansambli spremni ne samo
da slusaju veé i da cuju i reflektuju to Sto rade. Pozitivnoj
oceni smotre doprinele su produkcije iz Backog Petrovca,
Kovacice, a najvise domaci ansambl iz Stare Pazove. | ove
godine potvrden je visoki kredit slovackog vojvodanskog
pozorista. Pobednik smotre koji ¢e reprezentovati Vojvodinu
na slovackoj Scenskoj Zetvi, sigurno ¢e imati $ta da ponudi, a
verujem da ¢e slovacka publika opet ostati bez daha.
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XVII. ro¢nik festivalu

DIDA 2011

Pivnica
25.03. - 03.04.2011

17. rocnik Divadelnych inscenacii dolnozemskych autorov
DIDA sa konal od 25. marca do 3. aprila 2011 na scéne
Ochotnickeho divadla J. Cemana v Pivnici. Okrem siedmich
domacich divadelnych suborov sutazili na festivale aj
stibory zo zahranicia: Slovenské divadlo Vertigo z Madarska,
Divadelny stbor Hviezdoslav zo Spisskej Novej Vsi ako vitaz
prehliadky Palarikova Rakova 2010 s inscenaciou Koperdani -
Odvrhnuté deti a Detsky divadelny stbor z lloku (Chorvatsko).
Uskutocnili sa aj dve sprievodné podujatia: Vitanie jari s
knihou a vystava obrazov Petra Valdseka. Komisia v zloZeni Dr.
Michal Tyr, Vladimir Valentik a Zuzana Tarnociova najvyssie
ohodnotila predstavenie Ochotnickeho divadlaJJanka Cemana
z Pivnice s nazvom Kto sme? A sme vébec? autorky Katariny
Misikovej a reziséra Jana Kmetka. Tiez konStatovala, Ze 17.
ro¢nik sa niesol v znameni mladych divadelnych stborov.

sy W

-
Predstavenie Dlhy.nos v predvedeni clenov divadelnej odbocky
Matice slovenskej v Iloku

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovédkov pomohol
festivalulogisticky, pripravilavydalfarebny bulletin. Redakcia
bulletinu v zloZeni Olga Cosic¢ova, Vladimir Kolar, Viera
Papova, Anna Struharova a Katarina Mosnakova vypracovali
najprv jeho koncepciu. Okrem Gvodnych stati, akymi su
prihovory, pravidla festivalu, sprava posudzovacej komisie na
rok 2010 a rubrika Medzi dvoma DIDA-mi zaradila redakcia
do bulletinu aj rubriku Novindrske riadky, v ktorej si miesto
nasli zaujimavé uryvky o festivale zo sprav uverejnenych v
domacich a zahrani¢nych meédiach. Nasledovala strucna
prezentacia divadelnych stborov a predstaveni v rubrike
Slovko - dve o predstaveniach, ktora umoznila zoznamit sa
s obsahom festivalu v roku 2011 a zachytit stav a repertoar
kazdého divadelného stboru, ilustrovany vystiznou farebnou
fotografiou. Zaver bulletinu patril sprievodnym podujatiam,
zoznamu ¢lenov jednotlivych komisii, podporovatelov,
donétorov a sponzorov. Nechybal ani program festivalu DIDA
na rok 2011. Na titulnej strane bola uverejnena fotografia z
vitazného predstavenia 16. ro¢nika. Grafickd tpravu a dizajn
urobila Anna Malachova.

Zaber z hostujuceho predstaveﬁﬁia Alica v zazracnej krajine,
Slovenské vojvodinské divadlo

DIDA, 17. smotra pozori$nih inscenacija autora sa Donje
zemlje odrzana je od 25. marta do 3. aprila 2011. na sceni
Amaterskog pozorista ,Janko Ceman” u Pivnicama. Pored
sedam takmicarskih domacih pozorisnih ansambala,
festival je u program uvrstio i predstave iz inostranstva:
Slovacko pozoriste ,Vertigo” iz Madarske, Pozori$ni ansambl
.Hviezdoslav” pri MKC Spiska Nova Ves — pobednik smotre
.Palarikova Rakovad“ 2010. s predstavom Koperdani -
Odvrhnuté deti i De¢ji pozorisni ansambl iz lloka (Hrvatska). U
okviru festivala organizovane su i dve prate¢e manifestacije,
Dobrodoslica prolecu s knjigom i izlozba slika Petra Valaseka.
Struéni Ziri u sastavu dr Mihal Tir, Vladimir Valenéik i
Zuzana Tarnociova najvece priznanje dodelio je Amaterskom
pozoristu ,Janko Ceman” i predstavi Kto sme? A sme vébec?
autorke Katarine Misikove u reziji Jana Kmecka. Ziri je
konstatovao da je 17. smotra DIDA bila u znaku mladih, posto
je nastupilo nekoliko omladinskih pozori$nih ansambala.

4 %

§pi§sk“ej' Novej Vesi zo

Hostujuici sibor Hviezdoslav pri MKC zo
Slovenska

Kada je re¢ o ovoj manifestaciji, ZKVS je organizatoru
pruzio logisticku podrsku, pripremio je i izdao Bilten u punom
koloru. Redakcija Biltena (Olga Cosi¢, Vladimir Kolar, Vjera
Pap, Ana Struharova, Katarina Mosnak), najpre je poradila
na njegovoj koncepciji. Pored uvodnih tekstova kao Sto
su uvodna re¢, pravila festivala, izvestaj Zirija sa smotre
u 2010. i rubrike ,lzmedu dve DIDE", redakcija je u Bilten
uvrstila i rubriku ,Novinarski odlomci“, u kojoj su mesto
nasli zanimljivi odlomci o festivalu objavljeni u domacim i
inostranim medijima. U produzetku su objavljivani tekstovi
0 pozorisnim ansamblima i njihovim predstavama. Tako je
rubrika ,Rec¢-dve o predstavama” omogucila da se ¢itaoci
upoznaju sa sadrZajem smotre u 2011. i ostavila zapis o
stanju i repertoaru svakog ansambla — ucesnika smotre,
koji je prikazan i odgovarajucom fotografijom. Na kraju
Biltena nasla su se propratna deSavanja, popis ¢lanova
pojedinih komisija, pokrovitelji i sponzori manifestacije. Nije
nedostajao ni program festivala DIDA 2011. Na naslovnoj
strani, u grafickom dizajnu Ane Maljahove, objavljena je
fotografija pobednika 16. smotre.

Praksa izdavanja Biltena pokazala se obostrano korisna,
jer ZKVS tako obavlja svoju dokumentacionu delatnost, a
manifestaciji pruza znacajnu podrsku i pomak u kvalitetu
dogadaja.



4I. FOLKLORNY FESTIVAL TANCUJ,
TANCULI...

Najmasovejsie podujatie vojvodinskych Slovakov Folklérny
festival Tancuj, tancyj... sa v roku 2011 konal 28. maja vo
Vojlovici. Na dvoch koncertoch taneé¢nych skupin vystupilo
19 domacich folklornych stborov a 6 hostujlcich stborov
z nasho $tatu a zo zahranicia. Koncert spevackych skupin,
zborov a orchestrov predstavil ochotnicku €innost $tyroch
[udovych orchestrov a dvadsiatich Siestich muzskych,
zenskych, chlapcenskych ¢&i dievéenskych spevackych
skupin. Organizator festivalu SKOS Detvan pripravil aj
sprievodné podujatia: pocetné vystavy, etnojarmok a i.
Komisia pre sutaz tancov v zloZeni Zuzana Drugova, Marie
Miskovicova a Dejan Trifounovi¢ udelila prvi cenu KOS-u
Jednota HloZzany za vykon a choreografiu Jaroslava Krisku
pod nazvom Priadky. Vykony orchestrov a spevackych
skupin hodnotila odbornd porota v zlozeni Juraj Ferik,
Jarmila Juricova Stupavska a Adriana Jarolinova. Prvl cenu
za spev ziskala Zenska spevacka skupina SKUS-u hrdinu
Janka Cmelika zo Starej Pazovy. V kategérii orchestrov bol
ako najlepsi vyhlaseny orchester Rosicka Domu kultary 3.
oktoébra z Kovacice.

Subor z Hrinovej zo Slovenska na 41. folklérnom festivale Tancuj, tan

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov pripravil pre
festival propaga¢ny material ako plagaty, bilbordy, patace,
pozvanky a priepustky. Pripravili sme moderny, farebny,
graficky pltavy a obsahovo nasyteny Informator, v ktorom
okrem beznych Udajov st uverejnené aj kratke texty o
kazdom stbore, ilustrované vystiznym materidlom. Bulletin
pripravili Katarina Mosnakova, Maria Pavlovova Céniova a
Anna Struhérova, o dizajn celkového propaga¢ného materialu
sa postarala Anna Malachova.

Okrem toho sme uverejnili na portali Ustavu pre kultdru
vojvodinskych Slovakov dotaznik v elektronickej forme, ktory
pripravila komisia pre zveladovanie festivalov a kultrnych
podujati Vyboru pre kultdru NRSNM pod vedenim Katariny
Mosnakovej. Prostrednictvom dotaznika sa urobil prieskum
verejnej mienky o festivale Tancuj, tancui.... Priniesol mnoho
zaujimavych vysledkov, nazorov, konkrétnych navrhov, ale
aj kritickych pripomienok na obsahovia stranku festivalu.
Vdaka tejto ankete sme pripravili evaluaciu festivalu, z ktorej
budd méct organizatori nasledujtcich ro€nikov cerpat, aby
mobhli pripravit kvalitnejsi a pre verejnost pltavejsi program
Folklérneho festivalu Tancuj, tancuj.... Prieskum verejnej
mienky, ktory tu publikujeme, zrealizoval Ivan Baglas.

41. FESTIVAL SLOVACKOG FOLKLORA
~TANCUJ, TANCUJ..."

Najveca manifestacija vojvodanskih Slovaka ,Tancuj,
tancuj...” u 2011. odrzana je 28. maja u Vojlovici/Pancevu.
U okviru dva koncerta folklornih ansambala nastupilo je 19
domacih ansambala i 6 gostujucih iz zemlje i inostranstva.
Koncert pevackih grupa, horova i orkestara predstavio je
delatnost cetiri narodna orkestra i 26 muskih, Zenskih,
momackih i devojackih pevackih grupa. Organizator 41.
festivala slovackog folklora ,Tancuj, tancuj...” SKPD
~Detvan”, pripremio je i propratne manifestacije kao $to su
brojne izlozbe, etnovasar i dr. Struéni Ziri u sastavu Zuzana
Drugova, Marija Miskovicova i Dejan Trifunovi¢ pobednikom
festivala proglasio je KPD ,Jedinstvo” iz GloZana, koji je
izveo koreografiju Prelo autora Jaroslava Kriske. Izvodenje
orkestara i pevackih grupa pratio je Ziri u sastavu Juraj Ferik,
Jarmila Juricova Stupavska i Adriana Jarolinova. Prvu nagradu
za pevanje dobila je Zenska pevacka grupa SKUD-a ,Heroj
Janko Cmelik” iz Stare Pazove, dok je u kategoriji orkestara
za najbolji proglasen orkestar ,Rosicka” koji je aktivan pri
Domu kulture ,3. oktobar” u Kovacici.

0 Vojlovici

Radi poboljsanja kvaliteta ove manifestacije, ZKVS je
u 2011. godini pripremio propagandni materijal — plakate,
bilborde, pozivnice i propusnice. Prevashodno smo paznju
posvetili pripremi modernog, atraktivhog i sadrzajem
relevantnog Informatora u kojem su se, pored uobicajenih
informacija, nasli i kratki tekstovi o svakom ansamblu-
ucesniku, ilustrovani odgovarajué¢im fotografijama. Redakcija
Biltena radila je u sastavu Katarina Mosnak, Marija Pavlov
Canji i Ana Struhar, dok se za dizajn propagandnog materijala
pobrinula Ana Maljah.

Na portalu Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka za
Siru javnost bio je dostupan upitnik u elektronskoj formi, koji
je pripremila Komisija za unapredivanje festivala i kulturnih
manifestacija Odbora za kulturu NRSNM, pod rukovodstvom
Katarine Mosnak, $to je bila osnova za proucavanje javnog
mnenja o festivalu ,Tancuj, tancuj...”. IstraZivanje je donelo
mnogo zanimljivih misljenja, konkretnih predloga i kritika
sadrZaja festivala. Anketa je omogucila da se napravi
evaluacija festivala, koja bi budu¢im organizatorima mogla
da bude smernica za realizaciju uvek boljeg i javnosti
primamljivijeg festivala folklornih igara.
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ANALYZA VYSLEDKOV PRIESKUMU VEREJNEJ
MIENKY O FOLKLORNOM FESTIVALE TANCUJ,

TANCUJ....
Ivan Baglas

Cielom tohto terénneho vyskumu bolo analyzovat verejnd
mienku populacie, ktord sa zlcastnila na 41. folklérnom
festivale Tancuj, tancuj... vo Vojlovici v roku 2011, ako aj
zistit mieru spokojnosti s jednotlivymi aspektmi programu.
Dalej sme zmapovali nazory, postoje a konkrétne navrhy
respondentov. Dotaznik vychadza zo zasad kombinacie
osvedcenych kvantitativnych metéd a deskriptivnych
vlastnosti kvalitativnych metod, o umozZnuje robit seriézne
zavery a davat konkrétne navrhy a pripomienky. Uvadzame
tu strukttru a demografické charakteristiky respondentov.

DEMOGRAFICKE VLASTNOSTI RESPONDENTOV

Na vyskume sa zdcastnilo 164 respondentov, z toho 83
muzov (percentualne 50,6%) a 81 Zien (percentualne 49,4%).

Pohlavie

MW muzi W Zeny

ANALIZA REZULTATA ISPITIVANJA JAVNOG
MNJENJA O FOLKLORNOM FESTIVALU TANCUJ,
TANCUJ...

izveo je Ivan Bagljas.

Cilj ovog istrazivanja je analiza javnog mnenja o 41.
folklornom festivalu ,Tancuj, tancuj...”, koji je odrzan u
Vojlovici 2011. | utvrdivanje stepena zadovoljstva pojedinim
aspektima programskih sadrzaja. Sledeéi cilj je mapiranje
stavova, misljenjaikonkretnih predlogaispitanika. Upitnik koji
je primenjen u ovom istrazivanju koncipiran je na kombinaciji
proverenih kvantitativnih i deskriptivnih kvalitativnih
tehnika, iz kojih proizlazi moguénost davanja konkretnih
predloga i misljenja (vidi upitnik u prilogu). U daljem tekstu
navodimo strukturu i demografske karakteristike ispitanika.

DEMOGRAFSKE KARAKTERISTIKE ISPITANIKA
U istrazZivanju je ucestvovalo 164 ispitanika. Od toga 83
osobe muskog pola (50,6%) i 81 Zenskog (49,4%).

Pol
B Zene

B mugkarci

Grafikon 1. Distribdcia respondentov podla pohlavia
Dotaznik vyplnilo 123 G¢astnikov (percentudlne 75%) a 41
navstevnikov (percentualne 25%).

Ugel navstevy festivalu

M castnik M navstevnik

Grafikon 2. Distribdcia respondentov podla celu ndvstevy
festivalu

Respondenti boli nasledne rozdeleni do vekovych
kategorii (grafikon 3) a kazda obsahuje nasledovny pocet
respondentov: 14 - 20 rokov (50 respondentov), 21 - 30 rokov
(56 respondentov), 31 - 40 rokov (24 respondentov), 41 - 50
rokov (14 respondentov), 51 - 60 rokov (15 respondentov)
a kategoria od 61 rokov a vySe (5 respondentov).

Grafikon 1. Distribucija ispitanika na osnovu pola
Upitnik je popunilo 123 u€esnika (75%) i 41 posetilac (25%).

Svrha posete festivala

M ucesnik [ posetilac

Grafikon 2. Distribucija ispitanika na osnovu svrhe posete
festivala

Ispitanici su naknadno bili podeljeni u starosne kategorije
(grafikon 3), od kojih svaka sadrzi sledeci broj ispitanika:
14-20 godina (50 ispitanika), 21-30 godina (56 ispitanika),
31-40 godina (24 ispitanika), 41-50 godina (14 ispitanika),
51-60 godina (15 ispitanika) i kategorija od 61. godine nadalje
(5 ispitanika).



Vekové kateorie

M 14-20 rokov
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M 31-40 rokov
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Grafikon 3. Distribicia respondentov podla vekovych kategarii

MEDIALNA PROPAGACIA

Starosne kategorije

M 14-20 godina
M 21-30 godina
M 31-40 godina
M 41-50 godina
M 51-60 godina
M 61-... godina

Grafikon 3. Distribucija ispitanika na osnovu starosne kategorije

MEDIJSKA REKLAMA

W 41. Festival slovackog folklora
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Voilovica - Pancevo

Spokojnost s medialnou propagaciou respondenti mohli
vyjadrit vyznacenim ¢&isla na patbodovej Likertovej Skale,
pricom ¢isla mali nasledovny vyznam:

1 - velmi nespokojny/a

2 — nespokojny/a

3 — ani spokojny/a, ani nespokojny/a
4 — spokojny/a

5 — velmi spokojny/a

V tabulke €. 1 uvadzame aritmeticky priemer odpovedi
rozdelenych podla pohlavia a G€elu navstevy. Policka
vyznacené Zltou farbou (Noviny a casopisy * Pohlavie)
znamenaju, Ze aplikacia Statistickej metédy T - test
pre nezavisle vzorky nam ukazala na vyznamny rozdiel
v spokojnosti s medialnou propagaciou prostrednictvom
novin a ¢asopisov vzhladom na pohlavie. Cize: Zenska

L | oy . fia .
v porovnani s muzmi (pozri grafikon 4).

Svoje (ne)zadovoljstvo medijskom reklamom ispitanici su
izrazavali obeleZavanjem broja na petostepenoj Likertovoj
skali, pri €emu brojevi imaju slede¢a znacenja:

1 — vrlo nezadovoljan/a

2 — nezadovoljan/a

3 — ni zadovoljan/a, ni nezadovoljan/a

4 — zadovoljan/a

5 — vrlo zadovoljan/a

U tabeli 1 navodimo aritmeticke sredine odgovora
podeljenih na osnovu pola i svrhe posete festivala. Polja
obelezena Zutom bojom (Novine i ¢asopisi * Pol), znace
da je primena statisticke metode T-test za nezavisne
uzorke pokazala da postoje znacajne razlike u zadovoljstvu
medijskom reklamom putem novina i ¢asopisa s obzirom na

polnu pripadnost. Drugim re¢ima, Zene su znatno zadovoljnije
medijskom reklamom u odnosu na muskarce (vidi grafikon 4).

_ Pohlavie | Pol Ucel navitevy | Svrha posete

muzi | muskarci

382
361
Noviny a casopisy | Novine i ¢asopisi 3.51
3.69
1

Tabulka 1. Spokojnost s medidlnou propagdciou podla pohlavia
a Gcelu ndvstevy

Zeny | Zene
3.55

Gcastnik | uéesnik navstevnik | posetilac
3.64 3.83

3.68 355 3.90

3.90 3.72 3.53

378 372 3.60
23 1

Tabela 1. Zadovoljstvo medijskom reklamom na osnovu pola i
svrhe posete fesivala

33



34

Internet
Internet

Noviny a ¢asopisy
Novine i ¢asopisi

Televizia
Televizija

Rozhlas
Radio

[l navstevnik
posetilac

[ ucastnik
ucesnik

H Zeny
Zene

B muzi
muskarci

3.3 3.4 3.5 3.6

Grafikon 4. Spokojnost s medidlnou propagdciou podla
pohlavia a Gcelu navstevy

V tabulke €. 2 uvadzame aritmetické stredy odpovedi
respondentov pod(a zaradenosti do urcitej vekovej kategorie.
Graficky znazornenl spokojnost s jednotlivymi sposobmi
medidlnej propagacie vzhladom na vekovl Struktiru
uvadzame v grafikone ¢. 5.

3.7 3.8 39

Grafikon 4. Zadovoljstvo medijskom reklamom na osnovu pola
i svrhe posete fesivala

U tabeli 2 navodimo aritmeticke sredine odgovora
ispitanika na osnovu pripadnosti odredenoj starosnoj
kategoriji. Graficki prikazano zadovoljstvo pojedinim
nacinima medijske reklame navodimo u grafikonu 5.

Vek | Starost
14 - 20 21-30 31-40 41 - 50 51 - 60 61-..

Rozhlas | Radio 3.91
389
383
385
nevyjadrilo sa: | nije se izjasnilo: 4

Tabulka 2. Spokojnost s medidlnou propagdciou podla
vekovych kategdrii

61-...

51-60
41-50
31-40
21-30

14-20

3.51 4.00 3.38 3.27 4.50
351 3.44 354 327 4.60
3.44 3.75 3.62 3.91 4.40
3.47 3.94 3.77 355 3.00
13 8 1 4 4

Tabela 2. Zadovoljstvo medijskom reklamom na osnovu
starosne strukture

M Internet
Internet

B Noviny a casopisy
Novine i asopisi

B Televizia
Televizija

B Rozhlas
Radio

0 1 2 3
Grafikon 5. Spokojnost s medidlnou propagdciou podla vekovej
struktary

DISKUSIA K MEDIALNEJ PROPAGACII

Z kvantitativnej analyzy odpovedi 130 respondentov
(nevyjadrilo sa 34 ludi) zistujeme pomernd (aritmeticky
priemer okolo 4) az nadmernu spokojnost (najstarsia vekova
kategdria) s medialnou propagaciou. Najvyssie oceneny bol
rozhlas, potom televizia, dalej nasledovali noviny a ¢asopisy
a potom internet. Aritmetické stredy (v pokracujlicom texte
len AS) vietkych druhov propagacie st navzajom dost blizke

4 5
Grafikon 5. Zadovoljstvo medijskom reklamom na osnovu
starosne strukture

DISKUSIJA O MEDIJSKOJ REKLAMI

Iz kvalitativne analize odgovora 130 ispitanika (nije se
izjasnilo 34) belezimo prosec¢no (aritmeti¢ka sredina oko 4)
i natprose¢no zadovoljstvo (nastarija starosna kategorija)
medijskom reklamom. Najbolje je ocenjen radio, zatim
televizija, a slede novine, ¢asopisi i internet. Aritmeticke
sredine (u daljem tekstu AS) svih vrsta reklame medusobno
su bliske, te nisku ocenu interneta moZemo obrazloZiti



nizkou znamkou v najstarsej vekovej kategorii, kde len jeden
respondent vyjadril svoju mienku a ktorého odpoved sa
technicky povazuje za AS.

Kvalitativna analyza posudkov a nazorov nas presvedcila
o spokojnosti s medialnou propagéaciou, o ktorej sa pozitivne
zmienilo 59 o0s6b v porovnani s dvoma respondentmi,
ktori vyjadrili nespokojnost. Konkrétne navrhy sa tykaju
intenzivnejSej  propagacie  prostrednictvom  televizie
a zapajania medialneho verejného servisu RTS, ako aj
propagacie v zahraniéi - konkrétne na Slovensku a v Ceskej
republike. Respondenti Ziadaju aj priame televizne vysielanie.
Pripomienky boli adresované aj na nedostatok plagatov,
ktoré boli vylepené po dedindch a mestach. Dalsi navrh
bol, aby sa kazdorocne posielala verejna vyzva na ucast na
festivale vietkym zakladnym $kolam s vyucovacim jazykom
slovenskym. Velmi zaujimavy navrh ohladom modernych
spdsobov komunikéacie sa tyka vypracovania webovej stranky
festivalu, kde by vSetci zaujemcovia pocas celého roka mali
pristup k informaciam o festivale Tancuj, tancuj..., ako aj o
rdznych multimedialnych témach, ktoré st oblibené. Dalsi
z navrhov na zlepSenie propagacie bola ,promécia“ piva,
kde by velké a Gspesné domace spolocnosti robili reklamu
festivalu v Sirokej verejnosti, nielen slovenske;j.

PROPAGACNY MATERIAL

Respondenti boli spokojni najmd s jeho dizajnom,
kreativitou a vyuZitim rovnakych motivov v réznych
formach (plagat, letak, informator, priepustka a reklama).
Najvacsie ohodnotenie ziskal informator, v ktorom bolo vela
zaujimavychaosoznychudajovokazdomfolklérnomkolektive
ako aj mapka na letdku, ktora prehladne a zrozumitelne
informovala Gcastnikov, kde sa jednotlivé akcie programu
uskuto€riuji. Dalej respondenti naznacili, e aj javisko
mohlo byt urobené podla motivov propagacného materialu
a ze by sa v budlcnosti takyto material mal spracovat
podla struktury prostredia, v ktorom sa festival bude konat.
Niekolko kritickych poznamok bolo k priepustkam, ktoré sa
nedali pripnat, a niektori jednotlivci vyjadrili nespokojnost s
nedostatkom propagac¢ného materialu.

NOVA KONCEPCIA PORADIA PROGRAMOV FESTIVALU

Pozitivnu mienku o novej koncepcii poradia koncertov
vyjadrilo 61 respondentov. Trom osobam sa nové koncepcia
nepaci. Jeden navrh sa tykal presunutia ,defilé” na koniec
festivalu a podla dalSieho navrhu by Gcastnici, ktori Ziju
daleko od miesta konania festivalu, mali vystupovat bud na
zaciatku, alebo ¢o najskor.

Sedemdesiat sukien alaJe pivnicka choreogrﬁ’,ktr na ukazku
odznela aj v slavnostnom defilé

niskom ocenom u najstarijoj starosnoj grupi, gde je samo
jedan ispitanik izrazio svoje misljenje, a ¢iji odgovor se smatra
AS.

Kvalitativna analiza stavova i misljenja potvrdila je
zadovoljstvo medijskom reklamom o kojoj se pozitivno
izjasnilo 59 ispitanika, nasuprot dva ispitanika koji su izrazili
nezadovoljstvo. Konkretni predlozi ticu se intenzivnije
reklame putem televizije i uklju¢ivanja Medijskog javnog
servisa Srbije (RTS), kao i reklamiranja u inostranstvu -
konkretno u Republici Slovackoj i Republici Cegkoj. Ispitanici
su izrazili Zelju i za direktnim televizijskim prenosom.
Primedbe su bile adresirane i na nedostatak plakata koje su
bile zalepljene u mestima gde Zive Slovaci. Jedan od predloga
je da se javni poziv ubuduce Salje svim osnovnim Skolama
koje u nastavi koriste slovacki jezik. Vrlo zanimljiv predlog
koji se tice modernog nacina komunikacije jeste izrada veb
stranice festivala, gde bi ucesnici i potencijalni posetioci
tokom cele godine imali pristup vaznim informacijama o
festivalu ,Tancuj, tancuj...” i zanimljivim multimedijalnim
sadrzajima. Jedan predlog poboljsanja reklamiranja festivala
bio je i promocija piva, a velike i uspesne domace kompanije
sigurno bi pozicionirale festival u svest Sire javnosti, a ne
samo Slovaka.

REKLAMNI MATERIJAL

Ispitanici su narocito hvalili dizajn festivala, kreativnost
i koriscenje identicnih motiva u razlicitim formama
reklamnog materijala (plakat, letak, informator, propusnica
i TV reklama). Najvece odusevljenje izazvao je Informator
sa brojnim zanimljivim i korisnim informacijama o svakom
folklornom ansamblu-ucesniku i mapa na letku koja je
pregledno i jasno usmeravala ucesnike na mesta gde se
nalaze odredeni programski sadrzaji festivala. Ispitanici su
sugerisali da je i bina mogla da sadrzi iste motive koji su se
nasli na reklamnom materijalu, kao i da bi ovakav materijal
ubuduce trebalo da bude kreiran na osnovu karakteristika
sredine u kojoj se festival odrzava. Nekoliko kritika bilo je
upuceno i na racun propusnica koje nisu mogle da se prikace
i na koli¢inu reklamnog materijala.

NOVA KONCEPCIJA REDOSLEDA PROGRAMA FESTIVALA

Pozitivno misljenje o novoj koncepciji redosleda odrzavanja
festivala izrazio je 61 ispitanik, dok su tri osobe rekle da im
se nova koncepcija ne dopada. Jedan predlog odnosio se na
pomeranje defilea na sam kraj, a drugi predlog je da bi u¢esnici
koji Zive daleko od mesta odrzavanja festivala trebalo da
nastupe ako ne na pocetku, onda Sto pre.

ku

jest tri diouke laluja, laluja

35



36

REZIA A UMELECKA REALIZACIA PROGRAMU

Jeden respondent sa negativne zmienil o rézii programu
na rozdiel od Styridsiatich Styroch respondentov, ktori
ju pokladaji za osviezujucu a pozitivnu zmenu. Podla
niektorych z nich vsak treba davat pozor na troven a kvalitu
hercov, ale zaroven si pochvalujd, Ze na prvykrat to bolo
vynimocne a zaujimavé. Ini respondenti zasa pokladaju réziu
a umeleck realizaciu programov na tohtoro¢nom festivale
za kopiu festivalov na Slovensku a zdérazriujt, aby sa déraz
kladol na originalitu a ¢erpanie in$piracii a materialov z nasho
vojvodinského prostredia.

TANECNE KONCERTY

V tabulke ¢. 3 uvadzame aritmeticky priemer odpovedi na
spokojnost respondentov s jednotlivymi aspektmi tanecného
programu, rozdelenych podla pohlavia a Gcelu navstevy.
Policka vyznacené Zltou farbou (Zaujimavost programu
% Ugel navétevy) znamenajl, 7e aplikacia Statistickej

metody T - test pre nezavisle vzorky ndm poukazala na
Statisticky délezity rozdiel v spokojnosti so zaujimavostou
programu tanecnych koncertov vzhladom na Gcel navstevy.

festivalu (pozri grafikon 6).

REZIJA | UMETNICKA REALIZACIJA PROGRAMA

Jedan ispitanik negativno se izrazio o reziji programa, za
razlikuod 44ispitanikakojijevide kaoosvezavajuéuipozitivnu
promenu. Ipak, i oni koji hvale smatraju da bi ubuduce trebalo
obratiti paznju na kvalitet glumaca, ali misle da je prvi put
bilo izuzetno dobro i zanimljivo. Pojedini ispitanici smatraju
da je rezija i umetnicka realizacija programa ovogodisnjeg
festivala kopija pojednih festivala u Republici Slovackoj i
sugerisu stavljanje akcenta na originalnost i eksploataciju
materijala iz vojvodanske sredine.

KONCERTI NARODNIH IGARA

U tabeli 3 navodimo aritmeticku sredinu odgovora o
(ne)zadovoljstvu ispitanika pojednim aspektima igrackog
programa s obzirom na pol i svrhu posete festivala. Polja
obelezena Zutom bojom (Zanimljivost programa * Svrha
posete) znace da primena statisticke metode T-test za
nezavisne uzorke pokazuje da postoje znacajne razlike u
zadovoljstvu programom igrackih koncerata s obzirom na
svrhu posete. Drugim re¢ima, posetioci znatno vise ocenjuju
zanimljivost programa igrackih koncerata u poredenju s
ucesnicima festivala (vidi grafikon 6).

Pohlavie | pol Uéel navstevy | svrha posete
muzi Zeny Géastnik navitevnik

Zaujimavost programu | Zanimljivost programa
Scénografia javiska | Scenografija bine

Kvalita zvuku | Kvalitet zvuka

Vseobecna kvalita vystupujucich | Opsti kvalitet izvodaca

4.03 4.25 4.05 4.42
3.52 3.63 3.51 3.70
4.15 3.88 3.9 4.26

Rézia programu | ReZija programa 3.78 3.78 3.68 4.00
Moderatori | Voditelji 4.08 4.19 4.05 4.34

nevyjadrilo sa: | nije se izjasnilo:

Tabulka 3. Spokojnost s tanecnymi koncertmi podla pohlavia
a ucelu navstevy

Moderatori
Voditelji

Rézia programu
ReZija programa

Véeobecna kvalita vystupujicich
Opsti kvalitet izvodaca

Kvalita zvuku
Kvalitet zvuka

Scénografia javiska
Scenografija bine

Zaujimavost programu
Zanimljivost programa

5 10 2

Tabela 3. Zadovoljstvo igrackim koncertima na osnovu pola
i svrhe posete

B navitevnik
posetilac

I Gcastnik
ucesnik

H Zeny
Zene

B muzi

muskarci

-

] 1

Grafikon 6. Spokojnost s tanecnymi koncertmi podla pohlavia
a Gcelu ndvstevy

V tabulke ¢. 4 uvadzame AS odpovedi respondentov
podla zaradenosti do urcitej vekovej kategodrie. Graficky
znazornend spokojnost s tane¢nymi koncertmi vzhladom na
vekovd struktlru podavame v grafikone €. 7.

2 3 4 5

Grafikon 6. Zadovoljstvo igrackim koncertima na osnovu pola
i svrhe posete

U tabeli 4 navodi se AS odgovora ispitanika na osnovu
pripadnosti odredenoj starosnoj kategoriji. Graficki prikaz
zadovoljstva igrackim koncertima s obzirom na starosnu
kategoriju moze se videti u grafikonu 7.



Zaujimavost programu | Zanimljivost programa

Vek | Starost

14 - 20
4.13 4.06 4.38 4.15 3.87 4.83

21-30 31-40 41 - 50 51 - 60 61-..

Scénografia javiska | Scenografija bine 3.76 3.21 3.68 3.77 3.53 4.11

Kvalita zvuku | Kvalitet zvuka

nevyjadrilo sa: | nije se izjasnilo:

Tabulka 4. Spokojnost s tanecnymi koncertmi podla vekovych
kategdrii

Moderatori
Voditelji

Rézia programu
ReZija programa

Véeobecna kvalita vystupujicich
Opsti kvalitet izvodaca

Kvalita zvuku
Kvalitet zvuka

Scénografia javiska
Scenografija bine

Zaujimavost programu
Zanimljivost programa

3.94

3.88 4.45 3.92 3.80 4.40

3.76 4.12 3.75 3.13 4.20
3.98 4.59 4.09 3.67 4.40
6 2 1 o) 0

Tabela 4. Zadovoljstvo igrackim koncertima na osnovu
starosnih kategorija

M 61-...
M 51-60
MW 4150
M 31-40
M 21-30

M 14-20

Grafikon 7. Spokajnost s tanecnymi koncertmi podla vekovych
kategarii

KONCERT SPEVACKYCH SKUPIN A ORCHESTROV

V tabulke €. 5 uvadzame aritmeticky priemer odpovedi na
spokojnost respondentov s jednotlivymi aspektmi programu
spevackych skupin a orchestrov rozdelenych podla pohlavia
a ucelu navstevy. Policka vyznacené iltou farbou (Kvalita
zvuku * Ugel navstevy), (Rézia programu * % Ucel navitevy)
a (Moderatori * Ugel navitevy) znamenajl, ze aplikcia
Statistickej metody T - test pre nezavisle vzorky nam
poukazala na Statisticky vyznamny rozdiel v spokojnosti
so spomenutymi aspektmi vzhladom na Gcel navstevy.
Cize: navitevnici v porovnani s d¢astnikmi festivalu ovela
vyssie ocenujd kvalitu zvuku, réZiu programu a moderdtorov
koncertov spevéackych skupin a orchestrov (pozri grafikon 8).

Grafikon 7. Zadovoljstvo igrackim koncertima na osnovu
starosnih kategorija

KONCERT PEVACKIH GRUPA | ORKESTARA

U tabeli 5 predstavljen je AS odgovora ispitanika na pitanje
o zadovoljstvu pojednim aspektima programa pevackih
grupa i orkestara s obzirom na pol i svrhu posete. Polja
obelezena Zutom bojom (Kvalitet zvuka * Svrha posete),
(Rezija programa * Svrha posete) i (Voditelji * Svrha posete)
znace da je primena statisticke metode T-test za nezavisne
uzorke pokazala da postoje znacajne razlike u zadovoljstvu
pomenutim aspektima programa s obzirom na svrhu
posete. Drugim re¢ima, posetioci su znatno vise zadovoljni
kvalitetom zvuka, rezijom programa i voditeljima pevackih

koncerata i orkestara u poredenju s u¢esnicima festivala (vidi
grafikon 8).

Pohlavie | pol Ucel navstevy | svrha posete

muzi Zeny

ucastnik navstevnik

Zaujimavost programu | Zanimljivost programa 3.87 3.85 3.81 3.94

Scénografia javiska | Scenografija bine 3.65 3.34
Kvalita zvuku | Kvalitet zvuka 3.89 3.52 3.56 4.02

Vseobecna kvalita vystupujucich | Opsti kvalitet izvodaca

339 3.71

3.54 3.42 3.89

3.86 3.91 3.76 4.21

nevyjadrilo sa: | nije se izjasnilo: 17 5 17 5

Tabulka 5. Spokojnost s koncertmi spevdckych skupin a
orchestrov podla pohlavia a Gcelu ndvstevy

Tabela 5. Zadovoljstvo koncertima pevackih grupa i orkestara
s obzirom na pol i svrhu posete
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Moderatori
Voditelji

Rézia programu
ReZija programa

Vseobecna kvalita vystupujacich
Opsti kvalitet izvodaca

Kvalita zvuku
Kvalitet zvuka

Scénografia javiska
Scenografija bine

Zaujimavost programu
Zanimljivost programa

[l navstevnik
posetilac

[ ucastnik
ucesnik

H Zeny
Zene

B muzi
muskarci

L o

¢} 1

Grafikon 8. Spokajnost s koncertmi spevdckych skupin a
orchestrov podla pohlavia a tcelu ndvstevy

V tabulke ¢. 6 uvadzame AS odpovedi respondentov
podla zaradenosti do urcitej vekovej kategodrie. Graficky
znazornend spokojnost s koncertmi spevackych skupin
a orchestrov vzhladom na vekovd Struktdru uvadzame
v grafikone €. g.

2 3 4 5

Grafikon 8. Zadovoljstvo koncertima pevackih grupa i
orkestara s obzirom na pol i svrhu posete

U tabeli 6 navodimo AS odgovora ispitanika na osnovu
pripadnosti odredenoj starosnoj kategoriji. Graficki prikaz
zadovoljstva koncertima pevackih grupaiorkestara s obzirom
na starosnu kategoriju moze se videti u grafikonu g.

Vek | Starost

Zaujimavost programu | Zanimljivost programa 4.07 . 3.95 3.92 3.69 4.67
Scénografia javiska | Scenografija bine 364 331 338 346 362 333

Kvalita zvuku | Kvalitet zvuka
Vseobecna kvalita vystupujucich | Opsti kvalitet izvodaca

Rézia programu | ReZija programa

3.67 358 4.05 3.62 3-54 3.67
4 373 38 361 415 433

3.48 3.54

= 3.71 3.43 3.5 4
| Moderdtori [Voditeli R PRTE E EE
: I niie se Ziasnilo: 3 n 2 2

nevyjadrilo sa: | nije se izjasnilo 4 10

Tabulka 6. Spokojnost s koncertmi spevdckych skupin a
orchestrov podla vekovych kategorii

Moderatori
Voditelji

Rézia programu
ReZija programa

VSeobecna kvalita vystupujucich
Opsti kvalitet izvodaca

Kvalita zvuku
Kvalitet zvuka

Scénografia javiska
Scenografija bine

Zaujimavost programu
Zanimljivost programa

Tabela 6. Zadovoljstvo koncertima pevackih grupa i
orkestara s obzirom na starosnu strukturu

M 61-..
M 51-60
MW 4150
M 31-40
M 21-30

M 14-20

1
o] 1

Grafikon 9. Spokojnost s koncertmi spevdckych skupin a
orchestrov podla Struktdry vekovych kategdrii

DISKUSIA K TANECNEMU KONCERTU A KONCERTU
SPEVACKYCH SKUPIN A ORCHESTROV

Grafikon 9. Zadovoljstvo koncertima pevackih grupa i
orkestara s obzirom na starosnu strukturu

DISKUSIJA O KONCERTU NARODNIH IGARA
| KONCERTU PEVACKIH GRUPA | ORKESTARA



Z kvantitativnej analyzy odpovedi 152 respondentov
(nevyjadrilo sa 12 [udi), ktori sa vyjadrili ohladom tane¢nych
koncertov, vyplyva dojem celkovej spokojnosti. Aspekt
tane¢ného programu, ktori ocenili ako najlepsi, je jeho
zaujimavost, pri€om navstevnici su Statisticky ovela
spokojnejsi ako sami Gcastnici. VSetkym respondentom sa
dalej najviac pacila moderatorska dvojica, o ktorej sa vyjadrili
velmi pozitivne. Z hladiska vekovych kategdrii najspokojnejsi
st respondenti najstarsej vekovej kategorie.

K spokojnosti s aspektmi koncertu spevackych skupin
a orchestrov sa vyjadrilo 142 respondentov (nevyjadrilo sa
22). Najvyssie boli oceneni moderatori a po nich nasledovala
zaujimavost samého programu. Ugel navétevy sa ukazal
délezitym faktorom pri vyjadrovani spokojnosti s aspektmi
koncertu spevackych skupin a orchestrov a tak navstevnici
ovela vysSie ocenili kvalitu zvuku, réziu programu
a moderatorov v porovnani so samymi ¢astnikmi festivalu.
Dolezité je ale povedat, Ze celkova spokojnost vSetkych
respondentov s koncertom spevéackych skupin a orchestrov
oo . . _

Pripomienky, tykajlice sa oboch koncertov, najviac
smerovali na velky hluk a malo miesta pocas koncertu
spevackych skupin a orchestrov a tane¢ného koncertu, ktoré
sa pre nepriaznivé pocasie uskuto¢nili v uzavretom priestore.
Jedna technicka pripomienka sa tykala premokania stropu
pocas spevu v Spomienkovom dome. Respondenti navrhovali,
aby sa zrusilo ¢asové obmedzenie a poskytla odborna pomoc
folklornym kolektivom, ktoré nemali ocakavani kvalitu
a najma orchestrom, ktoré nezneli ako ,slovenské”. Niekolki
respondenti navrhli, aby odbornad porota bola oboznamena
o tom, kde a pri akej prilezitosti sa urcité piesne uz spievali.
Treba urc¢it povodny region a o tom prostrednictvom
moderatorov informovat aj pritomné publikum.

Najzaujimavejsia otazka, ktort klada respondenti, je aku
odmenu ziskavaju vitazné spevacke skupiny a orchestre.
Niektori si myslia, Ze sa neodmefovanim spevackych
a hudobnych kolektivov favorizuja taneé¢né kolektivy, ktoré
maji kazdoro¢ne zabezpecenl Gcast na Podpolianskych
slavnostiach v Detve. Dlhodobo je to demotivujice a tak
sami prispievame k zanikaniu tradi¢nych ludovych piesni,
spevackych skupin a orchestrov.

SPRIEVODNE PODUJATIA

V tabulke ¢. 7 uvadzame aritmeticky priemer odpovedi
na spokojnost respondentov s jednotlivymi programovymi
napliami sprievodnych podujati, rozdelenych podla pohlavia
a Ucelu navstevy. Policka vyznacené Zltou farbou (Vystavy
* Pohlavie) a (Ludova veselica * Ugel navétevy) znamenajd,
Ze aplikacia Statistickej metody T - test pre nezavisle vzorky
nam poukéazala na Statisticky délezity rozdiel v spokojnosti
s vystavou vzhladom na pohlavie a délezity rozdiel
v spokojnosti s [udovou veselicou vzhladom na dcel navstevy
festivalu. Cize: Zenska populacia ovela vy3sie ocenila vystavy
v_porovnani s muimi. Takisto navitevnici ovela vy3sie
oceujd ludovi veselicu v porovnani s (¢astnikmi festivalu

(pozri grafikon 10).

Na osnovu kvalitativne analize odgovora 152 ispitanika
(nije se izjasnilo 12) koji su se izjasnili o igrackim koncertima,
stiCe se utisak opSteg zadovoljstva. Aspekt igrackog
programa koji je najbolje ocenjen je njegova zanimljivost, pri
¢emu su posetioci statisticki znatno zadovoljniji od u¢esnika.
Svim ispitanicima svideo se dvojac voditelja o kojem se
su izjasnili vrlo pozitivno. S apekta starosnih kategorija
najzadovoljniji su najstariji ispitanici.

Misljenje o aspektima koncerta pevackih grupa i orkestara
izrazilo je 142 ispitanika (nije se izjasnilo 22). Ovaj put,
najbolje su ocenjeni voditelji a sledi zanimljivost samog
programa. Svrha posete festivala pokazala se kao vazan
faktor prilikom izrazavanja zadovoljstva aspektima koncerta
pevackih grupa i orkestara, te su posetioci festivala znatno
visu ocenu dali kvalitetu zvuka, reziji programa i voditeljima
u odnosu na ucesnike. Vazno je istaci da je kod svih ispitanika
opste zadovoljstvo koncertom pevackih grupa i orkestara

Primedbe koje se ti¢u oba koncerta najvise su upucivane
na veliku buku i mali broj mesta tokom koncerta pevackih
grupaiorkestara, kaoiigrackog koncerta, koji su se odrzavali
u zatvorenom prostoru zbog loSih vremenskih uslova.
Tehnicke primedbe odnosile su se na prokisnjavanja plafona
u sali tokom koncerta pevackih grupa i orkestara. Ispitanici
su predlagali da se ukine vremensko ogranicenje pevackih
numera i da se pruzi pomo¢ folkornim kolektivima koji ne
poseduju ocekivani nivo kvaliteta, a narocito orkestrima koji
nisu zvucali ,slovacki”. Nekoliko ispitanika predlozilo je da se
strucni Ziri obavesti o tome gde su se pojedine pesme pevale i
kojom prilikom, jer vazno je poznavati izvorni region i o tome
informisati prisutne putem voditelja programa.

Najzanimljivije reakcije ispitanika ticu se nagrada
pobednickih pevackih grupa i orkestara. Misljenje pojedinaca
je da nenagradivanje pevackih i muzickih kolektiva favorizuje
igracke kolektive, koji svake godine imaju obezbedeno mesto
na festivalu u Petvi, u Republici Slovackoj. Dugogodisnji
efekat ovakvog postupka je demotivisu¢i i na taj nacin
doprinosi se zaboravljanju tradicionalnih narodnih pesama i
nestajanju pevackih grupa i orkestara.

PRATECE MANIFESTACIJE

U tabeli 7 predstavljamo AS odgovora ispitanika na
pitanje zadovoljstva pojednim programskim sadrzajima
pratecih manifestacija, s obzirom na poli svrhu posete. Polja
obelezena Zutom bojom (lIzlozbe * Pol) i (Narodno veselje
* Svrha posete) znace da je primena statisticke metode
T-test za nezavisne uzorke pokazala da postoje znacajne
razlike u zadovoljstvu izlozbom s obzirom na pol i znacajne
razlike u zadovoljstvu narodnim veseljem s obzirom na svrhu
posete. Drugim rec¢ima, Zenska populacija dala je znatno viSu
ocenu izlozbama u odnosu na musku. Posetioci su takode
festivala (vidi grafikon 10).

Pohlavie | pol Ucel navstevy | svrha posete
muzi Zeny Gcastnik Navstevnik

Vystavy | IzloZzbe 3.92

Jarmok | Vasar 3.65

Ludova veselica | Narodno veselje 4.20

nevyjadrilo sa: | nije se izjasnilo: 18

Tabulka 7. Spokojnost so sprievodnymi podujatiami vzhladom
na pohlavie a tcel navstevy

4.27 4.02 4.32
3.95 373 4.00
4.38 4.18 4.61
17 25 10

Tabela 7. Zadovoljstvo prate¢im manifestacijama s obzirom na
pol i svrhu posete
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Ludova veselica
Narodno veselje

Jarmok
Vasar

Vystavy
IzloZbe

B navitevnik
posetilac

I acastnik
ucesnik

H Zeny
Zene

B muzi

muskarci

P

o] 1 2

Grafikon 10. Spokojnost so sprievodnymi podujatiami
vzhladom na pohlavie a Gcel ndvstevy festivalu

V tabulke ¢. 8 uvadzame AS odpovedi respondentov podla
zaradenostido urcitej vekovej kategorie. Graficky znazornenu
spokojnost so sprievodnymi podujatiami vzhladom na vekovd

struktaru uvadzame v grafikone ¢. 11. Policka vyznacené

Zltou farbou znamenajl, Ze existuje Statisticky délezity
rozdiel v spokojnosti s vystavami vzhladom na vek, teda

ladgimi Y

T T T

3 4 5

Grafikon 10. Zadovoljstvo prate¢im manifestacijama s
obzirom na pol i svrhu posete

U tabeli 8 navodimo AS odgovora ispitanika na osnovu
pripadnosti odredenoj starosnoj kategoriji. Graficki prikaz
zadovoljstva igrackim koncertima s obzirom na starosnu
kategoriju vidljiv je u grafikonu 11. Polja obelezena zutom
bojom znace da primena statisticke metode T-test za
nezavisne uzorke pokazuje da postoje znacajne razlike
u zadovoUstvu |zlozbom s obZ|rom na starosnu kategoruu
odnosno

u poredenju s mladima (vidi grafikon 11).

- e

Vystavy | I1zlozbe 3.77

Jarmok | Vagar ______

Ludova veselica | Narodno veselje 4.44

______

Tabulka 8. Spokaojnost so sprievodnymi podujatiami vzhladom
na vekovu kategériu

Ludova veselica
Narodno veselje

Jarmok
Vasar

Vystavy
Izlozbe

Tabela 8. Zadovoljstvo prate¢im manifestacijama s obzirom
na starosnu kategoriju

M 61-..
M 51-60
M 41-50
M 31-40
M 21-30

M 14-20

S/

Grafikon 11. Spokojnost so sprievodnymi podujatiami
vzhladom na Strukturu vekovych kategdrii

3 4 5

Grafikon 11. Zadovoljstvo pratecim manifestacijama s obzirom
na starosnu kategoriju



DISKUSIA K SPRIEVODNYM PODUJATIAM

Svoju mienku o sprievodnych podujatiach vyjadrilo
129 respondentov (35 sa nevyjadrilo). Najvyssie ocenenie
dostala ludova veselica s velmi vysokymi znamkami (nad
4). Hoci ziskala najlepSie znamky, predsa len vyvolala
najviac reakcii respondentov, ktori odsudzovali kazdoroéné
uprednostiiovanie ,hudby na elektriku* v porovnani
so zivou ludovou hudbou. Ako pozitivny priklad uvadzaja
staropazovskych Kactrov aludova hudbu folklérnych siborov
zo Slovenska a navrhuja viac lokalit, na ktorych by hudba
hrala, a lepSie vybavenie priestoru v pripade nepriaznivého
pocasia. Hned za [udovou veselicou nasleduju vystavy, ktoré
pozitivne ocenili najma zZeny a respondenti starsich vekovych
kategorii. Aj tu sa objavili pripomienky k slabej reklame
jarmoku a jeho pestrosti a velkosti, a to najma zo strany
mladsich respondentov a acastnikov, ktori bud o vystave

a jarmoku nevedeli alebo pre zaneprazdnenost nestihli ich
navstivit a potom aj ocenit. V stvislosti s obsahovou ponukou
jarmoku boli navrhnuté stanky s tradi¢nymi slovenskymi
domacimi jedlami, ktoré by navstevnikom umoznili ochutnat
aj nieco nez iba ,pleskavice”.

Délezité je spomendt, Ze vacsina respondentov vyjadrila
sklamanie z nerealizacie Tane¢ného domu a dufa, Ze sa o rok
zrealizuje. Dovod zrusenia Tanec¢ného domu bolo nepriaznivé
pocasie.

MIESTO KONANIA FESTIVALU

Otazka, ¢i by mal festival zostat v HloZanoch (kde bol
zalozeny) alebo ma mat putovny raz, vyvolala reakciu
najvacsieho poctu respondentov. Nazor, Ze festival sa ma
konatkazdyrok nainom mieste, vyjadriloaz 83 respondentov,
zatial ¢o nazor, ze by mal byt kazdy rok v Hlozanoch, ma 17
respondentov.

KONKRETNE NAVRHY NA ZLEPSENIE FESTIVALU V
BUDUCNOSTI

Celkovo program vécésina respondentov jednoznacne
schvaluje a negativne sa o nom nevyjadruje. Vynimkou je
Tanecny dom. Sem patri samozrejme aj ziva ludova hudba a v
jednom konkrétnom navrhu sa uvazuje o zapajani vsetkych
ludovych orchestrov, zacastiujacich sa na festivale,
do spolo¢nej veselice, ktord by bud nahradila ,hudbu na
elektriku” alebo by dostala svoj vlastny priestor.

Ako bolo spominané, respondenti navrhuji tematicky
bohatsi jarmok. Praju si dielne starych remesiel, v ktorych
by okoloiddcich priacali stari majstri. V rdmci sprievodnych
podujati tiez odznel navrh na vystavu starych fotografii
z minulych ro¢nikov Folklérneho festivalu Tancuj, tancui...

DISKUSIJA O PRATECIM MANIFESTACIJAMA

Misljenje o prateéim manifestacijama dalo je 129
ispitanika (nije se izjasnilo 35). Najbolje je ocenjeno narodno
veselje s vrlo visokim ocenama (iznad 4). lako je dobilo
najbolje ocene, izazvalo je i najvise reakcija ispitanika koji
osuduju favorizovanje ,muzike na struju” u poredenju sa
zivom orkestralnom varijantom. Kao pozitivan primer navode
se staropazovacke “Kacure” i narodni orkestri folklornih
ansambala iz Slovacke. Predlozeno je i vise mesta na kojima
bi svirala muzika, kao i obezbedivanje veéeg prostora u
slu¢aju nepovoljnih vremenskih prilika. Odmah iza narodnog
veselja najbolje su ocenjene izlozbe koje su narolito
pozitivno ocenile Zene i stariji ispitanici. | tu su primetili slabu
reklamu vasara, njegovu raznolikost i veli¢inu, naro¢ito mladi
ispitanici i u€esnici koji o izlozbi i vasaru ili nisu znali, ili nisu
stigli da ih posete zbog obaveza, a samim tim i da ih ocene.

. vo Vojlovici

U vezi sa sadrzajnom ponudom vasara ispitanici su predlozili
tezge s tradicionalnom slovackom domacom kuhinjom koje bi
posetiocima pruzile moguénost da okuse i nesto drugo osim
pljeskavica.

Vazno je spomenuti da je vecina ispitanika izrazila
razo€aranje zbog neodrzavanja Skole narodne igre, uz nadu
da c¢eiduce godine ideja njenog organizovanja zaziveti. Razlog
otkazivanja Skole narodne igre su lo&i vremenski uslovi.

MESTO ODRZAVANJA FESTIVALA

Pitanje da li bi festival trabalo da ostane u Glozanu (gde
je i osnovan) ili treba da ima putujuci karakter izazvalo je
reakciju najveceg broja ispitanika. Misljenje da festival treba
da putuje izrazilo je ¢ak 83 ispitanika, dok 17 ispitanika misli
da festival treba svake godine da se odrzava u GloZanu.

KONKRETNI PREDLOZI ZA POBOLJSANJE FESTIVALA U
BUDUCNOSTI

Predlog programskog sadrzaja koji vecina ispitanika
jednoglasno podrzava i ne izjaénjava se protiv je Skola
narodne igre. Njoj pripada i Ziva narodna muzika, a jedan
predlog razmatra uklju¢ivanje svih narodnih orkestara koji
ucestvuju na festivalu u zajednicko veselje, koje bi ili u
potpunosti zamenilo ,muziku na struju” ili bi naslo svoje
mesto na festivalu.

Kao Sto je spomenuto, ispitanici predlazu sadrzajno
bogatiji vasar u okviru kog bi Zeleli da vide i radionice
starih zanata, gde bi prisutne ucili stari majstori. U okviru
propratnih manifestacija mogao se ¢uti predlog o realizaciji
izlozbe starih fotografija s ranije odrzanih festivala ,Tancuj,
tancuj...".
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V Trusinovej kréme banda hrala bol nazov erdevickej

‘Novinkou festivalu boli herecké scénky,'k'toré
uvadzali tanecné subor

Jedna z konkrétnych poziadaviek — ako bolo spominané
— je aj vysielanie festivalového programu ,nazivo” a ziadost,
aby vzacni hostia ostali na programe do konca. Spomina sa aj
Standardizaciarozmerovjaviska (najma pddia pre muzikantov)
a hladiska, dalej vyhladu scénografie ako aj poZiadavka, aby
moderatori boli obleceni v tradi¢nych ludovych krojoch.

Pokial ide o zuCastnené sdbory, respondenti si ich praju
vidiet v ¢o najvacsom pocte, vratane inych narodnostnych
mensin v Srbsku, a navrhuji festival prediZit na dva dni. Do
programu by mal byt zaradeny aj koncert folklérneho sdboru
zo Slovenskej republiky, ktory by sa konal pred festivalom
alebo po fniom.

0 slavnostnom pochode (defilé) sa viaceri acastnici
vyjadrili, Ze bol prilis dlhy a upozoriuji na potrebu skratit
jeho drahu a ¢as. Odznel aj jeden konkrétny navrh, aby iba
dvaja predstavitelia kazdého spolku isli v defilé a ostatni
¢lenovia kolektivu ich cakali pri javisku, kde by sa potom
spolo€ne predstavili publiku. Zaroven pochvalili dvodny
program a v ramci neho kratke vystdpenie vietkych siborov
na javisku.

Niekolki respondenti mali pripomienky k objektivnosti
znamkovania, ktoré adresovali odbornej porote, a odznel aj
navrh, aby vietci ¢lenovia odbornej poroty boli zo Slovenskej
republiky a aby sa do poslednej chvile nevedelo, kto je jej
¢lenom. V dalsom konkrétnom navrhu sa odporaca spdsob
znamkovania v Lugu v roku 2001, ked clenmi poroty boli
predstavitelia kazdého jednotlivého kolektivu.

Jedna od Zelja je direktan televizijski prenos festivala, kao
i Zelja da se zvanice zadrze na programu do kraja festivala.
Spominje se i standardizacija dimenzija bine (narocCito
podijuma za muzicare) i gledalista, izgled scenografije i da
voditelji nose tradicionalne slovacke narodne nosnje.

Kada je re¢ o ansamblima koji su uestvovali na festivalu,
ispitanici bi Zeleli da ih vide u Sto ve¢em broju, racunajuci
i predstavnike ostalih nacionalnih manjina. Predlog je da
se festival produzi na dva dana. Po misljenju ispitanika u
mprogram festivala trebalo bi ukljuciti i koncert folklornog
ansambla iz Republike Slovacke, koji bi se odrzao pre ili posle
festivala.

Nekoliko u¢esnika smatra da je defile suvise dugo trajao
i upozoravaju da treba obratiti paznju na duzinu putanje i
vreme koje on iziskuje. Mogao se ¢uti i predlog da u defileu
ucestvuju samo dva predstavnika svakog kolektiva, dok bi
ih ostali ucesnici ¢ekali kod bine, gde bi se onda zajednicki
prezentovali publici. Ispitanici misle da je potrebno obezbediti
vodu tokom defilea. Vrlo je pohvaljen Program otvaranja
festivala i kratki nastupi svih ansambala na bini.

Nekoliko ispitanika imalo je primedbe na racun
objektivnosti ocenjivanja struénog Zirija i predlazu da Ziri
ubuduée ¢ine predstavnici iz Republike Slovacke, koji ne
bi bili poznati sve do poslednjeg trenutka. Jedan predlog
sugeri$e ocenjivanje poput onog na festivalu u Lugu 2001,
kada su ¢lanovi Zirija bili predstavnici svakog kolektiva.

ZAKLJUCAK
ZAVER
» Generalno gledajuci rezultate ankete, ocigledno je da su
Ak berieme do Uvahy hodnotenia respondentov celkovo,  neSto visi od teoretske aritmetiCke sredine, iz ¢ega proizlazi
42 vidiet, Ze st o nieco vys$sie ako aritmeticky priemer, z ¢oho  da su posetioci i ucesnici ovogodinjeg festivala ,Tancuj,

dalej vyplyva, Ze navStevnici a Ucastnici tohtoro¢ného
Folklorneho festivalu Tancuj, tancyj... boli celkovo viac nez
spokaojni.

Velmidélezitajeinformacia, Ze priznamkovanikonkrétnych
aspektov programovych obsahov v dotazniku bola dodrzana
objektivnost a konzistentnost. K maximalizacii objektivnosti
prispel aj sam zber dat, ked sa respondentom ponukala
moznost neodpovedat na niektoré polozky. Tak nemohlo
dojst ku skreslovaniu idajov o spokojnosti napr. s jarmokom,
lebo respondenti, ktori ho nenavstivili, ho ani neoznamkovali.
Dalej k objektivnosti prispelo aj spracovanie dat spésobom
Missing Case Analysis, ked sa vSetkym respondentom, ktori
sa vyjadrili o hocijakom aspekte spokojnosti s programom
taneénych koncertov a koncertu spevackych skupin
a orchestrov a nevyplnili vietkych Sest poloZiek, priradila
hodnota zodpovedajtca aritmetickému priemeru premenne;.
Mézeme zodpovedne skonstatovat, Ze nas terénny vyskum
bol dspesny a priniesol zaujimavé vysledky, ktoré, verime,
prispeju  ku skvalitiovaniu a zveladovaniu obsahovej
a tematickej ponuky a celkovej Grovne Folklérneho festivalu
Tancuj, tancyj....

tancuj...” vise nego zadovoljni.

Vazino je ista¢i da je u ocenjivanju pojedinih aspekata
programskih sadrZaja zadrzana objektivnost i konzistentost.
Povecanju objektivnosti doprinelo je i prikupljanje podataka,
gde se ispitanicima nudila moguénost da na neka pitanje ne
odgovore. Na ovaj nacin izbegnuto je falsifikovanje podataka
o zadovoljstvu npr. vasarom, jer ispitanici koji ga nisu
posetili, nisu morali ni da ga ocene. Objektivnosti je doprinela
i obrada podatka tehnikom Missing Case Analysis, kojom
je svim ispitanicima koji su izneli svoje misljenje o bilo kom
aspektu zadovoljstva programom igrackih ili pevackih grupa
i orkestara, a nisu popunili obaveznih Sest stavki, dodeljena
vrednost odgovarajuca aritmetickoj sredini varijable.

Odgovorno mozemo da konstatujemo kako je nase
terensko istraZivanje bilo uspesno i da je donelo zanimljive
rezultate koji ¢e, nadamo se, doprineti kvalitetu i poboljSanju
programske ponude i nivou slovackog folklornog festivala
~Tancuj, tancuj...”



Prihovor laureatky 31. festlvalu slovenskej popularneJ hudby Zlaty
klu¢ Mariny Kanovej

ZLATY KrUC 2011

31. roénik Festivalu slovenskej populdrnej hudby Zlaty
kla¢ sa uskuto€nil 16. oktébra 2011 v Selen¢i a uviedol
tak do medialneho sveta nové slovenské skladby. Zaroven
predstavil kvalitnych mladych interpretov a v revualnej asti
pobavil publikum v sieni Domu kultury, ale aj pri televiznych
obrazovkach RTV Vojvodiny. Odborna porota, ktora pracovala
v zloZeni Slovenka Benkova Martinkova, Jana Kubeckova
Vukovic¢ova a Zoran Kiki Lesendri¢, udelila cenu za najlepsiu
skladbu Marine Karovej, ktorej piesert Sokoly interpretovala
Sabina Trbarova. Spevacka Anna Zornanova ziskala cenu za
interpretdciu, zatial ¢o najlepsi text Ako Zivot Zit — podla
mienky spisovatelky Viery Benkovej — napisal Juraj Sudi.

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov podporil
hudobnl produkciu festivalu a vydanie CD Zlaty kliG¢ 2011.
Spoluvydavatelom tejto zvukovej nahravky, ktord obsahuje
dvanast novych slovenskych skladieb, je Zdruzenie pre
ochranu kultury, tradicie a umenia zo Selence.

Prednegskladby Milosa Simenovica zo Starej Pazovy pod nazvom
Sny mladosti

Autormi skladieb su skladatelia Marina Kafova, Robert
Simon, Martina Trusinova, Juraj Sudi, Jaroslav Glézik, Ervin
Zombori, Imre Babinsky, Dobroslav Filko, Pavel Lavros,
Milo$ Simonovi¢, Jefimija Zatanovicova a Samuel Kovac.
Ich skladby tak na cédecku ako aj na festivale interpretovali
mladi talentovani spevéci z radov vojvodinskych Slovakov:
Sabina Trbarov4, Ivan Slavik, Emanuela Svecova, trio —
Leondra Stdiova, Anna Berédiova a Ludmila Ragova, Jaroslav
Glézik, Andrea Lacokovd, lvana Vozarova, Pavel Lavros,
Michaela KociSova, Anna Zornanova, Renata Lovasova a
skupina DezZa Bu.

Vydanie obsahuje knizoc¢ku vsetkych textov piesni od
dvanéstich autorov. Producentom CD, ktoré bolo nahraté v
Stdiu Do — re — mi v Novom Sade, je Aleksandar Banjac.
Skladby Pytam sa sokolov, Biely sdl, Bojujem proti sebe, Ako
Zivot Zit, Ked rano pride, Kufor spomienok, Selina, Vsade
Jje tma, Sny mladosti, Bez teba, Ak ta raz pohlady nendjdu a
Sama si dnes mozu vypocut posluchaci Radia Novy Sad alebo
lokalnych rozhlasovych stanic, ktoré vysielaju v slovenskom
jazyku. Ustav distribuoval toti CD Zlaty klG¢ aj v roku 2011
tymto médiam.

. XA N
Skupma Deza Bu odmenena druhoucenou edbom
a najvacsim poctom sms-iek za skladbu Sama

ZLATY Kruc 2011.

31. festival slovacke popularne muzike Zlaty klu¢ (Zlatan
klju¢) odrzan je 16. oktobra 2011. u Selenci. Festival je jo$
jednom otvorio vrata novim slovackim kompozicijama. Ujedno
je predstavio kvalitetne mlade izvodace, a u revijalnom delu
zabavio je publiku u Domu kulture i gledaoce direktnog
prenosa na RTV Vojvodina. Struéni Ziri u sastavu Slovenka
Benkova Martinkova, Jana Kubecka Vukovi¢ i Zoran Kiki
Lesendri¢ nagradu za najbolju kompoziciju dodelio je Marini
Kanji, ¢iju je pesmu Sokoly izvela Sabina Trbarova. Solistkinja
Ana Zornjan dobila je nagradu za interpretaciju, dok je najbolji
tekst Ako Zivot Zit, po miSljenju spisateljice Vjere Benkove,
napisao Juraj Sudi.

ZKVS je podrzao wmuzicku produkciju festivala i
publikovanje CD-a ,Zlaty klu¢” 2011. Suizdavac izdanja koje
sadrzi dvanaest novih slovackih kompozicija je Udruzenje za
zastitu kulture, tradicije i umetnosti Selenca.

] | =\l
Trio v zlozeni: Leondra Sudiova, Anna Berédiova a Ludmila Ragova
prednese piesni Juraja Sudiho Ako Zivot zit

Pesme potpisuju kompozitori Marina Kanja, Robert
Simon, Martina Trusina, Juraj Sudi, Jaroslav Glozik, Ervin
Zombori, Imre Babinski, Dobroslav Filko, Pavel Ljavros, Milo$
Simonovi¢, Jefimija Zatanovi¢ i Samuel Kovac. lzvodaci
pesama su talentovani pevaci iz redova vojvodanskih Slovaka
— Sabina Trbarova, Ivan Slavik, Emanuela Svecova, trio —
Leonora Sudi, Ana Beredi i Ljudmila Rago, Jaroslav Glozik,
Andreja Lacok, Ivana Vozar, Pavel Ljavro$, Mihaela Kocis,
Ana Zornjan, Renata Lovas i grupa Deza Bu.

Izdanje sadrzi i knjizicu s tekstovima svih kompozicija.
Produkciju CD-a snimljenog u Studiju Do-re-mi u Novom
Sadu potpisuje Aleksandar Banjac. Na talasima Radio Novog
Sada i na lokalnim radio stanicama koje emituju program
na slovackom jeziku, mogu se cuti nove pesme Pytam sa
sokolov, Biely sdl, Bojujem proti sebe, Ako Zivot Zit, Ked rdno
pride, Kufor spomienok, Selina, Vsade je tma, Sny mladosti, Bez
teba, Ak ta raz pohlady nendjdu a Sama. Tim stanicama ZKVS
je distribuirao najnoviji CD , Zlaty kluc¢".
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LETi PIESEN, LETIi

Pri prilezitosti 20. vyrocCia zaloZenia Festivalu populdrnej
hudby pre deti Leti piesen, leti Ustav pre kultdru vojvodinskych
Slovakov sa osobitne sustredil v roku 2011 prave na toto
celomensinové podujatie.

Trinasty rocnik festivalu Leti pieseri, leti sa konal 18.
decembra v Dome kultdry 3. oktdbra v Kovacici. Odznelo
na fiom osemnast novych skladieb pre deti. Absollitnym
vitazom sa stala skladba Rokerka autora Ladislava Petrovica
a interpretky Ireny PetroviCovej. Dvojici udelila cenu za
skladbu, text a interpretaciu odbornd porota (Slovenka
Benkova Martinkova, Ervin Malina a Ani¢ka el Sheik), ale aj
obecenstvo. Spevakov sprevadzal orchester pod vedenim
Jana Petrasa a patdesiatélenny detsky zbor Zakladnej Skoly
Mladych pokoleni z Kovacice vedeny Pavlom Tomasom st.

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov podporil réziu
programu, ktord mali na starosti Maria Kotvasova Jonasova,
Danka HrieSikova a ¢lenky Divadelného stboru VHV
z Kovacice, a mal na starosti revudlnu ¢ast koncertu, kde
si obecenstvo mohlo vypocut pat skladieb z nového cédecka
z vyberu piesni doterajsich edicii festivalu Leti pieseri, leti.
Ustav pripravil CD. S jeho vydanim je spaty cely rad aktivit,
ktoré sa zacali v oktobri roku 2011 vyzvou na spevacky
kasting (vyber) pre deti. Nasledoval vyber acinkujdcich,
zhromazdovanie a vyber piesni z doterajSich roénikov
festivalu, ako aj nahravanie CD.

CD Leti piesen, leti vySlo v decembri roku 2011. Ma
sedemnast slovenskych piesni pre deti. Piesne interpretovali
Martin Jan Javornik, Mia VereSova, Una AmidzZicova,
Dusana Babincova, Iveta Kovacova, Marina Cerovska, Silvia
Griiova, Sara Balcova, Rebeka Strakova, Martin Parkani,
Ema KociSova, Alexandra Brtkova, Zlatko Klinovsky,
Sara Valentikova, Marko Macho, Iveta Petrovicova, Maja
MiloSevi¢ova, Daniela Greksova a Irena Nosalova. Spevdci
absolvovali seriézny vokalny tréning pod vedenim Slovenky
Benkovej Martinkovej a v spolupraci s Ervinom Malinom.

Su tu skladby nasledovnych skladatelov: Jana Petrasa,
Jana Sofranka a Adama Torfioa, Jaroslava Chalupu, Pavla
Tomasa st., Jaroslava Glozika, Samuela Kovaca, Jana
Kadanca, Mariny Karovej, Kvetoslavy Benkovej, Rastislava
Struhdra, Marieny Stankovi¢ovej-Krivakovej, Jana Holubeka
a Jaroslava Fuseka.

Pod hudobn produkciu sa podpisuje Stadio Fluid Noise,
producentmi si Valerian Buila a Ervin Malina. Sacastou
vydania je knizotka s textami vSetkych piesni: Leti pieser,
leti, Fido, Ked narastiem, budem ddma, Strasidlo, ISla sova na
tanec, Mdm rada leto, Pocit ldsky, Skola vold, Bola raz jedna
trieda, Méj svet, U susedov, Mdjovy den, Ldska je sloboda,
NajmenSia bdseri a Mesiacikovd uspdvanka. lIlustrovala ju
autorka a dizajnérka Jasmina Simonovi¢ova.

Tymto cédeckom prispel Ustav pre kultdru vojvodinskych
Slovakov k okruhlemu vyrociu festivalu a spristupnil tak
skladby pre deti v slovenskom jazyku Sirokému auditériu,
kedZe ich dal k dispozicii rozhlasovym staniciam a aj
pocetnym detom a milovnikom slovenskej popularnej hudby
pre deti.

BRSPS IVIATIRT Jall javoriiie

Fido

1. Mal som ja jedného 2. Budem ho spomynat

nie tak vetkého, nym rozprévat

ale predsa pekného akého som psfka mal.

psika & menoval sa Fido, Fido. Este stéle chyba mi t4 hra, iba nata hra.
Spolu sme réstli,

spolu sa hréval,

#tastie bolo v¥dy  nami

ale priiel 2j deh rozhidky, rozhitky.

Ref:
/[:Teraz ked' neméam jeho
tak smutny som,

zostane navzdy v srdci
psik s menom FidoA\

LETI PESMO LETI

Prilikom obeleZavanja dvadeset godina od osnivanja
festivala popularne muzike za decu ,Leti pieseri leti” (Leti
pesmo leti), ZKVS je u 2011. paznju usmerio upravo na
podrsku ovoj svemanjinskoj manifestaciji.

13. festival ,Leti pesmo leti” odrzan je 18. decembra
u Domu kulture ,3. oktobar” u Kovacici. Izvedeno je 18
novih kompozicija za decu. Apsolutni pobednik festivala
bila je kompozicija Rokerska autora Ladislava Petrovica i
solistkinje Irene Petrovi¢ove. Njima je pripala najbolja ocena
za kompoziciju, tekst i interpretaciju, kako po misljenju
struénog Zirija (Slovenka Benkova Martinkova, Ervin Malina,
Anicka el Sheik) tako i po misljenju publike. Sve pevace pratio
je orkestar pod upravom Jana Petrasa ali i pedesetoclani
decji hor Osnovne Skole ,Mlada pokoljenja“ iz Kovacice pod
dirigentskom palicom Pavela Tomasa st.

ZKVS je na festivalu finansirao reZiju programa, za $ta
su se pobrinule Marija Kotvasova JonaSova, Danka Hrjesik
i €lanice pozoridne grupe VHV iz Kovacice. Zavod je bio
nadleZan i za revijalni deo koncerta koji se sastojao od pet
kompozicija s novog CD-a koji je izasao kao kompilacija
dosadasnjih festivala ,Leti pesmo leti”. CD je izdao Zavod za
kulturu vojvodanskih Slovaka a njegovom izdanju prethodila
su brojna deSavanja koja su pocela jo$ u oktobru 2011.
pozivom na audiciju za decu - interpretatore slovackih
pesama. Usledila je audicija, prikupljanje i odabir kompozicija
s dosadasnjih festivala i snimanje CD-a.

CD ,Leti piesen leti” koji je obuhvatio 17 slovackih
novokomponovanih pesama za decu, izasao je u decembru
2011. Kompozicije su izveli Martin Jan Javornik, Mia
Vere$, Una AmidZi¢, DuSana Babinjec, Iveta Kova¢, Marina
Cerovski, Silvia Grnja, Sara Balcova, Rebeka Straka, Martin
Parkani, Ema Kocis, Aleksandra Brtka, Zlatko Klinovski,
Sara Valent¢ik, Marko Maho, Iveta Petrovi¢, Maja MiloSevic,
Danijela Greksa i Irena Nosalj. Pevaci su pohadali vokalni kurs
kod Slovenke Benkove Martinkove i Ervina Maline.

Na kompilaciji su mesto nasle kompozicije Jana Petrasa,
Jana Sofranka i Adama Tornjo3a, Jaroslava Halupu, Pavla
Tomasa st., Jaroslava Glozika, Samuela Kovaca, Jana
Kadanjeca, Marine Kanjo, Kvetoslave Benkove, Rastislava
Struhara, Marijene Stankovi¢ Krivak, Jana Holubeka i
Jaroslava Fuseka.

Za muzicku produkciju bio je zaduZen Studio Fluid Noise i
producenti Valerian Builai Ervin Malina. Sastavni deo izadanja
je knjiZica koja sadrzi tekstove svih pesama: Leti piesen leti,
Fido, Ked'narastiem budem ddma, Strasidlo, I$la sova na tanec,
Mdm rada leto, Pocit ldsky, Skola vold, Bola raz jedna trieda,
Méj svet, U susedov, Mdjovy den, Ldaska je sloboda, NajmenSia
basen, Mesiacikovd uspdvanka. Stranice knjiZice bogato su
ilustrovane a dizajn potpisuje Jasmina Simonovic.

Ovim CD-om Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka
doprineo je jubileju festivala novokomponovanih pesama za
decu, a ujedno je kompozicije za decu ucinio dostupnim za
Siru javnost posto je CD poklonio radijskim stanicama na
slovackom jeziku i mnogim ljubiteljima populare muzike za
decu.
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Za nami je Gspesny spevacky kasting pre deti

Pri mociari bocian stoji, Mandarinka Darinka, Vadi nevadi,
Méj svet, Skolsky zvonéek, Mamicke, Pes a macka... sd iba
niektoré z piesni, ktoré sa v sobotu 5. novembra veselo ozyvali
z Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovakov.

Dévodom bol spevacky kasting pre deti, na ktorom sa tu
zUcastnilo az tridsat mladuckych interpretov z celej Vojvodiny
— zo Selence, Pivnice, Ba¢skeho Petrovca, HloZian, Nového
Sadu, Kysaca, Slankamenskych Vinohradov, Dobanoviec,
Hajdusice, Janosika, Bieleho Blata, Kovacice, Padiny a Starej
Pazovy.

A [ahké to veru nemali. Najprv hlavolamy na tému
slovenskej vojvodinskej kultdry, ktoré pripravila riaditelka
Gstavu Milina Sklabinskd, potom seriézna vokalna rozcvicka
pod vedenim profesorky hudby Anny Medvedovej, objektiv
usilovného kameramana LubiSu Srem¢evica, vystipenie
bez hudobného sprievodu, trampoty s textami a eSte viac s
nepriatelkou scény — pani trémoul

Neuveritelné, ale vietci vietko zdolali na vybornd!
Nevahali ukazat svoj talent a hudobné nadanie. A prijemne
prekvapili tak odbornt porotu, ako aj svojich rodicov,
pribuznych a inych, ktori ich prisli podporit. Kolegialnost
ani teraz nechybala a silnym potleskom sa odmeriovali a
podporovali navzajom.

Najcennejsie je, Ze ukazali odvahu vstupit do projektu
nahravania CD-¢ka. Na fiom su najkvalitnejsie skladby pre
deti z doterajsich ro¢nikov festivalu Leti pieseri, leti, ktoré
Gstav vyda pri prileZitosti oslav 20. vyrocia zaloZenia tohto
celomensinového podujatia.

Odborna porota (Juraj Ferik, Anna Medvedova a Milina
Sklabinska) usilovne pracovala a vyberala tych najlepsich z
vybornych. Isto riesila pritom tazké hlavolamy.

Zabery zo spevackeho kastingu a nahravania detskych pesniciek'na CD Leti piesen, leti

Iza nas je uspesna audicija za decu

Pri mociari bocian stoji, Mandarinka Darinka, Vadi nevadi,
Méj svet, Skolsky zvoncek, Mamicke, Pes a macka, samo su
neke decje pesme koje su se 5. novembra zacule iz ZKVS.

Povod za pesmu bila je audicija za decu koja je u Zavod za
kulturu vojvodanskih Slovaka dovela ¢ak tridesetoro dece, 45
mlade solo pevace iz cele Vojvodine — Selen¢a, Pivnica,

Backi Petrovac, GloZzan, Novi Sad, Kisa¢, Slankamenacki
Vinogradi, Dobanovci, Hajducica, Janosik, Belo Blato,
Kovacica, Padina i Stara Pazova.

Deci nije bilo nimalo lako. Na pocetku docekala su ih
pitanja, zagonetke koje je postavljala direktorka ZKVS
Milina Sklabinski o slovackoj kulturi, usledilo je ozbiljno
raspevavanje pod rukovodstvom profesorke muzi¢kog Ane
Medved, sve to pratila je kamera LjubiSe Sremcevica, deca
su morala da pevaju bez muzicke pratnje, a nastajali su i
problemi s tekstovima kao i najvec¢im neprijateljem scene —
neizbeZznom tremom.

Necete verovati, ali svi su vesto savladali zadatke.

Deca se nisu ustru¢avala da pokazu svoj talenat i pevacki
kvalitet. Prijatno su iznenadila stru¢ni Ziri, roditelje, bracu,
sestre i sve ostale koji su dosli da ih podrze. Kolegijalnosti
nije nedostajalo, velikim aplauzom nagradivali su jedni
druge.

Deca su pokazala hrabrost i odlu€nost da u€estvuju u
projektu snimanja CD-a najboljih de¢jih pesama s festivala
.Leti pesmo leti”, koji ¢e izdati ZKVS prilikom proslave
dvadesetog jubileja ove slovacke manifestacije.

Struéni Ziri (Juraj Ferik, Ana Medved, Milina Sklabinski)
ovih dana vredno radi i bira najbolje od najboljih. Tako i treba.

Neka sad oni reSavaju teske zagonetke.
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VYSTAVNA GINNOST vV USTAVE PRE
KULTURU VOJVODINSKYCH SLOVAKOV

Vytvarnictvo ma u vojvodinskych Slovakov silné
zastlpenie. Je tu vela aktivne tvoriacich akademickych
umelcov a insitnych maliarov, ako aj vytvarnych kritikov a
organizatorov vytvarného Zivota. Ustav sa Gspeéne vélenil
svojimi projektmi do tohto kultirneho pridu a preto aj v roku
2011 vyuzil svoje miestnosti na prezentaciu slovenskych
umelcov. Prva vystava sa konala symbolicky 8. marca — na
Medzinarodny den Zien. Boli tu vystavené obrazy — kvetinové
zatiSia — Zuzky Medvedovej, ktorych restauraciu zabezpecil
prave Gstav. Tato vystava sa potom v auguste presunula do
Modrého saléna Slovenského vojvodinského divadla.

VERNISAZ RESTAUROVANYCH OBRAZOV ZUZKY
MEDVEDOVE)J

Sava Stepanov, Pavel Cani, Milina Sklabinska, Vladimir Valentik
a Miroslav Nonin

Zuzka Medvedova je symbolom vytvarnej cinnosti na
nasom tzemi.Jeznama umeleckymidielami, ktorym venovala
cely svoj Zivot. Zobrazuji réznorodé témy, no meno tejto
vyznamnej dolnozemskej maliarky je spaté predovsetkym s
krajinomalbami, zatiSiami, portrétmi.

Zuzka je jednou z prvych slovenskych akademickych
maliarok. Bola skromnou Zenou a svojmu Zivotnému, zaroven
umeleckému poslaniu venovala vSetko usilie, energiu a um.
UZ v detstve prejavila velky zaujem o malbu. Svoj talent
v kresleni cibrila v kazdej volnej chvili. NeskorSie nastupila
na Umeleckd priemyselnt Skolu v Zahrebe, dalSie roky Studia
stravila v Prahe na Akadémii vytvarnych umeni.

Prelomovym dielom v jej tvorbe bola slovenska svadba v
Petrovci. Medvedovej diela si zname nielen u nas, lez aj za
hranicami, najma na Slovensku. Nachadzaji sa v mnohych
muzeach a galériach.

Kvetinové zatisia patria k jej oblUbenej maliarskej tvorbe.
RozSiruje nimi Sirokl paletu maliarskej prace. Mnohé diela s
vSak ohrozené, preto nie st dostupné verejnostiavytvarnému
publiku.

Préve preto sa Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakav
v spolupraci s Galériou Zuzky Medvedovej podujal uz po
druhykrat podporit reStaurovanie tychto obrazov a zachovat
tak doleziti cast kulturneho dedi¢stva vojvodinskych
Slovakov pre budlce generacie. Vernisaz reStaurovanych
olejomalieb kvetinovych zatisi Zuzky Medvedovej sa
uskutoénila 8. marca v priestoroch dstavu. V tento den,
venovany zenam, sa predstavila praca vojvodinskej Slovenky,

*

|ZLOZBENA DELATNOST U ZKVS

Slikarstvo kod vojvodanskih Slovaka ima bogatu
zastupljenost kako velikim brojem aktivnih akademskih
umetnika i naivnih slikara tako i likovnim kriticarima i
organizatorima umetnic¢kih dogadaja. ZKVS je zahvaljujuci
svojim projektima uspesno uvrsten u ovaj svet, Sto pokazuje
¢injenica da je i u 2011. godini iskoristio svoj izlozbeni
prostor za izlozbe slovackih umetnika. Prva izlozba otvorena
je simboli¢no 8. marta na Medunarodni dan Zena, kada su
prostorije Zavoda ulep3ali restaurirani cvetni pejzazi Zuske
Medvedove. Ova izlozba je u augustu 2011. otvorena i u
Plavom salonu Slovackog vojvodanskog pozorista.

OTVORENA 1ZLOZBA RESTAURIRANIH SLIKA
ZUSKE MEDVEDOVE

rame vernisaze vystupila flautistka Miona Ilicova

Zuska Medvedova je ime koje se Cesto izgovara kao simbol
slovackog vojvodanskog slikarstva. Poznata po svojim
delima, ceo Zivot posvetila je umetnosti. Uprkos tome $to
je na svojim slikama prikazivala razne sadrzaje, ime Zuske
Medvedove prvenstveno se vezuje za pejzaze, portrete,
zanrovske i istorijske studije.

Zuska je jedna od prvih slovackih akademskih slikarki,
skromna persona, koja je ceo Zivot nastojala da se usavrsava
u svojoj umetnickoj karijeri. Jos kao dete pokazala je interes
ali i talenat za slikarstvo, koje je ispunjavalo svo njeno
slobodno vreme. Kasnije se usavrdavala u Umetnickoj Skoli
u Zagrebu, dok je studije upisala u Pragu, na Akademiji
slikarskih umetnosti.

Jedno od njenih najpoznatijih dela je slika na kojoj je
prikazala slovacku svadbu u Backom Petrovcu. Stvaralastvo
ove slikarke poznato je ne samo kod nas ve¢ i u Slovackoj,
gde se njena dela nalaze u nekoliko galerija i muzeja. Cvetni
motivi su velika oblast u njenom umetnickom stvaralastvu.
Ipak, mnoga dela zbog oStecenosti nisu dostupna Sirgj
javnosti i slikarskoj publici.

Upravo zbog toga Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka,
u saradnji s Galerijom Zuske Medvedove, drugi put je podrzao
restauraciju jednog broja slika, ¢ime je doprineo o€uvanju
znacajnog segmenta kulturnog nasleda vojvodanskih
Slovaka. Restaurirane slike Medvedove ¢ine postavku izlozbe
koja je otvorena 8. marta u izlozbenom prostoru Zavoda za
kulturu.

U znaku praznika posvecenog zenama, ljubiteljima



ktorej meno sa podla slov riaditelky Miliny Sklabinskej
.zapisalo do dejin kultlry vojvodinskych Slovakov zlatymi
pismenami.”

Pavel Cani, riaditel Galérie Zuzky Medvedovej v Petrovci,
v Gvode vyzdvihol, Ze Gstav prave prispenim k restauracii
olejomalieb kvetinovych zatisi autorky Zuzky Medvedovej
a aj spominanou vernisdzou naplfia svoje prvotné poslanie —
praktickou ¢innostou zveladovat kultirne hodnoty. Potom
priblizil pritomnym umelkyfu, o ktorej s napisané dve
monografie a vela textov v Srbsku aj na Slovensku. Podla
neho sa Zuzka Medvedova venovala tematicky prevazne
olejomalbe portrétov a etnomotivov.

Vytvarny kritik Vladimir Valentik pritomnym oznamil, zZe
v ase vernisaze sa na Slovensku zacala jarna aukcia obrazov,
medzi ktorymi sa vyskytlo aj kvetinové zatiSie Zuzky
Medvedovej. Aj v tomto kontexte treba ocenit pozoruhodny
pocet zredtaurovanych obrazov vdaka pochopeniu Ustavu
pre kultiru a Galérie Zuzky Medvedovej. ReStaurovanie mal
na starosti akademicky maliar Miroslav Nonin, ktory zruéne
~obnovoval” obrazy a tak rozsiroval pocet, ktory umoziuje
samostatnl vystavu tohto klasického Zzanru - zatisia.
Umeleckl atmosféru dotvoril aj hudobny prednes pianistky
Ivany Novakovej a flautistky Miony Ilicovej.

Vytvarny kritik Sava Stepanov poznamenal, Ze Zuzka
Medvedova hra vyznamna ulohu v dejinach umenia Slovakov,
ako to potvrdzuji jej diela vystavené v mizeach v Bratislave,
no na druhej strane sa v Novom Sade v mizeu sic¢asného
umenia nenachadza ziadny jej obraz. Prave dielami Zuzky
Medvedovej by sa mohla zacat podla S. Stepanova tato
situdcia menit, a to aj v SirSom vojvodinskom kontexte
umenia..

V zavere otvorenia vystavy predniesol Pavel Matdch
basern Jana Smreka Kvety, odovzdal vSetkym pritomnym
damam ruZe a zavinsoval im k Medzindrodnému diiu Zien.

PRIHOVORY PRI PRILEZITOSTI OTVORENIA
VYSTAVY RESTAUROVANYCH OBRAZOV ZUZKY
MEDVEDOVE)J

ZUZKA A ABSTRAKCIA
Pavel Cani

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovékov, Slovenské
vojvodinské divadlo a Galéria Zuzky Medvedovej maju
vynikajacu spolupracu. Dva roky za sebou financuje Gstav
reStaurovanie obrazov Zuzky Medvedovej a prezentuje jej
dielo usporiadanim takychto vystav. Pomaly sa tak dostava
na verejnost Zuzka menej znama, totiz Zuzkine obrazy, ktoré
dlhé roky boli v Galérii Zuzky Medvedovej, ale v zlom stave.

Podarilo sa nam akoby zamerne vybrat kytice, ktoré
sa prvykrat v takomto mnozstve zjavuji ako celistva
expozicia Zuzkinych obrazov. Z tych malych reprodukcii
pri obrazoch mézete vidiet, v akom zlom stave boli obrazy
pred reStauraciou. Aj ja som prekvapeny, ako sa Zuzka zrazu
objavila v novom kolorite, v novom svetle. Slova vdaky
patria urcite Miline Sklabinskej, ktord pochopila a videla
hodnotu Galérie Zuzky Medvedovej. Dalej by som spomenul
Miroslava Nonina, ktory sa pomaly stava expertom na Zuzku
Medvedovu a ktorému v mene ctitelov vytvarného umenia
Gprimne dakujem.

O Zuzke Medvedovej boli napisané dve monografie,
dobova tla¢ ukazuje na to, Ze zaujem o nu, o jej dielo je
velmi dlhy, a tak doma ako aj na Slovensku je napisanych
vela textov, kritik, sivah a katalégov. Vytvorili sa urcité
stereotypy, ktoré ukazuju Zuzku takl, ako bola v danej
dobe pochopend a akceptovana. Na zaciatku alebo v prvej

slikarstva predstavljeno je delo Zene Cije ime je, po misljenju
direktorke Zavoda Miline Sklabinski, u istoriju vojvodanskih
Slovaka upisano velikim slovima...

Pavel Caniji, direktor Galerije Zuske Medvedove iz Backog
Petrovca, rekao je da podrskom restauracije slika i otvaranjem
ove izlozbe Zavod ispunjava osnovni cilj, prakti¢nu delatnost
koja prevazilazi okvire retorickog poimanja. Prisutnima je
pribliZio Zivot i delo medunarodno poznate autorke slika kojoj
su posvecene dve monografije i mnogobrojni tekstovi, kako u
Srbiji tako i u Republici Slovackoj .

Pore¢ima Pavela Canjija, Zuska Medvedova je prvenstveno
slikala portrete i etno motive tehnikom ulja na platnu.
Autorka je svojim radom donela svezinu u slovacko slikarstvo
i svojevrsnu apstrakciju.

Likovni kriticar Vladimir Valenc¢ik prisutne je obavestio
da je sat pre pocetka otvaranja izlozbe u Slovackoj pocela
proleéna aukcija slika, medu kojima se naslo i ulje na platnu
sa cvetnim motivima Zuske Medvedove, ¢ija je pofetna cena
200 evra.

Zahvaljujuci Zavodu, Galerija Zuske Medvedove moze da
se pohvali velikim brojem sli¢nih restauriranih slika, za koje
se pobrinuo akademski slikar Miroslav Nonin. ,Vremenom
¢emo, uz pomoc¢ ovakvog tima i ovakve delatnosti, moci
da priredimo izlozbu na kojoj ¢e se naci samo klasi¢an Zanr
Zuske Medvedove — mrtva priroda®, rekao je Valencik.

Nesvakidasnji umetnicki dozivljaj priredile su pijanistkinja
Ivana Novakova i flautistkinja Miona Ili¢, koje kao da su
zaustavile vreme na ovoj izlozbi.

Likovni kriticar Sava Stepanov rekao je da Zuska
Medvedova igra znacajnu ulogu u istoriji umetnosti Slovaka,
a to potvrduju i dela izloZzena u muzejima u Bratislavi, dok
se u Novom Sadu, u Muzeju savremene umetnosti ne nalazi
nijedna njena slika. Upravo uz pomo¢ dela Zuske Medvedove
mogli bismo da objasnimo neke situacije u slikarstvu i to ne
samo u slovackom vec¢ i u Sirem vojvodanskom kontekstu,
konstatovao je Stepanov.

Program otvaranja izlozbe =zavrSen je umetnickim
nastupom Pavela Matuha koji je, izgovarajuéi stihove o Zeni
i cvecu poznatog slovackog pesnika Jana Smreka, prisutnim
damama poklanjao ruze povodom Dana Zena.

GOVORI NA OTVARANJU IZLOZBE
RESTAURIRANIH SLIKA ZUSKE MEDVEBDOVE

ZUSKA | APSTRAKCIJA
Pavel Canji

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka, Slovacko
vojvodansko pozoriste i Galerija Zuske Medvedove imaju
izuzetnu saradnju. Dve godine zaredom Zavod finansira
restauraciju slika Zuske Medvedove i prezentuje njeno delo
organizacijom ovakvih izlozbi. Na taj nacin polako prodire u
javnost manje poznata Zuska, u stvari njene slike koje su dugi
niz godina bile u Galeriji Zuske Medvedove, ali u losem stanju.

PosSlo nam je za rukom, a izgleda kao namerno da
smo izabrali bukete koji se prvi put pojavljuju u ovakvom
mnostvu kao kompletna ekspozicija Zuskinih slika. Iz malih
reprodukcija pored slika moze se videti u kakvom stanju su
bile pre restauracije. | sdm sam iznenaden kako se Zuska
odjednom pojavila u novom koloritu, novom svetlu. Reci
zahvalnosti sigurno pripadaju Milini Sklabinskoj, koja je
shvatila i uvidela vrednost Galerije Zuske Medvedove.
Takode bih spomenuo Miroslava Nonina koji polako postaje
ekspert za Zusku Medvedovu i kome u ime ljubitelja likovne
umetnosti iskreno zahvaljujem.
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polovici dvadsiateho storocia sa akoby ocakavalo, Ze sa
Zuzka dostane na akadémiu do Prahy, Zze bude Studovat u
profesorov, ktori ucia realizmus, akademicky realizmus a
Ze sa vrati k svojim koreiom. Monografia hovori, Zze Zuzka
mala vztah k figuracii realizmu, Ze sa tematicky orientovala
na portréty, na krajinomalbu, v ramci ktorych boli aj
etnomotivy, no bolo tu aj niekolko obrazov starsieho typu,
pred akadémiou, ktoré akoby naznacili, ze Zuzka je aj takou
umelkynou, ktora pokracuje v uréitych tradiciach, ktoré boli
aktualne u Slovakov koncom 19. a na zaciatku 20. storocia.

Neviem, ¢i ste si vSimli pozvanku na dnesnl vernisaz so
zaujimavou, vystiznou grafickou Gpravou, za ktort dakujeme
Anne Malachovej. Upozoriujem, Ze upravena Zuzkina
reprodukcia, dotvorend technolégiou 21. storocia, dala
predstavenému vytvarnému dielu nova dimenziu. Vysledok
toho posunu je zosdicasnenie a navrstvenie Zuzkinho diela.
Ten moment a detail mi ukazal priestor vhodny na int
moznost analyzy Zuzkinho vytvarného opusu, ktory zostal
nepovsimnuty a zatial neanalyzovany. Dalo by sa to nazvat
Zuzka a abstrakcia.

Stereotyp, Ze je Zuzka typicka maliarka realistka, maliarka
figuralneho prejavu, orientovana na portréty, krajinomalby
a kvetinové zatisia, plati. Predsa by som vsak citoval PhDr.
Ladislava Takaca a suhlasil s jeho konstataciou, Ze jej
realistické videnie nie je popisné, totiz ze Medvedovej obrazy
vyzaruju predovsetkym maliarkin vnatorny étos Uprimnej a

Cistej duse a vo vseobecnosti st autondmnym svetom farieb
citlivych reflexii. Teda Zuzku mozno brat ako osobu, ktora
rozumela moderne a ktorej sa dokonca aj dotkla, ked ide o
tieto kvetinové zatiSia. Kazdy obraz, ktory ma vysku, Sirku,
bez ohladu na to, ako hlboko bol realisticky, je iba plocha,
teda sebaklam, ktory vdaka umelcovi a jeho obsahu a forme
umozni tomu sebaklamu zotrvavat, verit v neho a zaZit ho.

Vedavied - filozofianam ukazuje, Ze abstrakciaje zakladna
metoda, teda pristup k poznaniu, ktord v Gvode determinuje
hodnoty. Tak aj ozdobené kvetinové zatiSia st uz svojou
podstatou blizke abstrakcii. Forma v takych kompoziciach
takmer Uplne preberd dominanciu nad obsahom, fabulou.
Je zndme, Ze vytvarné diela sa predovsetkym vnimaja ako
vizuadlne senzacie a podliehaju estetickym kritériam, resp.
odvodenym symbolickym vyznamom. Tak sa kvetinové
zatiSie dostava do pozicie amalgdmu so zretelom na vyznam
avplyv. Je to uréitym spdsobom rugenie konvencii. Ziada si to
od konzumentov namahu, uvedomenie, aprobaciu, Ze obraz,
malba nie je renesancné okienko do sveta, ale iba plocha,
papier, drevo, omietka, platno... na jednej strane pomalovana
farebnym pigmentom. Znamena to, Ze kvetinové zatisie je
¢ista abstrakcia.

Jednoducho povedané, Zuzka Medvedova poznala
tendencie, ktoré boli pritomné aj v moderne, ale v nezvycajne
skrytej podobe. Ukazala teda tym nejakym takmer
impresionistickym koloritom nielen v tychto kvetinovych
zatisiach, ale aj v krajinomalbach na sviezost a na nieco, ¢o
sa oplati vnimat ako novy pohlad pri dalSich hodnoteniach.

0 Zuski Medvedovoj napisane su dve monografije, stara
Stampa pokazuje da interesovanje za nju i njeno delo postoji
odavno, tako da je na ovim prostorima i u Slovackoj napisano
mnostvo tekstova, kritikaiinformacija u katalozima. Stvoreni
su odredeni stereotipi koji pokazuju onakvu Zusku kakva je u
odredenom vremenskom razdoblju bila shvacenai poStovana.
Na pocetku ili u prvoj polovini dvadesetog veka mozda se
ocekivalo da ¢e Zuska i¢i na Akademiju u Prag, da ce studirati
kod profesora koji predaju realizam, akademski realizam
i da e se vratiti svojim korenima. U monografiji stoji da je
Zuska tezila figuraciji realizma, da se tematski orijentisala na
portrete, na pejzaze u okviru kojih su bili etno motivi, no bilo
je tuinekoliko slika starijeg datuma, pre akademije, koje kao
da su nagovestile da je Zuska umetnica koja nastavlja i sledi
odredene tradicije koje su bile aktuelne kod Slovaka krajem
XIX i po€etkom XX veka.

Ne znam da li ste primetili pozivnicu za danasnji vernisaz,
interesantnu i dobro graficki obradenu, zbog Cega treba
zahvaliti Ani Maljah. Napominjem da je obradena Zuskina
reprodukcija, potpomognuta tehnologijom XXI veka
prezentovanom likovnom delu dala novu dimenziju. Rezultat
tog pomeranja je osavremenjivanje i viseslojnost Zuskinog
dela. Taj momenat i detalj pokazali su mi na povoljan prostor
za drugaciju mogucnost analize Zuskinog likovnog opusa koji
je ostao u senci i zasad nije adekvatno analiziran. Recimo da
bi naziv za to mogao da bude , Zuska i apstrakcija“.

Stereotip da je Zuska tipican slikar realista, koja tezi
figuraciji, orijentisana na portrete, pejzaze i mrtvu prirodu
gde dominira cveée — stoji. Ipak bih citirao ph. dr Ladislava
Takacaislozio se s konstatacijom da njeno realisticko videnje
nije opisno, u stvari iz slika Medvedove pre svega zraci njen
unutrasnji etos iskrene i ¢iste duse i uopsSte one su autonomni
svet boja osetljivih refleksija. Dakle, Zusku mozZemo
smatrati osobom koja je razumela likovni pravac modernu,
koji je na neki nacin dotakla kada je u pitanju mrtva priroda
sa cvecem. Svaka slika koja ima visinu, Sirinu, bez obzira
koliko je realisticka, ona je samo povrsina, samoobmana
koja, zahvaljujué¢i umetniku i njegovim sadrzajima i formi,
omogucava da ta samoobmana traje, da joj verujemo i
dozivljavamo je.

Nauka nad naukama - filozofija, uci nas da je apstrakcija
osnovna metoda, odnosno pristup ka spoznaji koja u startu
determiniSe vrednosti. Tako je i ukrasena mrtva priroda cveca
sustinski bliska apstrakciji. Forma u takvim kompozicijama
skoro u potpunosti preuzima dominaciju nad sadrzajem,
fabulom. Poznato je da se likovna dela pre svega doZivljavaju
kao vizuelne senzacije i podlezu estetickim kriterijjumima,
izvedenim simbolickim znacajem. Tim slu¢ajem mrtva
priroda cvecéa dovodi se u poziciju amalgama s obzirom na
znacaj i uticaj. To je u neku ruku narusavanje konvencija. Od
konzumenata to iziskuje trud, svesnost, aprobaciju da slika
nije renesansno prozorce u svet, ve¢ samo povrsina, papir,
drvo, malter, platno... s jedne strane iscrtana obojenim
pigmentom. To znac¢i da je mrtva priroda cveéa cista
apstrakcija.

Jednostavno, Zuska Medvedova poznavala je tendencije
koje su se deSavale u moderni, ali na neobican, prikriven



ESTETIKA EXISTUJE AJ V PRAZDNOM PRIESTORE
Vytvarny kritik Vladimir Valentik

Je to zvlastna nahoda, Ze patsto kilometrov odtial — v
Bratislave, pred hodinou, teda o 17.00 hodine, sa v aukénej
spolo¢nosti zacala jarna aukcia obrazov, na ktorej sa predava
vyse tristo obrazov. Medzi nimi je aj jedno kvetinové zatisie
Zuzky Medvedovej namalované v roku 1960. Vyvolavacia
cena: dvesto eur. Obrazy, ktoré sa tu prvykrat predstavujd
&irgej verejnosti, vdaka Ustavu pre kultdru vojvodinskych
Slovakov sttomnoho cennejsie a zrejme ziaden z nich by nemal
vyvolavaciu cenu dvesto eur. Aviak fakt je ten, Ze umelecky
trh je uz raz taky, Zze cena umeleckych diel sa formuje na
zaklade ponuky a dopytu, teda ako aj cena vSetkého iného.
ZuzkaMedvedova nie je velmiznamou maliarkou na Slovensku
a prave v tom vazi smutna skuto€nost, Ze vyvolavacia cena
na dnesnej aukcii je iba dvesto eur.

Pokial ide o obrazy, ktoré nam takto vynovené
sprostredkoval predovsetkym Ustav a pan Nonin, ktory uz
po druhykrat pripravil nové obrazy Zuzky Mevedovej, ma
Galéria Zuzky Medvedovej uz slusny pocet obrazov, s ktorymi
sa moze prezentovat. Teraz by sa uz dala zorganizovat
aj samostatnd vystava zatisi Zuzky Medvedovej, najma
kvetinovych zatisi. Keby sme dali dokopy obrazy, ktoré sa
nachadzaju v depozitari, a tieto, bola by to jedna celkom
solidna expozicia, ktora by nam ukazala Zuzku Medvedovu
v osobitnom svetle — v jednom tradi¢nom maliarskom Zanri,
akym je zatisie, Specidlne kvetinové zatiSie, ktoré u nej
dominuje.

it 4 - - "

Ti, ktori poznaju vytvarnd tvorbu Zuzky Medvedovej,
vedia, Ze jej najoblUibenejsim motivom v zatiSiach boli
orgovany. Namalovala ich nespocetne mnoho. V Galérii
Zuzky Medvedovej st aspon tri olejomalby orgovanov vhodné
navystavovanie a tu mame dalsi. Teda aj pocet obrazov pod(a

frekvencie motivov napoveda, ¢im sa Zuzka Medvedova
zaoberala. Som rad, Ze fond obrazov Zuzky Medvedovej
sa rozsiruje. Ak si dobre pamatam, toto je piata vacsia
restauracia obrazov. Prva sa udiala v rokoch 1988 — 89 tesne
pred expoziciou 54 obrazov, ktora bola pripravena v Narodnom
muzeu v Belehrade. Potom v polovici devétdesiatych rokov
sa restaurovali dalSie obrazy, ktoré neboli velmi poSkodené.
Daldia sa u? konala pod patrondtom Ustavu pre kultdru
vojvodinskych Slovékov a teraz tu mame najnovsiu.

Verim, ze spolupraca s panom Noninom a s podporou
Gstavu bude pokracovat. Mozno v budicnosti vrhneme
trochu viac svetla na kresby Zuzky Medvedovej, najma na jej
Studijné kresby, ktoré vznikali v rokoch 1920 — 22 v Prahe,
Zahrebe a Petrovci. Z tychto kresieb sa uz konala vystava v
lete roku 1992. Od tych ¢ias uz uplynulo dvadsat rokov.

Vsimnite si, Ze niektoré z tychto obrazov nie st dokonéené.
Na nich este chcela zrejme Zuzka Medvedova pracovat, no uz
nestihla. Mam pocit, Ze ista nedokon¢enost, najma pokial ide
o malovanie pozadia na jednotlivych obrazoch, je zaujimava.
Estetika existuje aj v prazdnom priestore.

nacin, dakle tim skoro impresionistickim koloritom, ne samo
u ovim mrtvim prirodama cveca vec i u pejzazima pokazala
je svezinu i nesto vredno truda, kao postupak kod sledecih
vrednovanja.

ESTETIKA POSTOJI | U PRAZNOM PROSTORU
Vladimir Valenc¢ik

Cudne li slu¢ajnosti da pet stotina kilometara odavde, u
Bratislavi, sat pre no $to ¢emo otvoriti ovu izlozbu, dakle
u 17 sati u Aukcijskom drustvu pocela je prole¢na aukcija
slika, gde se prodaje vise od tri stotine slika. Medu njima je
i jedna mrtva priroda — cvece Zuske Medvedove, naslikana
1960. Pocetna cena: dvesta evra. Slike koje se ovde prvi put
predstavljaju Siroj javnosti zahvaljujuéi Zavodu za kulturu
znatno su vrednije i sigurno ni jedna ne bi imala istu poc¢etnu
cenu. Medutim, €injenica je da je umetnicko trziste takvo da
se cena umetnickih dela formira na osnovu ponude i traznje,
uostalom kao i cena svega ostalog. Zuska Medvedova nije
mnogo poznata slikarka u Slovackoj i zbog toga je tuzna
¢injenica da je pocetna cena na danasnjoj aukciji samo
dvesta evra.

Sto se tice slika koje nam je u novom svetlu posredovao
pre svega Zavod i gospodin Miroslav Nonin koji je ve¢ drugi
put pripremio nove slike Zuske Medvedove, Galerija Zuske
Medvedove ima zadovoljavajuéi broj slika kojima moze da se
reprezentuje. Narocito je interesantno da bi ve¢ sada mogla
da se organizuje i samostalna izlozba mrtvih priroda Zuske
Medvedove, a naro¢ito mrtvih priroda cveca. Kada bismo
zajedno stavili slike koje se nalaze u depozitaru i ove, bila
bi to jedna sasvim lepa ekspozicija koja bi nam predstavila
Zusku Medvedovu u sasvim novom svetlu ili u jednom
tradicionalnom slikarskom Zanru kakav je mrtva priroda, uz
to i mrtva priroda cveca koja dominira.

Oni koji poznaju likovno stvaralastvo Zuske Medvedove
znaju da, $to se tice mrtve prirode, najomiljeniji motiv su joj
bili jorgovani, naslikala je nebrojeno mnogo slika na ovu temu.
U Galeriji Zuske Medvedove ima najmanje tri ulja na platnu
s jorgovanima koja su pripremljena da se pokazu javnosti, a
ovde ih ima jos. Dakle, na neki nacin i broj slika u poredenju s
frekvencijom motiva slaZe se s tim ¢ime se Zuska Medvedova
bavila. Zahvalan sam na tome $to se fond njenih slika znatno
povecava. Ako me pamcenje dobro sluzi, ovo je peta veca
restauracija njenih slika. Prva je bila 1988-8g, nesto pre no
Sto je izlozba 54 slike bila pripremljena za Narodni muzej u
Beogradu. Zatim, polovinom devedesetih godina, restaurirane
su jo$ neke slike koje nisu bile mnogo oStecene. Sledeca
restauracija bila je pod patronatom Zavoda za kulturu, a sada
imamo i najnoviju.

Nadam se da ¢e se saradnja s gospodinom Noninom i
Zavodom nastaviti. Mozda ¢emo ubuduée malo vise paznje
posvetiti crtezima Zuske Medvedove, narocito crtezima sa
studija, koji su nastali 1920-21-22. godine u Pragu, Zagrebu
i Petrovcu. Ovi crtezi izloZeni su 1992. Od tada je proslo
skoro 20 godina.

Obratite paznju na to da neke od ovih slika nisu dovrsene,
njih je Zuska Medvedova verovatno planirala da dovrsi, da jos$
slika, medutim, nije imala vremena. Cini mi se da, zahvaljujuci
radu gospodina Nonina to i ne smeta, cak imam utisak da
nedovrienost, narocito kada govorimo o slikanju pozadine na
pojedinim slikama, daje im posebnu draz. Estetika postoji i u
praznom prostoru.
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Jubilant Jaroslav Simovic a G¢astnici programu vernisaze
herec Radoje Cupi€ a pianistka Marina Karnova

50

RETROSPEKTIVNA VYSTAVA OBRAZOV
JUBILANTA JAROSLAVA SIMOVICA

V Ustave pre kultdru vojvodinskych Slovakov pocas
jubilejnych s50. slovenskych narodnych slavnosti bola 4.
augusta 2011 vernisaz retrospektivnej vystavy vytvarnych
diel Jaroslava Simovica pri prilezitosti jeho 80. narodenin.
Na vernisazi pritomnych privitala a do umeleckého sveta
Jaroslava Simoviga uviedla riaditelka Gstavu  Milina
Sklabinska. O jeho umeleckej tvorbe hovoril vytvarny kritik
Sava Stepanov. Dalgi kritik Vladimir Valentik poznamenal,
7e ,Jaroslav Simovi¢ cely Zivot patral po idedlnom obraze...
bol vidy emocne naladeny a v plnom vztahu s obrazom.”

Aj ked sa tvorba Jaroslava Simovi¢a najéastejsie spaja s
abstraktnym vytvarnym prejavom, najeho obrazoch dominuje
aj figurativnost. Prave tuto atmosféru, ktord prijemca vnima
na Simovi¢ovych obrazoch, dotvorila autorskymi skladbami
pianistka Marina Kanové. Uryvok z interview s Jaroslavom
Simovic¢om z roku 1985, v ktorom vytvarnik vyjadril vlastné
vnimanie vytvarného umenia, preéital herec Radomir Cupié.

Navstevnici mali prilezitost si pozriet vyse tridsat diel
umelca. Medzi nimi Salas$, Janosik, Kupido, Cyril a Metod,
Sen letnej noci, Praha, Holuby, Noemov kordb. Organizatormi
retrospektivnej vystavy boli Ustav pre kulttru vojvodinskych
Slovakov a Galéria Zuzky Medvedovej. Vystava trvala tri
mesiace. Za ten ¢as sa predali tri obrazy.

Pri tejto prilezitosti Ustav pre kultiru vojvodinskych
Slovakov s finanénou podporou Narodnostnej rady slovenskej
narodnostnej mensiny vydal kataldg s prierezom umeleckej
tvorby Jaroslava Simovica, ktory pripravil Vladimir Valentik.
Odtlacame ho v tomto Majaku:

Vladimir Valentik:

Popredny vytvarny umelec z radov vojvodinskych
Slovakov, dnes uz osemdesiatnik Jaroslav Simovi¢, sa narodil
24. aprila 1931 v Kysaci. ESte na zakladnej Skole v Petrovci
upozornil Jan Cajak ml. na jeho vytvarné nadanie, ktoré
bolo mozZné sledovat neskorsie aj na petrovskom gymnaziu,
najma v kresliarskom krdzku vedeného Olgou Garayovou-
Babylonovou a Viaceslavom Vovom Rovnevim. Jaroslav
Simovi¢ uz vtedy ilustroval ¢asopis Sunac a neskorsie svoje
ilustracie poskytoval aj Hlasu ludu, Ludovému kalendaru
a casopisu pre deti Nasi pionieri. Roku 1953 pre Slovenské
narodné slavnosti vypracoval plagat, ktory sa pouZival aj
neskor.

Prvd samostatnd vystavu svojich prac usporiadal v
Petrovci roku 1954, ked skoncil Vyssiu pedagogicka Skolu
(odbor kreslenie a matematika) v Novom Sade a zacal ucit
na petrovskom gymnaziu. Jeden rok stravil aj na Akadémii
Uzitkového umeniav Belehrade a potom ako vytvarny pedagég
pracoval v Side, Rume a od roku 1961 aj v Novom Sade. Roku
1971 sa stal ¢lenom ZdruZenia vytvarnych umelcov Srbska
(ULUS), respektive Vojvodiny (ULUV). Od roku 1975 tvori vo
svojom ateliéri na Petrovaradinskej pevnosti, kde vytvara
jedine¢ny vytvarny svet. Okrem maliarstva sa zaoberd aj
tapisériou.
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Pritomnym sa prihovorili Sava ?epanov, Vladimir Valentik, Milina
Sklabinska a Jaroslav Simovi¢

RETROSPEKTIVNA IZLOZBA LIKOVNIH RADOVA
JUBILANTA JAROSLAVA SIMOVICA

U izloZzbenom prostoru Zavoda za kulturu vojvodanskih
Slovaka, u okviru programa jubilarnih 50. slovackih narodnih
svecanosti, otvorena je izlozba likovnih radova Jaroslava
Simovica povodom njegovog osamdesetog rodendana.
IzloZba je priredena 4. avgusta 2011.

Prisutnima se obratila i u likovni svet slikara Jaroslava
Simovi¢a posetioce je uvela direktorka Zavoda za kulturu
vojvodanskih Slovaka Milina Sklabinski. O umetnickom
stvaralastvu ovog slovackog vojvodanskog slikara govorio
je likovni kriticar Sava Stepanov, koji je pribliZio bogatu
strukturu radova J. Simovica.

U nastavku veceri likovni kriticar Vladimir Valencik
napomenuo je kako je Jaroslav Simovi¢ celog Zivota tragao za
idealnom slikom... uvek je emotivno raspoloZen i u potpunosti
posvecen slici koju stvara, jer moZda je upravo ona njegov
idealni rad...

lako se umetnicki rad Jaroslava Simovi¢a najée$ce spaja
s apstraktnim umetni¢kim izrazom, na njegovim slikama
dominira i figuracija. Upravo tu atmosferu koju posmatrac
nalazi na Simovicevim slikama, autorskim kompozicijama
prikazala je pijanistkinja Marina Kanja.

Glumac Radomir Cupié¢ progitao je interviju s Jaroslavom
Simovigem iz 1985, u kome je autor iskazao videnje svog
umetnickog izraza.

Posetioci suimali priliku da vide vise od 30 izloZenih radova
Jaroslava Simovica: Sdlas, Janosik, Kupido, Cirilo i Metodije,
San letnje noci, Prag, Golubovi, Nojeva barka i dr. Organizatori
retrospektivne izlozbe bili su Zavod za kulturu vojvodanskih
Slovaka i Galerija Zuske Medvedove. IzloZba je bila otvorena
tri meseca, a za to vreme prodate su tri slike ovog umetnika.

Povodom izlozbe ZKVS je, uz finansijsku pomoc
Nacionalnog saveta slovacke nacionalne manjine izdao
katalog, u kojem je objavljen presek umetnickog rada
Jaroslava Simovica. Tekst koji je objavljen u katalogu
objavljujemo i ¢itaocima ovogodisnjeg ,Majaka“.

Vladimir Valencik:

Poznati slikar iz redova vojvodanskih Slovaka, Jaroslav
Simovi¢, roden je 24. aprila 1931. u Kisacu. Jo$ u osnovnoj
gkoli u Backom Petrovcu, Jan Cajak ml. uvideo je njegov
talenat, koji se kasnije razvijao i u petrovackoj Gimnaziji u
okviru slikarske sekcije kojom su rukovodili Oljga Garajova-
Babilonova i Vjaéeslav Vov Rovnev. Jaroslav Simovi¢ je veé
tada ilustrovao ¢asopis Sunac, a kasnije svoje ilustracije
objavljivao je i u slovackom nedeljniku Glas naroda (Hlas
[udu), Narodnom kalendaru i de¢jem casopisu Nasi pioniri
(Nasi pionieri).

Prvu samostalnu izloZbu imao je u Petrovcu 1954, nakon
zavrsetka Vise pedagoske skole (smer slikanje i matematika)
u Novom Sadu, kada se zaposlio u petrovackoj gimnaziji.
Jednu godinu je pohadao studije na Akademiji primenjene
umetnosti u Beogradu, zatim je kao likovni pedagog radio
u Sidu i Rumi, a od 1961. i u Novom Sadu. Godine 1971.



Realizoval vyse Styridsat samostatnych vystav, najma v
Novom Sade, a samostatne vystavoval aj v Bratislave roku
1989. Za vytvarn( tvorbu sa mu dostalo viacero uznani a
cien, z ktorych uvedieme Cenu novosadského salénu (2000),
renomovaného vojvodinského vytvarného podujatia a Cenu
Cyrila Kutlika za celoZivotné dielo (2001).

Jeho wvytvarni tvorbu charakterizuje vyhladavanie
nametov a tém v minulosti a v réznych kultdrnych tradiciach.
Pozornost v tvorbe ¢asto venoval gréckej a rimskej antike,
egyptskej a inym starovekym civilizaciam, ale aj slovenskej
historickej tradicii. Namety vyhladaval Jaroslav Simovi¢
aj v literature Shakespeara, Goetheho, Turgeneva alebo
Tolstého. TieZz si vyskusal v maliarskych cykloch témy z
polnohospodarstva, Sachu a pod. Z jeho maliarskej orientacie
do minulosti vznikaja figuralne kompozicie, portréty a
panoramy ako jedine¢nd individudlna vytvarna reflexia
milénia poznacena Simovicovskou atmosférou obrazu.

Tvorbu Jaroslava Simovica spozname podla jedine&ného
vyblednutého a Sedého koloritu, ktory jeho vytvarny prejav
podfarbuje akousi jemnostou a snivou vzdusnostou. Funkciu
tejto zakladnej emdcie maju aj volné pohyby Stetcom pri
Stylizacii Ciasto¢ne redukovanych tvarov.

Jaroslav Simovi¢ siaha aj po abstraktnom vytvarnom
prejave, zachovavajuc podstatné charakteristiky svojho
umeleckého prejavu. Volnejsim pohybom Stetca a ddsledny
v kolorite zachovava zakladnt atmosféru, ¢i nadych
vytvarného prejavu, utvarajuc osobity abstraktny vyraz
pésobivych emécii. Zabehana bipolarita vytvarného prejavu
Jaroslava Simoviga vydstuje do nekone&ného patrania po
idedlnom obraze.

postao je ¢lan Udruzenja likovnih umetnika Srbije (ULUS)
odnosno Vojvodine (ULUV). Od 1975. slika u svom ateljeu na
Petrovaradinskoj tvrdavi, gde stvara jedinstveni umetnicki
svet. Pored slikarstva bavi se i tapiserijom.

Priredio je oko ¢etrdeset samostalnih izloZbi prvenstveno
u Novom Sadu, a 1989. imao je i samostalnu izloZbu u
Bratislavi. Nagraden je mnogim priznanjima i nagradama,
medu kojima izdvajamo Nagradu novosadskog salona (2000),
renomirane vojvodanske manifestacije i Nagradu Cirila
Kutljika za Zivotno delo (2001).

Njegov slikarski izraz karakteriSe traganje za pricama
i temama iz proslosti i raznim kulturnim tradicijama. Svoju
paznju on cesto usmerava na gréku i rimsku antiku, egipatsku
civilizaciju i druge drevne civilizacije, ne izostavljajuci ni
slovacku istorijsku tradiciju. Simovi¢a €esto inspiridu i
knjizevna dela Sekspira, Getea, Turgenjeva i Tolstoja. Okugao
se i u likovnim ciklusima s temom poljoprivrede, Saha i dr.
Iz njegovog slikarskog osvrta u proslost nastaju figuralne
kompozicije, portreti i vedute kao svojevrsno individualno
slikarsko ogledalo milenijuma, obeleZeno jedinstvenom
Simovi¢evskom atmosferom umetnickog dela.

Prepoznatljivost dela Jaroslava Simoviga leZi upravo u
jedinstvenom izbledelom, sivom koloritu koji na njegovom
radovima ostavlja trag neznosti i snovidenja. U funkciji
osnovne emocije su i njegovi gestualni pokreti ¢etke pri
stilskoj realizaciji delimi¢no redukovanih oblika.

U delu Jaroslava Simoviga naziru se i motivi apstraktnog
likovnog izraza, pri ¢emu i dalje uva osnovne karakteristike
svog umetnickog stvaralastva. Ucestala bipolarnost
umetnickog izraza Jaroslava Simoviga spaja se u jedan put
i beskonacno traganje za idealnom slikom, rekao je Vladimir
Valencik koji je sve¢ano otvorio izlozbu.
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SLOVENSKI VOJVODINSKI KULTURNI DEJATELIA
OKOM VYTVARNEHO UMELCA PAVLA POPA

V oblastivytvarného umenia sa zacalav Ustave pre kultdru
vojvodinskych Slovakov v roku 2011 prva faza projektu,
ktorého vystupom su zrealizované portréty Karola Miloslava
Lehotského, Vladimira Hurbana Vladimirova, Michala Milana
Harminca a Pala Bohu$a. Autorom diel je akademicky maliar
Pavel Pop.

Projektom chceme umelecky oZivit spomienky na
osobnosti z kultirnej minulosti vojvodinskych Slovakov,
spropagovat ich u nas aj v zahrani¢i a zaroven podnietit
sicasnl tvorbu v oblasti vytvarného umenia. Portréty
poprednych kultarnych dejatelov autora Pavla Popa sa dnes
nachadzaji vo vystavnom priestore Ustavu pre kultiru
vojvodinskych Slovékov a ich vznik finanéne podporil Urad
pre Slovakov Zijucich v zahranigi.

Akademicky grafik a maliar Pavel Pop, ktorého vytvarné
dielo zaradila odborna kritika do imaginativneho realizmu,
vypracoval v roku 2008 cyklus kresieb podobizni najvacsich
svetovych vytvarnych umelcov a ich najznamejsich
vytvarnych diel. Podobne pracoval aj na tomto projekte a
vytvoril malby, na ktorych umelecky stvarnil Karola Miloslava
Lehotského (1879 — 1929), prvého akademicky vzdelaného
maliara z radov vojvodinskych Slovakov, Vladimira Hurbana
Vladimirova VHV (1884 - 1950), evanjelického farara a
najznamejsieho slovenského dramatika na tomto dzemi, Pala
Bohusa (1921 — 1997), barda slovenskej dolnozemskej poézie
a Michala Milana Harminca (1869 — 1964), najaktivnejsieho
slovenského architekta, pdsobiaceho vo viacerych
eurdpskych krajinach, priekopnika slovenskej modernej
architektdry. Vyber osobnosti mala na starosti troj¢lenna
komisia v zlozeni Dr. Samuel Celovsky, Vladimir Valentik a
Milina Sklabinska, ktord vymenovala Spravna rada Ustavu
pre kultdru vojvodinskych Slovakov.

Nasa ustanovizen planuje v roku 2012 uskuto€nit druha
fazu tohto projektu, ktorym sa doplni kolekcia portrétov
pripravena na vystavovanie u nas aj v zahranici. Potvrdzovat
historické fakty st¢asnou umeleckou tvorbou je vyznamny
pocin, ktory prospeje slovenskej menSine pri propagacii
svojich bohatych kultirnych dejin tak v Srbsku, ako aj v
zahranici, osobitne v Slovenskej republike.

POZNATE LICNOSTI VOJVODANSKIH SLOVAKA
OKOM LIKOVNOG UMETNIKA PAVELA POPA

U oblasti slikarstva ZKVS je 2011. zapoceo prvu fazu
projekta Ciji rezultat su naslikani portreti Mihala Milana
Harminca, Karola Miloslava Lehotskog, Vladimira Hurbana
Vladimirova i Palja Bohu$a. Autor dela je akademski slikar
Pavel Pop.

Cilj ovog umetnickog oZivljavanja istorijskih licnosti
vojvodanskih Slovaka bio je da doprinese boljoj prezentaciji
slovacke kulture kod nas i u inostranstvu, ujedno i da podrZi
savremeno stvaralastvo vojvodanskih Slovaka. Portreti
istaknutih licnosti u oblasti kulture autora Pavela Popa
sada se nalaze u izlozbenom prostoru Zavoda za kulturu
vojvodanskih Slovaka, a njihovo nastajanje finansijski je
podrZao Ured za Slovake u inostranstvu.

Akademski slikar i graficar Pavel Pop, koga strucnjaci
uvrstavaju u imaginativni realizam, u 2008. naslikao je
ciklus portreta najvecih svetskih umetnika i njihovih dela.
U tom smeru nastavlja i u ovom projektu, stvara slike na
kojima predstavlja licnosti slovacke vojvodanske kulture:
Karol Miloslav Lehotski (1879-1929), prvi akademski slikar
vojvodanskih Slovaka, Vladimir Hurban Vladimirov VHV
(1884-1950), evangelisticki svestenik i dramski pisac, Paljo
Bohus (1921-1997), bard slovacke vojvodanske poezije, Mihal
Milan Harminc (1869-1964), aktivan slovacki arhitekta u
nekoliko evropskih zemalja, preteca moderne arhitekture u
Slovackoj. To su portreti naslikani tehnikom ulja na platnu.
Ove li¢nostiizabrala je tro¢lana komisija u sastavu dr Samuel
Celovski, Vladimir Valenéik i Milina Sklabinski, koje je 18.
januara 2011. imenovao Upravni odbor ZKVS.

Nasa ustanova u 2012. planira da realizuje i drugu fazu
ovog projekta kojom c¢e se upotpuniti kolekcija portreta
spremna za izlaganje u zemlji i inostranstvu. Afirmisanje
istorijskih ¢injenica pomo¢u modernog stvaralastva znacajan
je poduhvat koji ¢e doprineti slovac¢koj manjini da univerzalnim
jezikom, jezikom umetnosti, propagira i promovise svoje
bogato kulturno naslede, kako u Srbiji tako i u inostranstvu,
a posebno u Republici Slovackoj.



USTAV PRE KULTURU VOJVODINSKYCH
SLOVAKOV PREDSTAVIL SVOJU CINNOST
Vv NOVOM PAZARE

S cielom rozvijat povedomie a zddvodnit Glohy a funkcie
narodnostnych rad narodnostnych mensin prisluSnikom
ostatnych narodnostnych spolocenstiev v Srbsku sa
v ostatnom obdobi pripravil cely rad akcii a programov z
oblasti vzdelavania, informovania, Gradného jazyka, pisma
a kultdry narodnostnych mensin. Vzhladom na to, Ze
boSniacku narodnostnd mensinu, ktora je koncentrovana v
oblasti SandzZak, o¢akavajd v najblizsej dobe nové volby do
Narodnostnej rady, Organizacia pre spolupracu a bezpe¢nost
v Eurépe (OSCE) prostrednictvom Misie v Srbsku usporiadala
v Novom Pazare tri okrihle stoly, kde sa hladali vychodiska
amozné rieSenia pre zveladenie a rozvoj spominanych oblasti
bosniackeho spolocenstva.
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dl‘\)lilina Sklabinska, Jelena Jokanovic¢ova, Dinko Gruhonji¢ a Miroslav
Kevezdi

Jeden z tychto okrihlych stolov sa konal 28. marca 2011
v Novom Pazare s nazvom Kultdra mensinovych spolocenstiev
- rozvoj kultarnych politik a spravovanie kultdrnymi
ustanoviziami. Popredné osobnosti a kultarni pracovnici
z radov BoSniakov sa oboznamili s praxou z Vojvodiny, kde
dobre funguje dvanast narodnostnych rad a kde od roku 2008
posobi pat mensinovych ustavov kultury.

O tom, ako pracuje Ustav pre kultiru vojvodinskych
Slovakov a aké programy rozvija s cielom ochrany,
zveladenia a rozvoja slovenskej kultiry v Srbsku, hovorila
riaditelka Milina Sklabinska. Moderator okrdhleho stola
Zurnalista Dinko Gruhonji¢ osobitne vyzdvihol portal,
ktory tato ustanovizei prevadzkuje ako vyborny spdsob
prezentovania kultirneho potencialu slovenskej mensiny.
0 praci narodnostnych rad hovoril riaditel Ustavu pre kultdru
vojvodinskych Rusinov Miroslav Kevezdi, ktory zddéraznil
vyznam najvyssich legalnych a legitimnych mensinovych
ustanovizni pri kreovani a implementovani kultdrnej politiky
mensiny. Pritomni predstavitelia boSniackych ustanovizni
kultdry mimoriadne ocenili pracu oboch dstavov, prezentacie
vyhodnotili ako velmi uZito¢né a netajili sa ani sympatiami
voci slovenskej kultdre, ktord pokladaju za rozvinutd a
usporiadanu.

V diskusii sa hovorilo o vyzvach, s ktorymi sa
stretdva boSniacka komunita v oblasti kultary, najma pri
zabezpecovani odbornej prace na poli bosSniackej kultdry.
Relevantné institlcie a odborna garancia su pri zachovani
dedicstva, ale aj rozvoja si¢asného umenia, velmi doleZité.
V takom ovzdu$i bude moZné hovorit aj o pripadnom Ustave
pre kultdru BoSniakov. Predstavitelia kultirnych ustanovizni
a kultarni dejatelia z Nového Pazaru majd zaujem o pozitivne
skisenosti z prace Ustavu pre kultdru vojvodinskych
Slovakov.

ZKVS JE PREDSTAVIO SVOJU DELATNOST
U NovoM PAZARU

S cillem da razvija svest i konkretnije definise ulogu
nacionalnih saveta nacionalnih manjina pripadnicima
nacionalnih grupa u Srbiji, u poslednje vreme realizovan je
niz programa i sadrzaja u oblastima kojima se nacionalni
saveti bave — obrazovanje, informisanje, kultura i sluzbena
upotreba jezika i pisma nacionalnih zajednica. S obzirom na
to da bosnjacku nacionalnu manjinu koja je koncentrisana u
oblasti Sandzaka u bliskoj budué¢nosti ocekuju novi izbori u
Nacionalnom savetu, Organizacija za saradnju i bezbednost u
Evropi (OSCE), posredstvom Misije u Srbiji odrZala je do sada
tri okrugla stola u Novom Pazaru, u okviru kojih su se trazila
moguca reSenja za unapredenje i razvoj pomenutih oblasti
bosnjacke zajednice.

Ugastnici konferencie

Jedan ovakav okrugli sto odrzan je 28. marta 2011. u
Novom Pazaru, sa temom "Kultura manjinskih zajednica -
razvoj kulturnih politika i upravljanje ustanovama kulture".
Kulturna javnost Bosnjaka, tacnije istaknute licnosti i
kulturni radnici iz redova Bosnjaka, imali su priliku da ¢uju
primere dobre prakse iz Vojvodine, u kojoj su sedi$ta dvanaest
nacionalnih saveta, a od 2008. i pet manjinskih Zavoda za
kulturu.

O tome kako posluje Zavod za kulturu vojvodanskih
Slovakaikakve programe razvija u cilju o€uvanja, unapredenja
i razvoja slovacke kulture u Srbiji, govorila je direktorka ove
ustanove Milina Sklabinski. Voditelj okruglog stola novinar
Dinko Gruhonji¢ posebno je istakao internet portal ove
ustanove, definisuc¢i ga kao odlican nacin prezentovanja
celokupnog kulturnog potencijala jedne manjine. O radu
Nacionalnih saveta u oblasti kulture govorio je direktor
Zavoda za kulturu vojvodanskih Rusina Miroslav Kevezdi,
koji je istakao znacaj najvisih legalnih i legitimnih manjinskih
ustanova kada je rec¢ o kreiranju i implementaciji kulturne
politike jedne manjine. Prisutni predstavnici bosnjackih
ustanova kulture ocenili su rad oba Zavoda kao izvanredan,
a prezentacije kao veoma korisne. Nisu tajili simpatije prema
slovackoj kulturi koju smatraju razvijenom i uredenom.

U opseznoj debati bilo je reci o izazovima s kojima se
srece bosnjacka zajednica u oblasti kulture kao i 0 mogucim
reSenjima koja bi obezbedila kontinuiran i stru¢an rad na
polju bosnjacke kulture. Saradnja relevantnih institucija i
stru¢nost garanti su ocuvanja nasleda aliirazvoja savremenih
umetnickih formi. U takvom okruzenju stvorice se uslovi za
osnivanje Zavoda za kulturu Bo$njaka, o ¢emu vec postoji
razraden/izraden elaborat, koji bi mogao da postane aktuelan
u narednom periodu.

S obzirom na veliko interesovanje predstavnika ustanova
kulture i kulturnih radnika iz Novog Pazara, sli¢ne inicijative
i uzajamne razmene pozitivnih iskustava verovatno ce se
nastavitii u buduénosti.
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MEDZINARODNA SPOLUPRACA

MEDUNARODNA SARADNJA

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov
podporoval v roku 2011 medzinarodnu spolupracu
slovenskej enklavy vo Vojvodine s jej materskou
krajinou, ale aj s inymi Statmi. Spolupracoval

s viacerymi zahrani¢nymi ustanoviziiami,
instituciami a organizaciami. Na prvom mieste
treba spomendat Urad pre Slovakov Zijucich

v zahranici. S nim sme spolocne v Bratislave
zorganizovali Dolnozemsky jarmok a nasledne
sa zucastnili na medzinarodnej konferencii
Slovak Connection, kde predstavili svoje

nazory na fungovanie slovenskej kultdry a
informovania aj Slovaci z Ameriky, Kanady, irska,
Nemecka, Ceska, Rumunska a Madarska. Ustav
okrem toho nadviazal spolupracu s Katedrou
manazmentu kultlry a turizmu Filozofickej
fakulty Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre,
s Jazykovednym Gstavom a Ustavom slovenskej
literatdry Slovenskej akadémie vied a zaroven
zintenzivioval spolupracu so Slovakmi z Dolnej
zeme.

DALSIA SPOLUPRACA USTAVU PRE
KULTURU VOJVODINSKYCH SLOVAKOV

S VEDECKYMI A VZDELAVACIMI
INSTITUCIAMI NA SLOVENSKU

Pocas dvojdiiového pobytu v Slovenskej republike
navétivila delegacia Ustavu pre kultiru vojvodinskych
Slovéakov Jazykovedny dstav SAV, Ustav slovenskej literatdry
SAV a Katedru manazmentu kultdry a turizmu FF UKF v
Nitre.

Ustav pre kulttru vojvodinskych Slovakov si predsavzal v
tretom roku svojej €innosti realizovat projekty v spolupraci
s institlciami v Slovenskej republike, ktoré maja prispiet k
rozvoju kultary vojvodinskych Slovakov. Delegacia v zloZeni
Vladimir Valentik — predseda Spravnej rady UKVS, Samuel
Celovsky — €len Spravnej rady UKVS a Milina Sklabinska
- riaditelka UKVS rokovala zatiatkom februara 2011 s
predstavitelmi vedeckych a vzdelavacich ustanovizni na
Slovensku.

Pracovné rozhovory sa zacali v Nitre. Na Katedre
manazmentu kultGry a turizmu Filozofickej fakulty
Univerzity Konstantina Filozofa prijal delegaciu veduci
katedry prof. PhDr. Jaroslav Cukan, CSc. Pritomni boli dalej
odborny asistent Boris Michalik a docent Ladislav Lenovsky,
ktori sa podielaji na terénnych vyskumoch slovenskej
enklavy vo Vojvodine, aktualne v Bolovciach, a pripravili uz
publikacie z vyskumnej ¢innosti v Erdeviku a v Pivnici. Na
stretnuti sa dohodlo, ako sa Ustav zapoji do tejto vyskumnej

Radi unapredenja i razvijanja saradnje slovacke
manjine u Vojvodini s njenom mati¢nom zemljom
i drugim drzavama, ZKVS je u 2011. saradivao s
brojnim inostranim institucijama, ustanovama i
organizacijama. Rec je prvenstveno o Uredu za
Slovake u inostranstvu, s kojim smo u Bratislavi
organizovali manifestaciju Vasar Slovaka sa Donje
zemlje, a zatim ucestvovali i na medunarodnoj
konferenciji ,Slovak Connection” na kojoj su
referate u oblasti kulture i informisanja izneli

i Slovaci iz Amerike, Kanade, Irske, Nemacke,
Ceske, Rumunije i Madarske. ZKVS je gradio
partnerstva i sa Katedrom za menadzment
kulture i turizma UKF u Nitri, Lingvistickim
zavodom SAN i Zavodom za slovacku knjizevnost
SAN, a ujedno je intenzivno saradivao sa
Slovacima iz Donje zemlje.

JOS JEDNA SARADNJA ZKVS s
NAUCNIM | OBRAZOVNIM USTANOVAMA

U SLOVACKOJ

Tokom dvodnevnog boravka u Republici Slovackoj ,
delegacija ZKVS posetila je Lingvisticki zavod i Zavod za
slovacku knjizevnost Slovacke akademije nauka kao i Katedru
za menadzment kulture i turizma UKF u Nitri.

U trecoj godini delatnosti Zavod za kuturu vojvodanskih
Slovaka odluc¢io je da ucvrsti saradnju sa ustanovama u
Republici Slovackoj i da realizuje projekte koji doprinose
razvoju kulture vojvodanskih Slovaka. U skladu s tim
delegacija ZKVS u sastavu Vladimir Valenéik — predsednik
Upravnog odbora ZKVS, Samuel Celovski — &lan Upravnog
odbora i Milina Sklabinski — direktorka ZKVS, sastala se sa
predstavnicima naucnih i obrazovnih ustanova u Slovackaoj.

Prvi sastanak odrzan je u Nitri na Katedri za menadZzment
kulture i turizma UKF, kod $efa katedre Jaroslava Cukana.
Prisustvovali su i asistent Boris Mihaljik i docent Ladislav
Lenovski, koji istrazuju slovacku enklavu u Vojvodini.
Trenutno rade istrazivanja u Boljevcima, a pre toga su kao
rezultat istraZivanja u Erdeviku i Pivnicama izdali dve
publikacije. Na sastanku je odlu¢eno da ZKVS ucestvuje
u ovim istrazivackim projektima i da se razvije saradnja u
oblasti pripreme i izdavanja monografija o mestima koja
nemaju ovakve publikacije. Ovaj tim ¢e pruZiti struénu pomo¢
i u realizaciji Leksikona mesta naseljenih Slovacima u Srbiji



Vladimir Valentik, Pavol Zigo, Milina Sklabinska
a Dana Huckova

a Samuel Celovsky

¢innosti a ako bude vyzerat spolupraca vo vyskume dalSich
lokalit. Pracovnici katedry pomohli odbornymi radami aj pri
vydavani knihy Slovaci v Srbsku z aspektu kultiry. Zaroven
sa rokovalo o0 moznostiach Studijnych stazi Studentov tejto
katedry v Ustave.

Delegacia sa dalej stretla s riaditelom Jazykovedného
Gstavu SAV v Bratislave prof. PhDr. Pavlom Zigom, DrSc., a
s riaditelkou Ustavu slovenskej literatiry SAV Mgr. Danou
Huckovou, CSc. Hovorili spolu o mozZnostiach pripravy
slovensko-srbského a srbsko-slovenského slovnika. Na
tomto rokovani sa zdcastnil aj prof. PhDr. Miroslav Dudok,
CSc., pedagog Katedry slovanskych filologii Filozofickej
fakulty Univerzity Komenského v Bratislave a zaroven
Katedry slovakistiky Filozofickej fakulty v Novom Sade. Ilo
o0 prvé stretnutie tohto druhu, na ktorom sa konstatovalo,
Zze su dobré predpoklady na zacatie odbornych prac na
priprave slovnika. Dohodli sa formy logistickej podpory
kompetentnych ustanovizni (Jazykovedny ustav) ako aj
moZnosti zabezpetenia finanénych prostriedkov (UKVS).

X

Ladislavlf:éni, Martin Strbka, Katarina Mosnakova a Anna Struhérova.
S cielom zintenzivnit spolupracu medzi dolnozemskymi
Slovakmi a Uradom pre Slovékov Zijicich v zahraniéi
v Bratislave navstivil Madarsko, Rumunsko, Srbsko a
Chorvatsko predseda Gradu JUDr. Milan Vetrak, PhD., spolu
s Martinom Strbkom, veddcim teritorialneho, informaéného,
medialneho, medzinarodného a kultrneho odboru (TIMMKO),
a hovorcom udradu Ludovitom Pomichalom.

V  Novom Sade delegaciu privitali
slovenskych  redakcii Radiotelevizie  Vojvodiny ako
aj Novinovo-vydavatelskej ustanovizne Hlas ludu,
Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej mensiny, ako aj
Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovéakov.

Riaditelka Ustavu pre kultiru vojvodinskych Slovakov
Mgr. Art. Milina Sklabinska predstavila hostom zo Slovenska
¢innost, ciele a vizie tejto ustanovizne a najma stratégiu
pri zveladovani kultGry vojvodinskych Slovakov. Jednou
z preferovanych tém bola priprava v poradi uz Stvrtého
Stretnutia dolnozemskych Slovakov — Na jarmoku, ktorého
hlavnym organizatorom bol v roku 2011 Urad pre Slovakov
Fijlcich v zahranigi, zatial €o Ustav pre kultdru vojvodinskych
Slovakov mal na starosti koordindciu Gcastnikov tohto
podujatia zo Srbska.

predstavitelia

A~

Y. §
Milina Sklabinska, Boris-Michalik, JaroslaviCukan S &
Stretnutia sa ztcastnil aj Miroslav Dudok

s aspekta kulture. Razmatrala se i moguénost staziranja
studenata s ove Katedre u ZKVS.

Radi pripreme slovacko-srpskog i srpsko-slovackog
re¢nika, delegacija ZKVS posetila je Lingvisticki zavod
“Ljudovit Stur” SAN, gde se sastala s direktorom ove ustanove
Pavelom Zigom i Danom Huckovom, direktorkom Zavoda
za slovacku knjizevnost SAN. Sastanku su prisustvovali i
Miroslav Dudok, profesor na Katedri slovenske filologije
FFUK u Bratislavi i na Katedri za slovacki jezik i knjizevnost u
Novom Sadu. Bio je to prvi sastanak u vezi s ovim projektom
gde su prisutni ustanovili da postoje realne mogucnosti
za pocetak pripreme re¢nika. Logisticku podrsku pruZice
kompetentne ustanove (Lingvisticki zavod) a finansije ce
obezbediti ZKVS.

Milan Vetrak, Ludovit Pomichal, Martin Strbka a Milina Sklabinska

U cilju jacanja saradnje izmedu Slovaka sa Donje zemlje
i Ureda za Slovake koji Zive u inostranstvu, predsednik
Ureda Milan Vetrak, Martin Strbko, zaduZen za teritorijalno,
informativno, medijsko, medunarodno odeljenje i odeljenje
za kulturu i portparol Ureda Ljudovit Pomihal, posetili su
cetiri drzave u kojima Zivi slovacka nacionalna manjina -
Madarsku, Rumuniju, Srbiju i Hrvatsku.

U Novom Sadu delegaciju Ureda docekali su predstavnici
slovackih redakcija Radio-televizije Vojvodine i predstavnici
Novinsko-izdavacke ustanove ,Hlas ludu”. Delegacija je bila
u poseti Nacionalniom savetu slovacke nacionalne manjine i
Zavodu za kulturu vojvodanskih Slovaka.

Direktorka Zavoda Milina Sklabinski, u razgovoru s
predsednikom Ureda Milanom Vetrakom, predstavila je
delatnost Zavoda, ciljeve i vizije ove ustanove kao i nacine
unapredenja kulture vojvodanskih Slovaka. Jedna od glavnih
tema bila je priprema cetvrte manifestacije Susret Slovaka
sa Donje zemlje — Na vasaru, ¢iji je glavni organizator 2011.
Ured za Slovake koji Zive u inostranstvu, dok je ZKVS pripala
funkcija kooordinatora uc¢esnika ove manifestacije iz Srbije.




56

DEN ZAHRANICNYCH SLOVAKOV A
DOLNOZEMSKY JARMOK V BRATISLAVE

Ludi, ktori sa hlasia k slovenskej narodnosti za hranicami
materskej krajiny, je chvalyhodny pocet. Na upeviiovanie
a zveladovanie vztahov medzi zahrani¢nymi Slovakmi a
Slovenskou republikou rozhodla Narodna rada Slovenskej
republiky venovat pamatny den, ktory je zaroven Statnym
sviatkom Slovenskejrepubliky — je tos.jul, sviatok sv. Cyrila
a sv. Metoda. V tento deri sa konala najvacsia prezentdcia
kultary a Zivota Slovakov zijacich v zahranici, v roku 2011
pod zastitou predsednicky vlady Slovenskej republiky Ivety
RadiCovej. Zaujemcovia z Bratislavy, ale aj z inych casti
Slovenska, si mohli pozriet rozmanité kultdrne podujatia.

V prvy dei oslav (4. jula) bola vo foyeri novej budovy
Uradu vlady Slovenskej republiky vernisaz vystavy obrazov
akademického maliara Pavla Céniho, ktory patri medzi
poprednych maliarov Vojvodiny. O diele autora sa zmienili
podpredseda vlady Slovenskej republiky pre ludské prava
a narodnostné mensiny Rudolf Chmel a predseda Uradu
pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i Milan Vetrak. Koncepciu
vystavy predstavil vytvarny kritik Vladimir Valentik.
Otvorenie sprijemnil hudobny prednes kvarteta v zloZeni: Jan
Brtka, Michal Harin, Filip Strauch a Juraj Tomka.

Nasledujici dei sa pri zakladnom kameni Pamatnika
slovenského vystahovalectva v Sade Janka Krala uskutoc¢nilo
stretnutie s kultirnym krajanskym programom, na ktorom
odzneli aj oficidlne slavnostné prihovory. Stcastou Diia
zahraniénych Slovakov bol aj Stvrty roénik Stretnutia
dolnozemskych Slovakov — Na jarmoku. Do jeho organizacie
bol priamo zapojeny Ustav pre kultdru vojvodinskych
Slovakov.

Stretnutie Dolnozemskych Slovakov — Na jarmoku bolo 5.
jula 2011 v Starej trznici na Namesti Slovenského narodného
povstania v Bratislave. Dolnozemsky jarmok sa tak po
prvykrat uskutocnil na Slovensku, kde si pocetni navstevnici

mohli pozriet krasu dolnozemskych ludovych krojov,
zru€nosti ludovoumeleckych vyrobcov, insitnych maliarov
a remeselnikov. Okrem toho si mohli hostia pochutnat na
tradi¢nych slovenskych gastronomickych Specialitach z
Dolnej zeme.

Na jarmoku boli zo Srbska pritomni predstavitelia z Backy,

DAN SLOVAKA U DIJASPORI | VASAR
SLOVAKA SA DONJE ZEMLJE U
BRATISLAVI

U svetu Zivi puno Slovaka. Radi ucvrs¢ivanja i
unapredivanja inostranih odnosa, Slovacka Republika je
Slovacima u inostranstvu posvetila dan koji ¢e biti i drzavni
praznik u mati¢noj zemlji. To je 5. jul, ujedno i praznik sv.
Cirila i Metodija. Na ovaj dan u Slovackoj se odriava niz
manifestacija koje reprezentuju kulturu i Zivot Slovaka iz
inostranstva.

Ove godine gradani Republike Slovacke mogli su da posete
razne kulturne dogadaje. Cela manifestacija organizovana je
pod patronatom potpredsednice Vlade SR Ivete Radicove.

Dana 4. jula, u foajeu nove zgrade Vlade Republike
Slovacke svecano je otvorena izlozba slika akademskog
slikara Pavela Canjija, koga likovna kritika svrstava medu
najpoznatije umetnike vojvodanskih Slovaka. O njegovom
delu govorio je likovni kriticar Vladimir Valencik, zatim se
prisutnima obratio potpredsednik Vlade Republike Slovacke
za ljudska i manjinska prava Rudolf Hmel kao i predsednik
Ureda za Slovake u inostranstvu Milan Vetrak. Otvaranje
je upotpunio umetnicki program, odnosno muzicki nastup
kvarteta — Jan Brtka, Mihal Harin, Filip Strauh i Juraj Tomka.

Slede¢i dan je kod spomenika Slovackog iseljenistva
u parku Janka Kralja u Bratislavi odrZan svecani govor
propracen kulturnim programom. Nastupili su €lanovi SKPD
.Betvan” iz Vojlovice/Panceva i solista Adam Stupavski
iz Glozana. Sastavni deo Dana Slovaka u dijaspori bila je i
cetvrta manifestacija Susreti Slovaka sa Donje zemlje — Na
vasaru, u ¢iju organizaciju je uklju¢en i Zavod za kulturu
vojvodanskih Slovaka.

v Bratislave, v ktorej sa konal jarmok

Manifestacija Na vasaru odrzana je u centru Bratislave, na
trgu SNP. Prvi put su posetioci ovog putujeceg festivala mogli
da vide lepote narodnih nosnji Slovaka iz Madarske, Rumunije
i Srbije, njihove zanate, slikare naivne umetnosti i drugo.
Prisutni su mogli da probaju tradicionalne specijalitete
Slovaka sa Donje zemlje.

Ucesnici manifestacije Na vasaru iz Srbije bili su Slovaci
iz Backe, Banata i Srema, tacnije iz Backog Petrovca,
Kisaca, Araca, Stare Pazove, GloZana, Kovacice, Belog
Blata, Selence, Pivnica, Vojlovice i Novog Sada. Posetioci su



Banatu a Sriemu, konkrétne z Bacskeho Petrovca, Kysaca,
Aradaca, Starej Pazovy, HloZian, Kovacice, Bieleho Blata,
Selenge, Pivnice, Vojlovice a Nového Sadu. Navstevnici
obdivovali priadky, pierkarky, metliarov, Sipoliarov, tokdrov,
vyrobcov husli, vindrov atd. Zaroven vojvodinski Slovaci
ponukali petrovskie klbdsy, kysdcku sdrmu, pirohe, rezance,
opekance, sustovnike, tufty, rejtesu, makovy kold¢, pampuche,
lepriau, herouke, trutule a mnohé iné dobroty slovenskych
kucharov a gazdiniek zo Srbska. Na javisku sa o dobrd
naladu starali Aradacske meskarky, orchester Rosi¢ka a so
scénickym prejavom sa predstavili ¢lenovia SKOS-u Detvan z
Vojlovice a KUS-u Jednota z HloZian. Vtipné a patavé scénky
zo sedliackeho Zivota vojvodinskych Slovakov zahrali herci
Zuzana Tarnociova a Ondrej Brna.

Vlystava fotografii pod nazvom Zeny na dedine

Pocas Dna zahranicnych Slovakov bola aj vystava
fotografii pod ndzvom Zeny na dedine ako vysledok spoluprace
profesorov a $tudentov Akadémie umenia v Novom Sade.
Vystava ma putovny charakter, bola organizovana viac ako
desatkrat v réznych mestach Srbska. Fotografie priblizuju
bohatu tvorbu dedinskych Zien.

Okrem nas sa predstavil na Dolnozemskom jarmoku
folklérny sabor Salagan pod vedenim Cabianskej organizacie
Slovakov v Madarsku a Demokratického zvazu Slovakov a
Cechov v Rumunsku, spevokol Cabianska ruzitka, citaristky,
ako aj rézni majstri ludovych remesiel. Podavali sa tiez
slovenské jedla z Madarska a Rumunska.

Hlavhym organizatorom Stretnutia dolnozemskych
Slovékov bol Urad pre Slovakov ijdcich v zahrani€i. Partnerom
zo Srbska bola Narodnostna rada slovenskej narodnostnej
menginy. Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovakov bol
spoluorganizatorom podujatia Na jarmoku 2011. Koordinoval
prichod u€astnikov z Vojvodiny, ktori hodnotnym programom
nielen zabavali pritomnych, ale im aj predstavili (udovd
kultaru Slovakov, zijucich na izemi Srbska vySe 250 rokov.

Vystupenie folklorneho siboru SKOS Detvan z Vojlovice

mogli da vide razne zanate i rukotvorine i da okuse poznati
petrovacki kulen, kisacku sarmu, rezance, cufte, kola¢ s
makom, krofne i mnoge druge specijalitete kuvara i domacica
iz Srbije. Na pozornici su dobru atmosferu priredile "Aradacke
meskarke”, narodni orkestar ,Rosicka“, ¢lanovi SKPD
.Detvan” iz Vojlovice/Panceva i KUD ,Jedinstvo” iz Glozana.
Voditelji programa bili su glumci iz Backog Petrovca Zuzana
Tarnociova i Ondrej Brna.

Zaber z otvorenia Dolnozemského jarmoku

Priredena je i izlozba fotografija .Zene na selu”, koja
je nastala kao rezultat saradnje studenata i profesora na
Akademiji umetnosti u Novom Sadu. Izlozba je prethodno
bila postavljena u nekoliko gradova Srbije. Postavaka je imala
za cilj da prikaze bogatu delatnost seoskih Zena, ovaj put
Slovakinja iz Vojvodine.

Na vasaru su ucestvovali i Slovaci iz Madarske i Rumunije.
Pored zanata i tradicionalnih jela, prikazali su i igre i pesme
iz Nadlaka (Folklorni ansambl ,Salasan”), BekeS¢abe (hor
"Cabianska ruzi¢ka" i citaristi) i dr.

vs 7 P
Clenk solku Z|en Slovenka z Hlozian

Glavni organizator IV Susreta Slovaka sa Donje zemlje je
bio Ured za Slovake u inostranstvu, dok je njegov partner u
projektu iz Srbije bio Nacionalni savet slovacke nacionalne
manjine. Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka kao
suorganizator potrudio se da posetiocima manifestacije
Na vasaru 2011. prikaze najkvalitetnije sadrZzaje slovacke
narodne kulture, koja se na teritoriji Srbije Cuva i neguje vise
od 250 godina.
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Institdcie si  uvedomuji  vSestranny rozvoj a
nespochybnitelnd silu internetovych meédii, preto si dnes
buduji komplexné portaly s cielom podrobne informovat o
problematike, ktorej sa venuju. Internetové médium nepozna
geografické vzdialenosti. Je ako $ité na mieru mensinovym
komunitam, lebo umoziuje ich rychle a komfortné
prepojenie. Mnohé z komunit Slovakov Zijacich mimo hranic
Slovenskej republiky si uz vybudovali alebo buduja vlastné
internetové stranky ci portdly. Predstavitelia tych, ktoré
uz dosiahli v tom Uspechy, sa stretli na podnet Uradu pre
Slovakov Zijacich v zahrani¢i v diioch 10. — 11. oktébra 2011
v Bratislave na odbornom seminari Slovenské prepojenie —
Slovak Connection. Bola to prilezitost, aby sa autori portalov
navzajom informovali o svojich doterajsich vysledkoch, ale aj
na to, aby hladali moZnosti vytvorenia spolo¢ného portalu,
pracovne nazvaného Slovenské zahranicie.

Momentka zo seminara Slovak Connection

Rysujuce sa kontlry budiceho superportalu predstavil v
dvode predseda Uradu pre Slovakov Zzijacich v zahranig¢i Milan
Vetrak, ¢im podnietil pritomnych do podnetnej diskusie.
Zaujem o tvorbu tohto portalu ma Slovenska agentdra pre

cestovny ruch (www.slovakia.travel) ¢i ¢asopis Cestovatel

(www.cestovatel.eu), aj ked o konkrétnych formach
spoluprace sa bude hovorit az v neskorsich etapach vyvoja
portalu. Mimoriadnym prinosom bola pritomnost timu
mladych odbornikov z organizacie Next Generation Leaders
of Slovakia (NGLS), ktort vedie Ivana Sendecka. Vypoculi
si plany dradu, oboznamili sa s uz realizovanymi projektmi
zahraniénych Slovakov a na zaklade vlastnych skusenosti
a odbornosti prispeli k formovaniu projektu. Zaroven to
bola dobra prilezitost nadviazat nové kontakty a dohodnut
spolupracu medzi odbornikmi r6znych zamerani zo Slovenska
a Slovakmi Zijacimi v zahranici.

Tretou vyznamnou c¢astou semindra boli prezentacie
internetovych stranok a portalov, ktoré zahraniéni Slovaci
uz prevadzkuji v Amerike, Kanade, irsku, Nemecku, Cesku,
Rumunsku, Madarsku a v Srbsku. S ohladom na osobitosti
tychto slovenskych zahrani¢nych komunit sa navzdjom od
seba odliSuju aj samé internetové média. NajCastejSie ide
o informativne portaly, ktoré informuji verejnost o Zivote
danej komunity, poskytujd osozné informacie, ktoré ulahcuja
Zivot krajanov, ale aj vzdelavaju ¢i u¢inne zviditelfiujd vlastné
Specifika.

Jozef Starosta z Kanady predstavil internetovy portal
Slovo z Britskej Kolumbie (www.sk-bc.ca), ktory prevadzkuju
od roku 2002 a chct informovat verejnost o slovenskych
komunitach, Zijicich v tejto oblasti, a zaroven publikovat

S obzirom na razvoj i nesumnjivi znacaj internet medija,
mnoge ustanove pocele su da grade kompleksne portale s
ciliem da pruze detaljne informacije o problematici kojom se
bave. Internet mediji koji ne poznaju geografske razdaljine
idealni su za manjinske zajednice, jer im omogucavaju brzo i
komforno spajanje, zbog ¢ega su i mnogi Slovaci koji Zive van
mati¢ne zemlje formirali ili formiraju veb stranice ili internet
portale. Predstavnici slovackih ustanova koje imaju uspeh u
ovoj oblasti sastali su se u Bratislavi10.i11. oktobra 2011. na
struénom seminaru , Slovak Connection”, koji je organizovao
Ured za Slovake u inostranstvu. Bila je to prilika da se autori
portala medusobno informisu o postignutim rezultatima,
kao i da traze mogucnosti za stvaranje zajednickog portala
~Slovacka dijaspora“.

Osnove ovog ,superportala” u uvodnom delu seminara
predstavio je predsednik Ureda za Slovake u inostranstvu

Milan Vetrak, nakon cega se razvila diskusija koja je donela
mnoge strucne savete. Za formiranje ovakvog portala pokazali
su interesovanje i subjekti kao Sto su Slovacka agencija za
turizam www.slovakia.travel ili ¢asopis ,Cestovatelj” www.
cestovatel.eu, iako bi konkretne forme saradnje trebalo da
budu definisane tek u kasnijim etapama razvoja ovog portala.
Veliki doprinos konferenciji dali su mladi stru¢njaci koji
¢ine tim organizacije Next Generation Leaders of Slovakia
NGLS pod rukovodstvom lvane Sendecke. Oni su s velikim
interesovanjem pratili planove Ureda kao i ve¢ realizovane
projekte Slovaka u inostranstvu i na osnovu sopstvenih
iskustava i kompetencija znacajno su doprineli debati o
novom portalu. Bilaje to prilika da se steknu nova poznanstva,
razmene kontakti i zapo¢ne saradnja stru¢njaka iz raznih
oblasti iz Slovacke sa Slovacima koji Zive u inostranstvu.

Tre¢i kljuéni momenat seminara bile su prezentacije
internet stranica i portala koji su u vlasnistvu Slovaka
iz Amerike, Kanade, Irske, Nemacke, Ceike, Rumunije,
Madarske i Srbije. S obzirom na specificnosti i osobenosti
ovih slovackih zajednica u svetu, razlikuju se i njihovi internet
mediji. Najéesce su to informativni portali koji imaju zadatak
da informiSu javnost o Zivotu pojedine zajednice, pruze
korisne informacije koje doprinose pobolj$anju Zivota Slovaka
u inostranstvu, ali i da edukuju ili u punoj meri predstave
sopstvene specificnosti.

Jozef Starosta iz Kanade predstavio je internet portal
.Slovo” iz Kolumbije www.sk-bc.ca koji postoji od 2002. i
informi$e javnost o slovackim zajednicama koje tamo Zive, a
objavljivao je i elektronsku verziju ¢asopisa ,Slovo” iz Velike
Britanije. O stranicama Slovaka u USA govorio je Peter Petrik



elektronicky ¢asopis Slovo z Britskej Kolumbie. O strankach
Slovédkov v USA hovoril Peter Petrik a vyzdvihol najma
stranky www.slovakchicago.org a www.slovakny.com ¢i
www.csplanet.com, kde moZno najst informacie o Zivote
Slovakov, ale aj Cechov v Amerike. Z dalekej Australie prigiel
na seminar Andrej Bucko, redaktor Radia SBS Australia, ktory
ma na starosti slovenské vysielanie a ktory sa podobne ako
aj dalsi GcEastnici semindra aktivne zUcastni na budovani
superportalu slovenského zahranicia.

Maro$ Karabino$ 7ije v irsku. Na seminari bol velmi aktivny.
Pritomnym predstavil portidly www.irsko.exil.sk, www.
slovakcentre.je a www.sloavkinireland.ie, na ktorych si
vela Slovakov, odchadzajtcich do irska za lep&imi Zivotnymi
podmienkami, ndjde ddleZité informacie, ktoré im pomahaju
v novom prostredi. Slovensko-nemecky klub prevadzkuje
webovl stranku www.slovenskyklub.eu, ktora informuje
Slovéakov v Nemecku o aktualnych aktivitach a udalostiach
tejto komunity. Stranku predstavil Stefan Bujalka.

Dolnozemsku trojicu tvorilinovinar Imrich Fuhlz Madarska,
Vladimir Dolinay z Rumunska a Milina Sklabinska zo Srbska.
Vzhladom na to, Ze ide o komunity, ktoré na tychto Gizemiach
Zija uz takmer tri storocia a ktoré si za ten cas vytvorili
svoju autochténnu kultdru, ich internetové portaly publikujua
rozvinutej$iu mensinov infrastruktlru, tykajacu sa kultary,
Skolstva, informovania, miest a dedin, v ktorych Ziju a pod.
V tomto zmysle predstavila Milina Sklabinska komplexny
portal Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovakov www.
slovackizavod.org.rs, ktory v slovencine, srbéine a angli¢tine
mapuje vsetky kultarne piliere vojvodinskych Slovakov
a potom $iri vsetko zmapované internetovou formou na
verejnosti. Vdaka dvojroc¢nej systematickej praci sa stal
portal dolezitou databazou slovenskej kultiry a vdaka
nemu sa verejnost podrobne dozveda o ¢innosti Ustavu a o
slovenskej vojvodinskej kulture.

Imrich Fuhl predstavil portdl www.luno.hu,  ktory
sam zaloZil a ktory je predizenou rukou Ludovych novin,
informativneho tyzdennika Slovakov v Madarsku. Dnes
Imrich Fuhl zaklada dal$i nezavisly portalu www.oslovma.
hu. Vdaka Vladimirovi Dolinayovi, vyslanému ucitelovi k
Slovdkom v Rumunsku, vznikol patavy portal pod nazvom
Slovaci v Rumunsku — romantika u krajanov. Portal je na
adrese  www.slovaciviumunsku.sk/index.php a slovom

a obrazom kvalitne pokryva kultlru pocetnej slovenskej
mensiny v tejto krajine.

Ak zoberieme do Gvahy potencial zahrani¢nych Slovakov
ako aj pomoc a podporu odbornikov zo Slovenska, Urad pre
Slovéakov zijacich v zahrani¢i ma dobra prilezitost a moznost
vytvorit jedine€né miesto vo virtualnom priestore, na ktorom
sa bude stretdvat slovensky svet, zijaci na rozlicnych, aj
najvzdialenejSich miestach vo svete. Vdaka modernému
a atraktivnemu dizajnu a vyvazenému uverejiiovaniu
predovietkym kvalitnych informacii, putavych a Zivych
fotografii, video a audio dokumentov atd. by mohli byt vietci
na Slovensku, ktoré nezabuda na svojich krajanov, aj my
Slovéci v zahrani¢i (a napokon aj verejnost v inych Statoch)
bohatsi o vzacne vzajomné poznatky a informacie.

koji je pohvalio stranice kao $to su www.slovakchicago.org,
www.slovakny.com ili www.csplanet.com, gde mozemo naci
informacije o Zivotu kako Slovaka tako i Ceha u Americi. Iz
Australije je na seminar stigao Andrej Bucko, urednik Radija
SBS Australija koji je odgovoran za sadrzaj na slovackom
jeziku. Bucko se kao i drugi ucesnici seminara aktivno ukljucio
uizgradnju buducéeg superportala slovacke dijaspore.

Maro$ Karabinos Zivi u Irskoj, a pored u¢escéa na seminaru
prisutnima je predstavio i portale www.irsko.exil.sk, www.
slovakcentre.ie i www.sloavkinireland.ie, gde brojni Slovaci
koji odlaze u Irsku mogu da nadu vazne informacije za lakse
snalazenje u novoj sredini. Slovacko-nemacki klub je vlasnik
veb stranice www.slovenskyklub.eu koja ima cilj da informise
Slovake u Nemackoj o aktuelnim deSavanjima u ovoj zajednici.
Stranicu je predstavio Stefan Bujalka koji je tehnigki odrzava,
a brine i 0 njenom sadrzaju.

Donja zemlja imala je tri predstavnika: novinar Imrich
Fuhl iz Madarske, Vladimir Dolinaj iz Rumunije i Milina
Sklabinski iz Srbije. S obzirom da su to zajednice koje na ovim
prostorima Zive gotovo tri veka i koje su za to vreme stvorile
autohtonu kulturu, internet portali ovih zajednica bave se
ve¢ razvijenom manjinskom infrastrukturom koja se odnosi
na kulturu, $kolstvo, informisanje, mesta u kojima se nalaze
Slovaci i sl. U tom smislu Milina Sklabinski predstavila je
kompleksan portal Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka
www.slovackizavod.org.rs koji na slovackom, srpskom i
engleskom jeziku mapira sve kulturne tacke vojvodanskih
Slovaka i uz pomo¢ interneta afirmise sve $to mapira.
Zahvaljujuci dvogodisnjem sistematskom radu, ovaj portal
je postao svojevrsna baza podataka slovacke kulture, koja
informise Siru javnost o radu Zavoda i uopste o slovackoj
kulturi.

O portalu www.luno.hu govorio je autor Imrih Fuhl. To
je portal koji objavljuje ¢lanke informativnog nedeljnika
Slovaka u Madarskoj ,Narodne novine”. Ime Imriha Fuhla
danas se vezuje i za osnivanje nezavisnog portala www.
oslovma.hu. Zahvaljujué¢i Vladimiru Dolinaju, profesoru koji
radi medu Slovacima u Rumuniji, stvoren je privlacan portal
pod nazivom Slovaci u Rumuniji — romantika za zemljake.
Portal se nalazi na adresi www.slovaciviumunsku.sk/index.
php a kao takav tekstualno i vizualno kvalitetno predstavlja
brojnu slovacku manjinu u ovoj zemlji.

0 portali UKVS hovorila riaditelka Milina Sklabinska

Imajuc¢i u vidu da postoje kako dijaspora koja se bavi
ovom problematikom tako i adekvatna pomoc¢ i podrska
stru¢njaka iz Slovacke, Ured za Slovake u inostranstvu ima
moguénost da formira jedinstveno mesto u virtuelnom svetu
koje okuplja Slovake na kilometrima udaljenim mestima.
Modernim i atraktivnim dizajnom i dobrim balansom
kvalitetnih informacija, primamljivih i zanimljivih fotografija,
video i audio dokumenata, svima nama bile bi pristupac¢ne
korisne informacije o Slovacima koji Zive u inostranstvu, ali i
o Slovackoj koja ne zaboravlja svoju dijasporu.
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Vladimir Valentik,.Milina Sklabinska.a,Svetlana Zoriianova

.Kazdoroéné pravidelné stretavanie dolnozemskych
Slovakov prindsa €oraz kvalitnejSie projekty a coraz viac
Uspednych podujati, ktoré spdjaju Slovakov zo Srbska,
RumunskaaMadarska. Ichcielom je zachovavataprezentovat
slovenské tradicie, jazyk a kultdru.” Aj takto zneli zavery
stretnutia, ktoré bolo 5. decembra 2011 v madarskom
Segedine a na ktorom sa zdcastnili Janko Fuzik, predseda
Celostatnej slovenskej samospravy v Madarsku, Anna
I$tvanova, Gradujica predsednitka Cabianskej organizicie
Slovakov, Pavel Hlasznik z Demokratického zvazu Slovakov
a Cechov v Rumunsku, Vladimir Valentik, podpredseda
Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej menSiny v
Srbsku, Milina Sklabinska, riaditelka Ustavu pre kultdru
vojvodinskych Slovakov, Svetlana Zolfanova z ASP, Katarina
Melegova Melichova, predsednicka Matice slovenskej
v Srbsku, tiez dalsi predstavitelia troch slovenskych komunit
v regione.

Pritomni zhodnotili projekty realizované v uplynulom
roku. Bolo ich dvadsattri a takmer v3etky (okrem niektorych,
ktorym sa nedostalo finanénej podpory) boli Uspesne
zrealizované a posunuli spolupracu Slovakov na vyssiu
Uroven. Dohoda o spoloénych projektoch, s ktorymi sa Slovaci
z Madarska, Rumunska a Srbska budd uchadzat o finanéné
prostriedky na Urade pre Slovakov Zijlcich v zahrani&i v roku
2012, zahifia dvadsatpat projektov, vratane spominanych
dvoch jarmokov v Cabe a v Bratislave.

Narodnostna rada slovenskej narodnostnej mensiny v
Srbsku sa bude uchadzat o prostriedky na organizovanie
Semindra  slovenskych  dolnozemskych  pedagdgov,
Choreografického kurzu pre Slovakov na Dolnej zemi, tiez na
pripravu Vystavy moderného slovenského dolnozemského
vytvarného umenia. Ustav pre kultdru vojvodinskych
Slovakov aj nadalej bude pozadovat prostriedky na
zdokonalovanie portalu dolnozemskych Slovakov, ako aj na
organizaciu dolnozemského jarmoku v Bratislave. Asociacia
slovenskych pedagdgov sa uchadza o prostriedky na Letny
zborovy kemp a na Rozhlasovi sataz pre mladych recitatorov,
zatial ¢o Matica slovenska v Srbsku bude Ziadat prostriedky
na Stretnutie slovenskych dolnozemskych ucitelov a na
Tvoriva dieliu mladych slovenskych umeleckych tvorcov z
Dolnej zeme.

Kontinuita v praci by mala zarugit v buddcnosti vyber tych
najaspesnejsich projektov, ktoré sa ukazu ako produktivne
tak z odbornej stranky, ako aj z pohladu Sirej verejnosti
dolnozemskych Slovakov pri ulah€ovani Usilia zachovavat
svoj slovensky pdvod a prenasat slovenské tradicie na
mladych.

Kontinuirani sastanci Slovaka sa Donje zemlje iz godine
u godinu donose kvalitetnije projekte i veéi broj uspesnih
manifestacija koje udruzuju Slovake iz Srbije, Rumunije i
Madarske u cilju o€uvanja i prezentacije slovacke tradicije,
jezika i kulture. Bio je to i jedan od zaklju¢aka sa sastanka
koji je organizovan 5. decembra 2011. u Segedinu. Sastanku
su prisustvovali Janko Fuzik, predsednik Drzavne slovacke
samouprave u Madarskoj, Ana IStvanova, predsednica
Cabjanske organizacije Slovaka, Pavel Hlasnjik isperd
Demokratskog saveza Slovaka i Ceha u Rumuniji, Vladimir
Valencik, potpredsednik NSSNM u Srbiji, Milina Sklabinski,
direktorka ZKVS, Svetlana Zolnjan isperd ASP, Katarina
Melegova Melihova, predsednica Matice slovacke u Srbiji kao
i drugi predstavnici slovacke manjine u regionu.

Prisutni su najpre vrednovali projekte realizovane u
tekucoj godini. Bilo ih je ukupno 23, od kojih samo neki nisu
dobili finansijsku podrsku. Projekti su uspesno realizovani
i doprineli da saradnja medu Slovacima iz pomenutih
drzava bude na visem i kvalitetnijem nivou. Na sastanku
je dogovoreno da Slovaci iz Madarske, Rumunije i Srbije u
2012. godini na konkursu Ureda za Slovake u inostranstvu
konkurisu sa 25 zajednickih projekata u koje se ubrajaju i dva
vasara u Cabi i Bratislavi.

Kada je re¢ o Srbiji, Nacionalni savet slovacke nacionalne
manjine Zeli da konkuriSe projektima ,Seminar slovackih
pedagoga sa Donje zemlje”, ,Koreografski kurs za Slovake
na Donjoj zemlji” i organizacija Izlozbe modernog slovackog
slikarstva. Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka i ubuduce
planira da potrazuje sredstva za portal kulture Slovaka
sa Donje zemlje, kao i za organizaciju vasara u Bratislavi.
Asocijacija slovackih pedagoga pisace projekte za Letnji
horski kamp i Radijsko takmic¢enje mladih recitatora, dok
Matica slovacka u Srbiji planira da konkurise projektom
.Susret slovackih ucitelja sa Donje zemlje” i ,Radionica za
mlade umetnike — Slovake sa Donje zemlje”.

Kontinuitet u radu ubuduce bi trebalo da doprinese
selekciji najuspesnijih projekata koji su se, kako za struénu
tako i za Siru javnost Slovaka sa Donje zemlje, pokazali kao
instrument koji ovdasnjim Slovacima znacajno olaksava
postupak u ocuvanju identiteta i prenoSenju slovackih
tradicija na mlade generacije.



PODPORILI SME

PODRZALI SMO

NA KRIDLACH JUBILEA NA KRILIMA JUBILEJA

UKVS finanéne podporil tla¢ knihy pod nadzvom Na  ZKVS je finansijski podrzao $tampu knjige pod nazivom ,Na
kridlach jubilea, ktord v roku 2011 vydal Miestny odbor  krilimajubileja”, kojuje 2011. godine izdao Mesni odbor Matice
Matice slovenskej v Novom Sade. Ide o publikaciu, ktora  slovacke u Novom Sadu. Radi se o publikaciji koja belezZi
dokumentuje dvadsatroénd ¢innost tohto MO dvadesetogodisnju delatnost MOMS-a, a za
MS a o ktorej vydanie sa pric¢inila redakcia pod njeno izdanje bila je zaduZena redakcija na ¢elu
vedenim Jaroslava Feldyho. Kniha je rozdelena sa Jaroslavom Feldijem. Knjiga je podeljena u
do troch obsahovo premyslenych celkov, tri sadrZajne celine koje slede odmah nakon
ktoré nasleduji hned po Gvodnych slovach uvodnih re¢i predsednika MOMS NS, Jaroslava
predsedu MO MS NS J. Feldyho a predsednicky Feldija, i predsednice Matice slovacke u Srbiji,
Matice slovenskej v Srbsku Katarine Melegovej Katarine Melegove Melihove. Objavljeni
Melichovej. Zverejnené texty dokumentuji tekstovi prikazuju plodan rad novosadskog
plodnd pracu novosadského MO MS, jeho MOMS-a, pojedinacne faze delatnosti, i beleze
jednotlivé obdobia €innosti a podavajd portréty portrete njegovih pocasnih ¢lanova. Znacajan
zasluzilych maticiarov. Vyznamna ¢ast knihy deo knjige ¢ine tekstovi sa predavanja koja su
tvoria aj prednasky, ktoré odzneli na niektorych realizovana na nekima od 148 tradicionalnih
z0 148 realizovanych maticiarskych posedeni. veceri ¢lanova MOMS-a.

DEVATDESIAT ROKOV ZENSKEHO SPOLKU DEVEDESET GODINA UDRUZENJA ZENA
v KovAciCl (I920 - 20I0) u KovAcicl (I1920-2010)

Kniha, ktord spractva a S$irSej verejnosti Knjiga koja objedinjuje i Siroj javnosti prezentuje
predstavuje go-roéni put Zenského spolku devedesetogodisnju delatnost UdruZenja Zena
v Kovacici, vysla na zaciatku roka 2011 s Deviititesiat sokor u Kovacici izasla je pofetkom 2011. godine
finanénym prispenim nasej ustanovizne. V uz finansijsku podrsku nase ustanove. U
publikacii st zverejnené réznorodé prispevky publikaciji su objavljeni raznovrsni radovi o
z dejin jedného z nasich najstarsich spolkoy, istoriji jednog od nasih najstarijih udruzenja,
presnejsie piSe sa tu o zaciatkoch Zenského od samih pocetaka udruZivanja Zena, zatim o
zdruZovania sa, o pdsobeni kovacickych delovanju kovacickih Zena tokom dvadesetih
Zien v 20. a 30. rokoch minulého storoCia a v i tridesetih godina 20. veka i tokom njegove
druhej polovici 20. storoc€ia, ako i o ¢iastocne druge polovine, kao i o delimi¢no izmenjenoj ali
pozmenenej, ale nadovSetko bohatej naplni prevashodno bogatoj delatnosti u poslednjoj
prace v poslednom desatro¢i pdsobenia dekadi rada Udruzenja Zena u Kovacici.
Zenského spolku v Kovagici. Redaktorkou Urednica izdanja je Zuzana Cizik.
vydania je Zuzana Cizikova.
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Borovce — KULTURNE TRADICIE BOLJEVCI — KULTURNE TRADICIJE
SLOVAKOV V SRIEME SLOVAKA U SREMU

V roku 2011 Slovenské vydavatelské centrum z Baskeho  Godine 2011. Slovacki izdavacki centar iz Backog Petrovca
PetrovcaaFilozofickafakultaUniverzity KonstantinaFilozofa i Filozofski fakultet Univerziteta Konstantina Filozofa u
z Nitry vydali prvi monografiu Boloviec. Njitri (Slovacka) izdali su prvu monografiju

Kniha vysla ako vysledok vyskumno-vedeckej
¢innosti timu Filozofickej fakulty UKF, ktorym
koordinuje veddci Katedry manazmentu
kultary a turizmu profesor Jaroslav Cukan.
Kniha obsahuje osem kapitol podpisanych a
utormi zo Srbska a zo Slovenska. Monografia
pontka bohaty prehlad ddajov z rdéznych
oblasti Zivota Slovakov Zijacich v Bolovciach,
ktoré sd podlozené terénnym vyskumom,
ale i pocetnymi fotografiami. Celkovy obraz
tradicii Slovakov Zijucich v Bolovciach dotvara
i Spevnik ludovych piesni ako i slovnik
narecovych vyrazov z tohto Gzemia.

mesta Boljevci. Knjiga je rezultat naucno-
istrazivatkog rada tima sa Filozofskog
fakulteta UKF kojim koordinira Sef Katedre
za menadzment kulture i turizma, profesor
Jaroslav Cukan. Knjiga sadrzi osam poglavlja
autora iz Srbije i Slovacke. Monografija nudi
detaljan pregled informacija iz raznih oblasti
zivota Slovaka iz Boljevaca, koji proizlaze iz
terenskog istraZivanja, a ilustrovani su brojnim
fotografijama. Celokupnu sliku tradicija
Slovaka koji Zive u Boljevcima popunjava i
zbirka narodnih pesama i re¢nik dijalektoloskih
izraza sa tih prostora.
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V USTAVE PRE KULTURU VOJVODINSKYCH

SLOVAKOV BOLO...

DOGODILO SE U ZAVODU...

ZIMA S KNIHOU 2011

Vitazoslav Hronec, Vladimir Valentik a Jan Marko

Tradi¢na akcia Slovenského vydavatelského centra Zima s
knihou sa v roku 2011 za¢ala 16. februara v Ustave pre kultdru
vojvodinskych Slovakov. Na vecierku boli predstavené
knihy, ktoré vysli vo vydavatelskom centre v roku 2010,
s osobitnym doérazom na dve publikicie: Chrestomatiu
slovenskej vojvodinskej poézie a Spdtny pohlad na Lexikén
slovenskych vojvodinskych vysokoskolskych ucitelov a vedcov.
Obe knihy vysli v spolupraci s dstavom. Hostami boli autori
tychto kniznych vydani Vitazoslav Hronec a Jan Marko.

STRETNUTIE S NADACIOU MILANA
RASTISLAVA STEFANIKA

Zaber zo stretnutia

V Ustave pre kultdru vojvodinskych Slovakov predstavila
svoju ginnost 16. septembra 2011 Nadacia M. R. Stefanika
zo Slovenskej republiky, ktord existuje od roku 1992. Jej
predstavitelia DuSan Bako$ (predseda), Jan Fuska a Pavel
Sestak informovali pritomnych o vzniku a znovupostaveni
pamatnika Milana Rastislava Stefanika v Bratislave. Vegierok
zorganizoval Miestny odbor Matice slovenskej v Novom Sade.

LITERATURA V KONTAKTOCH

Vedecka konferencia Literatira v kontaktoch bola
vysledkom dvojroéného bilaterdlneho projektu Ustavu
slovenskej literatlry Slovenskej akadémie vied v Bratislave
a Oddelenia slovakistiky Filozofickej fakulty Univerzity
v Novom Sade. Konala sa 14. oktdbra 2011 v sieni Ustavu
pre kulturu vojvodinskych Slovakov. Odzneli tu referaty na
rozliéné témy z oblasti literatdry, kultlry a kultdrnych dejin.
Predniesli ich Mgr. Dana Huckova, CSc., doc. PhDr. Erika

ZIMA SA KNJIGOM 2011.
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Navstevnici podujatia

Tradicionalna akcija Slovackog izdavackog centra Zima sa
knjigom 2011. godine pocela je 16. februara u prostorijama
Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka. Paznja je bila
usmerena na prezentaciju izdanja SIC u 2010. godini, sa
posebnim akcentom na dve publikacije koje su objavljene
u saradnji sa ZKVS, Hrestomatija slovacke vojvodanske
poezije i Jos jedan pogled na Leksikon slovackih vojvodanskih
akademskih profesora i naucnika. Povodom toga, gosti akcije
bili su autori izdanja, Vi¢azoslav Hronjec i Jan Marko.

SUSRET SA FONDACIJOM ,M. R.
STEFANIK"

| ‘ ks
Zenskd spevacka skupina SKC P.J. Safarika z Nového Sadu pod
vedenim Janka Zorjana spestrila stretnutie

U prostorijama ZKVS je dana 16. septembra 2011. odrzana
promocija delatnosti Fondacije .M. R. Stefanik” iz Slovacke,
koja postoji jos od 1992. Predstavnici Fondacije, Dusan Bako$
(predsednik), Jan Fuska i Pavel Sestak, predstavili su brajnim
posetiocima kako je nastao i kako je ponovo postavljen
spomenik Milanu Rastislavu Stefaniku u Bratislavi. Dogadaj
je organizovao Mesni odbor Matice slovacke u Novom Sadu.

KNJIZEVNOST U KONTAKTU

Nauéna konferencija ,Knjizevnost u kontaktu” rezultat
je dvogodisnjeg bilateralnog projekta Zavoda za slovacku
knjizevnost Slovacke akademije nauka u Bratislavi i Katedre
za slovakistiku Filozofskog fakulteta u Novom Sadu. Na
konferenciji su predstavljeni referati napisani o raznim
temama u oblasti knjiZzevnosti, kulture i istorije kulture.
Njihovi autori su Mgr. Dana Huc¢kova, CSc., doc. PhDr. Erika
Brtanjova, PhD. a Mgr. Ljubica Somolaiova, PhD. iz Zavoda



Ucastnici vedecke] konferencie Literatura
v kontaktoch

Brtanova, PhD., a Mgr. Lubica Somolayova, PhD., z Ustavu
slovenskej literatdry Slovenskej akadémie vied v Bratislave
a prof. Dr. Michal Harpa#, prof. Dr. Samuel Celovsky, prof.
Dr. Jarmila Hodolicova a prof. Dr. Adam Svetlik z Oddelenia
slovakistiky Filozofickej fakulty v Novom Sade.

VECIEROK VENOVANY 85.
NARODENINAM SPISOVATELA JANA
LABATHA

Prihovor Jana Struhara k jubileu spisovatela Jana Labatha

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovékov zorganizoval
13. oktobra 2011 vecierok venovany 85. narodeninam
spisovatela Jana Labatha. Suborné dielo Poviedky, ktoré
vyslo v Slovenskom vydavatelskom centre, predstavil jeho
riaditel Vladimir Valentik. Odborny prispevok na tému Edicia
Korene a Jan Labdth predniesol Vitazoslav Hronec. Celkovu
basnick tvorbu spisovatela zhodnotila Zuzana Cizikova.
Vecierok spestrila klavirna virtuézka Marina Kafova, ktora —
inSpirovana literarnou tvorbou Jana Labatha — skomponovala
prednesend skladbu. Vyber z basni oslavenca recitoval
spisovatelov vnuk Rastislav Labath. Ustav pre kultdru
vojvodinskych Slovakov vydal pri tej prilezitosti bibliofiliu
Jana Labatha s nazvom Sprisahanci. S autorovym podpisom
ju dostali v3etci pritomni na podujati.

PREZENTACIA KNIHY MAJERA

Prezentacia knihy Majera, ktord zostavil Pavel Matdch
a ktora vysla pri prileZitosti 60. Zivotného jubilea reZiséra
Luboslava Majeru, sa uskutoénila v Ustave pre kultiru
vojvodinskych Slovakov 20. decembra 2011. O knihe hovoril
zostavovatel P. Matdch, zatial ¢o o Luboslavovi Majerovi
ako vyznamnej osobnosti divadelného sveta hovorili
teatrologicka a profesorka na Akadémii umenia v Novom
Sade Vesna Krémarova a publicista Dorde Randelj. Kratkym
hereckym prednesom sprijemnili vecierok herec Srbského
narodného divadla Miodrag Petrovi¢ a ochotnicky herec Jan
Zolnaj. Navétevnici si mohli pozriet dokumentarnu putovni
vystavu o Zivote a tvorbe reZiséra, ktorej autormi st Vladimir
Valentik a Pavel Matdch.

za slovacku knjizevnost Slovacke Akademije nauka i prof.
dr Mihal Harpanj, prof. dr Samuel Celovski, prof. dr Jarmila
Hodoli¢ i prof. dr Adam Svetljik sa Katedre za slovakistiku
Filozofskog fakulteta u Novom Sadu.

KNJIZEVNO VECE POVODOM 85.
RODENDANA PISCA JANA LABATA

Jan Labath

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka je 13. oktobra
2011. organizovao vece posveceno 85. rodendanu pisca Jana
Labata. U okviru veceri bila je odrzana i promocija njegove
najnovije knjige, sabranih dela Jana Labata, pod nazivom
Pripovetke, u izdanju Slovackog izdavackog centra, Ciji se
direktor Vladimir Valencik prisutnima obratio sa nekoliko reci.
Referat ,Edicija Koreni i Jan Labat” predstavio je Vi¢azoslav
Hronec, dok je o celokupnoj poeziji Jana Labata govorila
Zuzana Cizik. Vege je upotpunila pijanistkinja Marina Kanjova,
koja je napisala kompoziciju inspirisana delom Jana Labata,
dok je odlomke iz njegove poezije kazivao Rastislav Labat,
knjizevnikov unuk. Tom prilikom ZKVS je izdao bibliofiliju
Jana Labata Sprisahanci, a svi prisutni na knjiZzevnoj veceri
dobili su po jedan njen primerak.

PREZENTACIJA KNJIGE ,MAJERA"

Prezentacija knjige Majera autora Pavela Matuha, koja
je objavljena povodom 60. rodendana reditelja Ljuboslava
Majere, odrzana je 20. decembra 2011. u Zavodu za kulturu
vojvodanskih Slovaka. Knjigu je predstavio sam autor, dok
su o Ljuboslavu Majeri, kao o li€nosti iz pozorisnog sveta,
govorili Vesna Krémar, teatrolog i profesor na Akademiji
umetnosti u Novom Sadu i Borde Randelj, publicista. Kratkim
performansom vece su upotpunili glumac Srpskog narodnog
pozorista Miodrag Petrovié¢ i amaterski glumac Jan Zolnaj.
Prisutni su mogli da pogledaju i dokumentarnu izlozbu o
Zivotu i delu reditelja, ¢iji su autori Vladimir Valencik i Pavel
Matuh.
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ADRESAR INSTITUCIi, USTANOVIZNIi, ZDRUZENi, KULTURNYCH STREDISK A
KULTURNO-UMELECKYCH SPOLKOV VOJVODINSKYCH SLOVAKOV

ADRESAR INSTITUCIJA, USTANOVA, UDRUZENJA, KULTURNIH CENTARA |
KULTURNO-UMETNICKIH DRUSTAVA VOJVOBANSKIH SLOVAKA

Narodnostna rada
slovenskej narodnostnej mensiny
Nacionalni savet slovacke
nacionalne manjine uSrbiji
Bulevar Mihajla Pupina 1/1V
21 000 Novi Sad

Tel./fax: 021/42 29 89

E-mail: office@rada.org.rs
URL: www.rada.org.rs
Predsednic¢ka: Anna Tomanova
Makanova

Matica slovenska v Srbsku
Maticka slovacka u Srbiji
Marsala Tita 18

21 470 Backi Petrovac

Tel./Fax: 021/780 248

E-mail: msjbp@stcable.net
Predsednicka: Katarina Melegova
Melichova

Slovenské vydavatelské centrum
Slovacki izdavacki centar

14 VUSB 4-6

21 470 Backi Petrovac

Tel./Fax: 021/780 159

E-mail: svcentrum@stcable.rs
Riaditel: Vladimir Valentik

Slovenskeé vojvodinské divadlo
Slovacko vojvodansko pozoriste
Kollarova 4

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/780 040

Fax: 021/780 444

E-mail: svdivadlo@stcable.net
Riaditelka: Jaria Urbangekova Fejzulahi

Ustanovizen pre kultaru,
informovanie a vzdelavanie Kultarno-
informac¢né stredisko Kysac
Ustanova za kulturu, informisanje i
obrazovanje Kulturno-informativni
centar Kisac

Slovenska 22

21 211 Kisac

Tel./Fax: 021/827 642

E-mail: kis.kysac@gmail.com
Riaditelka: Anna Chrtanova Leskovac

Dom kultdry 3. oktébra

Dom kulture 3. oktobar
Marsala Tita 46

26 210 Kovacica

Tel.: 013/661 112, 013/660 666
E-mail: dkulture@gmail.com
Riaditel: Jan Marko

Dom kultdry Michala Babinku
Dom kulture Mihala Babinke
Namestie oslobodenia 1

26 215 Padina

Tel.: 013/667 235

E-mail: dkmb@panet.rs
Riaditelka: Anna Sladecekova

Stredisko pre kultaru Stara Pazova
Centar za kulturu Stara Pazova
Svetosavska 27

22 300 Stara Pazova

Tel. 022/312 114, 022/311 104

E-mail: czkstpazova@ptt.rs,
centarzakulturu.starapazova@gmail.com
URL: www.czkstarapazova.com
Riaditel: Alexander Bako

Kniznica Stefana Homolu
Biblioteka S¢efana Homole
Narodne revolucije 9

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/781 335

E-mail: shomolu@stcable.net
Riaditelka: Jarmila Stojmirovicova

Obecna kniznica Kovacica

Opstinska biblioteka Kovacica
Marsala Tita 48

26 212 Kovacica

Tel.: 013/662 471, 013/660 800
E-mail: biblioteka.kovacica@gmail.com
URL: www.biblioteka-kovacica.org.rs
Riaditelka: Maria Duridova

Slovakisticka vojvodinska spoloénost
Slovakistickovojvodansko drustvo

Dr. Zorana bindic¢a 2

21 000 Novi Sad

Tel.: 021/401 220

Fax: 021/455 046

E-mail: tyr@neobee.net

Predseda: Michal Tyr

Muazeum vojvodinskych Slovakov
Muzej vojvodanskih Slovaka

M. Tita 23

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/781 377

E-mail: muzejvs@stcable.net
Riaditel: Pavel Cani

Galéria Zuzky Medvedovej
Galerija Zuzke Medvedove
Kollarova 4

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/781 377

E-mail: muzejvs@stcable.net
Riaditel: Pavel Cani

Galéria insitného umenia Kovacica
Galerija naivne umetnosti Kovacica
Masarikova 65

26 210 Kovacica

Tel: 013/661 157, 013/660 500
E-mail:
galerijanaivneumetnosti@gmail.com
URL: www.naivhaumetnost.com
Riaditelka: Maria Raspirova

Nadacia Babka Kovacica
Fondacija Babka Kovacica
Masarykova 65

26 210 Kovacica

Tel.: 013/661 631, 063/661 522
E-mail: pavel.babka@babka.rs
URL: www.babka.rs

Riaditel: Pavel Babka

Asociacia slovenskych spolkov Zien
Asocijacija slovackih udruZenja Zena
Mar3ala Tita 20

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 063 887 65 95

E-mail: assz.bp@gmail.com
Predsednicka: Viera Miskovicova

Divadlo VHV Petrovec
Pozoriste VHV Petrovac
Kollarova 4

21 470 Backi Petrovac
Tel.: 063 88 56 040
E-mail: divadlo@vhv.rs,
vhvpet@stcable.rs

URL: www.vhv.rs
Riaditel: Jan Cernak

Ochotnicke divadlo Janka Cemana v
Pivnici

Amatersko pozoriste Janka Cemana u
Pivnicama

Vojvodinska 25

21 469 Pivnice

Tel: 021 756 550

E-mail: jceman@eunet.rs

URL: www.dida.co.rs

Predseda: Mirko Gedra

Art centrum chlieb a hry

Art centar hleba i igara
Slovenski trg 2

22 300 Stara Pazova

Tel./Fax: 022/314 413

E-mail: info@miroslavbenka.com
URL: www.miroslavbenka.com
Riaditel: Miroslav Benka



KOS Mladost

KPD Mladost

Kukucinova 16

23 207 Aradac

Tel.: 064/454 3993

E-mail: kudmladostaradac@gmail.com
Predsednicka: Marina Malova

Slovensky dom MO MS
Slovacki dom MO MS
Safarikova 1

21 400 Backa Palanka

Tel.: 021/751 121

E-mail: momsjbp@eunet.rs
Predseda: Juraj Belani

KUS Petrovska druzina

KUD Petrovacka druzina
Kolarova 3

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/782 215, 063 533 897
E-mail: kveta@neobee.net
Predsednicka: Kvetoslava Benkova

Folklérny sibor pri MO MS Biele Blato
Folklorna grupa pri MO MS Belo Blato
Ive Lola Ribara 15

23 205 Belo Blato

Tel.: 023/889 931

E-mail: jarmila.hromcik@grad.zrenjanin.rs
Predsednicka: Jarmila Hrom¢ikova

KUS sladkovi¢

KUD Sladkovi¢

Brace Gavraji¢ 1

11 275 Boljevci

E-mail: boljevci.kudsladkovic@gmail.com
Predseda: Jan Maglovsky ml.

SKOS v Erdeviku

SKPD u Erdeviku
Masarikova 2

22 230 Erdevik

Tel: 022/755 004

E-mail: oberedi@gmail.com
Predseda: Andrej Berédi

SKUS Janosik

SKUD Janosik

Marsala Tita 5

26 362 Janosik

Tel.: 013/647 343

E-mail: veronkao8@gmail.com
URL: www.kusjanosik.co.rs
Predseda: Ivan Listmajer

Kultarno-umelecké stredisko Zvolen
Kulturno-umetnicki centar Zvolen
Marsala Tita 85

21 472 Kulpin

Tel.: 021/786 561, 062/22 34 60
E-mail: kuszvolen@gmail.com
Predseda: Michal Ciliak

Slovenské vojvodinské kultarno-
umelecké folklorne stredisko Krajan
- Vojvodina

Slovacki vojvodanski kulturno-
umetnicki folklorni centar Krajan -
Vojvodina

Narodnej revoldcije 20

21 470 Bacésky Petrovec

Tel: 062/22 34 60

E-mail: krajan.vojvodina@gmail.com,
mciliak@gmail.com

URL: www.krajan-vojvodina.rs
Predseda: Michal Ciliak

KUS Stefanik

KUD Stefanik

Marsala Tita 13

25 234 Lali¢

Tel: 025/870 030, 065 67 999 16
E-mail: mzlalic@ecpwireless.net
Predseda: Dusan Parnicky

KUS Mladost

KUD Mladost

Marsala Tita 60

21 315 Lug

Tel.: 064/505 34 49

E-mail: haborivana@gmail.com
Predsednicka: lvana Habrova

SKUS Jednota

SKUD Jedinstvo

Svetog Save 74

22 240 Sid

Tel.: 022/712 854, 063 553 635
E-mail: skudjednotasid@gmail.com
Predseda: Vladimir Cani

KUS Bratstvo

KUD Bratstvo
Slovenska g

26 370 Hajducica

Tel.: 013 864 194
E-mail: pilip.d@ptt.rs
Predseda: Michal Hrudka

SKOS Safarik

SKPD Safarik

Ugrinovacka 120

11 272 Dobanovci

Tel.: 063/585 211

Fax: 011/84 65 110

E-mail: kpdsafarik@hotmail.com,
kpdsafarik@beotel.net

URL: www.kpdsafarik.co.rs
Predseda: Zelko Capela

SKOS Detvan

SKPD Betvan

Spoljnostarcevacka 127

26 000 Vojlovica-Pancevo

Tel.: 063 58 10 40

E-mail: oravectereza@gmail.

com, mihalspisjak33@hotmail.com
URL: www.detvan.com

Predseda: Miroslav Oravec

KUS Jana Kollara

KUD Jana Kolara

Marsala Tita 124

21 425 Selenca

Tel.: 021/774 114

E-mail: kud_jkolar@abakusbp.net
Predseda: Rastislav Rybarsky

SKUS Pivnica

SKUD Pivnice

Vojvodinska 82

21 469 Pivnice

Tel/fax.: 021/756 098

E-mail: skuspiv@eunet.rs

URL: www.skuspivnica.org.rs
Predseda: Valentin Michal Gria

Slovenské kultarne centrum P. J.
Safarika

Slovaéki kulturni centar P. J. Safarik
Vuka Karadzi¢a 2/a

21 000 Novi Sad

Tel./fax: 021/524 459

E-mail: safarikns@gmail.com

URL: www.safarik.org.rs

Predseda: Pavel Kriz

KOS Jednota

KPD Jedinstvo

Marsala Tita 58

21 412 Glozan

Tel./fax: 021/788 122, 065/47 88 122
E-mail: mzglozan@hotmail.rs
Predseda: Michal Hatala

SKUS hrdinu Janka Cmelika
SKUD heroja Janka Cmelika
Cirila i Metodija 11

22 300 Stara Pazova

Tel./fax: 022 310 676

E-mail: skushjcg6@gmail.com
URL: www.skushjcmelik.rs
Predsednic¢ka: Anna LepSanovi¢ova

Komorny zbor Zvony
Kamerni hor Zvona
Stefanikova 48

21 425 Selenca

Tel.: 021 774 139, 063 448 977
E-mail: zvony@neobee.net
Predseda: Juraj Sudi

Komorny zbor Musica Viva
Kamerni hor Musica Viva
XIV VUSB 7-9

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/780 614

E-mail: leaf@stcable.net
Predsednicka: Mariena
Stankovicova-Krivakova



